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ROZDZIAL 1

Lessie Howell szybko wiozyta przez gtowe sztywno wykrochmalona
bladoniebieska bawetniana sukienkg, zapigta zamek i potrzasnawszy gtowa
rozrzucita wokot ramion swe granatowoczarne wiosy. Rozczesata je
energicznie, potem upigta w gtadki, potyskujacy koczek z tylu dumnie
uniesiong gtowy.

Byt czas, ze marzyta o trwale: chciata mie¢ na gtowie krétko
przystrzyzone loczki. Teraz zdawalo jg Sig, ze od tamtego czasu mingty
wieki. Tak byto, zanim jeszcze ojciec, orzac traktorem pole na stromym
zboczu, dostat sie¢ pod kota i zginat. Zanim, wkrétce potem, matka
rozchorowata si¢ i umarta. Lessie musiata przyjecha¢ do domu i zgja¢ sie
mtodszym rodzenstwem.

Potem nie miata juz nawet czasu wspomina¢ tych dni, kiedy mieszkajac
u ciotki w Laceyville chodzita do szkoty srednigj, by zdoby¢ wyksztatcenie,
ktore matka tak bardzo pragneta zapewni¢ wszystkim swoim dzieciom.
Lessie musiata porzuci¢ nadzieje skonczenia szkoty w czerwcu, razem z
cala klasa; zaraz po Swigcie Dzigkczynienia przyjechata zaopiekowat si¢
czworgiem rodzenstwa na liczaca sobie przeszto sto lat rodzinna gorska
farmeg. Od tg pory lata mijaty niepostrzezenie; dni zapetnione byly w
catosci cigzka .praca i troskliwa opieka nad dzieciakami.

Byto bardzo wczesnie rano — jeszcze przed piata — kiedy zbiegata po
schodach do kuchni. Rozpoczynat sie rzeski, chtodny majowy poranek.

Przygotowawszy dla catlgj gromadki sniadanie, energicznym krokiem
ruszyta w kierunku tylnych drzwi, przekrecita klucz i otwarta je na osciez.
Siedzacy na schodkach przed drzwiami mezczyzna z fajka podnidst si¢ z
usmiechem.

— Strasznie dtugo sypiacie — zasmial sig.

— Ben! Co6z ty tu robisz o tg porze — zdziwita sig, rozczulona, jg twarz
pokryt lekki rumieniec.

— Co miatbym robi¢? Czekam na $piochdw, az si¢ obudza i racza
zaszczyci¢c mnie swoim widokiem — zartowat Ben. Dobrze wygladat w
mundurze lesnika: wysoki, szczupty, szeroki w ramionach. Podszedt do
tawki przy studzience i podniést z ziemi wiadro wypetnione po brzegi
spienionym mlekiem. — A przy okazji chciatem si¢ troche przystuzy¢.

— Naprawde, Ben, kochany jestes — Lessie spojrzata na niego z
wdziecznoscia.

— Oczywiscie, ze jestem kochany — odpart skromnie. — Powtarzam ci
to przeciez od lat. Moze w koncu kiedys mi uwierzysz.



Lessie usmiechneta sie¢ do niego z czutoscia.

— Jatylko udawatam, ze nie wierz¢ — odparta wesoto. — Wiedziatam
to juz, kiedy nosites mi teczke do szkoty i rozprawiates sie z chtopakami,
ktorzy mnie ciagneli za warkocze.

Ben postawit wiadro na starym stole przy oknie i Lessie zacz¢ta ostroznie
przecedza¢ mleko. Patrzyt na nia, stojac z zatozonymi rgkami, oparty o
sciang, jakby poczytywal sobie za wyjatkowy przywilg obserwowania j€j
zwinnych, petnych nieswiadomego wdzigku ruchow.

— Zdradze ci pewien maty sekret — zaczat poufnym tonem. — To byty
tak cudowne mysie ogonki, ze zazdroscitem chiopakom, bo sam bym
chetnie pociagnat.

Lessie parskneta smiechem.

— Nigdy w to nie uwierze; byteS zawsze szlachetny. — Przykrywata
wiasnie czystymi, biatymi $ciereczkami z gazy dwa duze brazowe garnki,
do ktérych wczesnig rozlata mleko. Gdy skonczyta, Ben zabral je ze stotu i
zaniost do spizarni, gdzie sta¢c miaty w chtodziei ciemnosci.

— Jestes na nogach od switu, musisz by¢ zmeczony — stwierdzita
Lessie, kiedy wrocit. — Siadaj i napij si¢ kawy, ja tymczasem przygotuje
cos do jedzenia.

— Mogtbym nawet wcale si¢ nie ktas¢, gdybym zawsze miat w
perspektywie wspdlne sniadanie — odpart cicho, siegnat dtonia po jg reke |
przycisnat do swego policzka. — Kiedys, Lessie — kiedys w koncu. Ale, na
Boga, nietatwo tak dtugo czekac.

Lessie pochylita si¢ nad nim, przytulita twarz do jego witosdw, wolna
reka objeta go, przycisneta mocno do siebie. — Wiem, wiem, kochanie —
wyszeptata z wyrazem smutku w szarych oczach, w kacikach pieknych,
delikatnych ust. — Ale przeciez dzieciaki...

— Dzieciaki i matka niewidzaca na oczy, i Delsie mgjaca jeszcze rok
szkoty, zanim bedzie mogta uczy¢, i przy tym wszystkim nikogo do
pomocy... — Zamilkt i siedziat przez chwilg nie odzywajac Sig; serce Lessie
przepetnit bol.

Ben przyciagnat do siebie jg twarz, pocatlowal ja z czuloscia |
usmiechnat si¢ — bardzo jednak nieprzekonywujaco.

— Cbz, jesteSmy jeszcze mtodzi — starat si¢ nada¢ gtosowi lekki ton.

— Mam dwadziesciatrzy lata, Ben — wyrwato jg sie¢ mimo woli.

— A ja dwadziescia osem — przyznal, ae zaraz znbw zmusit si¢ do
usmiechu. — Para zniedotezniatych staruszkow: najwyzszy czas pomyslec o
emeryturze.



Czuta, ze nie jest mu w tg chwili do smiechu — podobnie jak jg — i
wiedziata, jak bardzo sie stara udawa¢ beztroske; sprobowata wigc i ona
Zbagatelizowac¢ bolesny temat.

— Niejest tak zle. Nie mamy siwych wtosow i nawet mato zmarszczek:
jakos to bedzie — rozeSmiata si¢ i podniosta gtowe. — Jedz lepig, bo
ostygnie.

Skinat gtowa 1 rozgrzebawszy widelcem kupke kaszy zmieszal ja z
czerwonym szynkowym sosem, po czym z nieukrywanym apetytem zabrat
Si¢ do jedzenia

Ale Lessie, siedzac naprzeciwko niego i jedzac swoje $niadanie,
widziata, ze ponuros¢ w oczach, zmeczenie na twarzy, wciaz nie znikaty.
Wiedziala, ze jest to raczej wyczerpanie duszy niz tego zdrowego, silnego
Ciala, i cierpiata patrzac na niego.

— Zapare dni bedzie chyba na waszej drodze znowu spokéj — odezwat
sie¢ Ben po chwili, zaspokoiwszy gtdéd. — Styszatem, ze do konca tygodnia
maja skonczy¢ ostatni odcinek autostrady; nie bedzie juz potrzebny objazd.

— Czekam naten dzien od ponad szesciu miesigcy — odparta Lessie. —
Nie wiedziatam nawet, ze w ogéle istnigje tyle samochodow, ile kazdego
dniatedy przejezdza.

Ben usmiechnat sig. — | klng przy tym naczym swiat stoi, ze kazeim sig
zdziera¢ opony szatowych jankeskich gablot na takich wybojach.

— Trudno im si¢ dziwi¢: daleko naszg drozce do autostrady. — Lessie
odwrocita gtowe i spojrzataw okno nawaska, kreta, ubita z ziemi i kamieni
droge, ktora pictasie¢ pod gore, potem spadata w doét az do tamy zbudowanej
w dolinie rzadowa decyzja — przyczyny niepokojacych zmian w tym tak
spokojnym do tej pory zakatkul.

Ben przygladat jg sic z powaga; byto teraz cos dziwnego w wyrazie jego
brazowych oczu.

— Mieszkatas przez jakis czas w miescie, Lesse — zaczat
nieoczekiwanie — czy nie myslatas nigdy o tym, zeby tam wroci¢?

Spojrzata na niego szerokimi ze zdziwienia oczyma.

— Zamieszka¢ w miescie? Boze, Ben, nigdy! Nie wytrzymatabym.
Jestem géralka z krwi i kosci. Urodzitam si¢ tu i wychowatam. Nie
mogtabym zy¢ gdzie indzig.

Ben usmiechnat si¢ do nig czule, delikatnie; poczuta wzruszenie.

— Ja czuje tak samo — przyznat sie. — Trzeba sie¢ chyba urodzi¢ w
gorach, zeby naprawde je poznat i hauczyc¢ sie je kochaé.

— Tak jak my — powiedziata cicho; scisneli sie¢ mocno zarece.



ROZDZIAL 2

Na gorze rozlegt si¢ gtuchy tomot, potem krzepki, chiopiecy gtos
zakrzyknat: ,, Wstawa¢, watkonie! Zaczyna si¢ pigkny dzien, do roboty!
Ben i Lessie wymienili usmiechy styszac, jak cigzkcie n ¢t rz



wyrwa¢ si¢ z tego jazgotu do armii! Mam nadzigje, ze przyngmnig ten
miesiac, dwabeda Si¢ jeszcze bi¢.

— Jim! — dzieci rzadko kiedy stysze¢ mogty w gtosie Lessie ten ton;
oczy jg ptongty.

— Alez tak, tak, wiem, ze to brzmi cynicznie — odpart. — Ale wiem tez,
ze jest wiele migjsc, ktére bardzo chciatbym zobaczy¢. A Lessie dostataby
dzigki temu troche gotowki. Myslisz, ze nie chciatbym odciazy¢ ja troche w
domu, zebyscie wy dwoje mogli Si¢ wreszcie pobrac?

Less e spojrzata na niego zaskoczonai jg opalona mtoda twarz oblata sig
rumiencay. &kierowa |



ROZDZIAL 3

Byto wczesne popotudnie, kiedy Lessie wyszia na tylny ganek z koszem
mokrej, przygotowaneg do rozwieszenia bielizny. Postawiwszy kosz na
ziemi wyprostowata si¢ i stata przez chwilg, chtonac zachwyconymi oczyma
wiosenny gorski krajobraz.

— Jak mozna w ogdle chcie¢ mieszka¢ gdzie indzigg — dziwita sig,
sycac wzrok pigknem przyrody dokota

Byta tak zaabsorbowana, ze nie ustyszata jadacego droga samochodu i
drgneta gwattownie na dzwiek obcego meskiego gtosu. Odwrdcitasie.

— Przepraszam. Wystraszytem pania? — Byt wysoki, wiatr rozwiewat
jego ciemno-ruda czupryng; granatowo-zielone oczy patrzyty z zachwytem
na jg postac, cudownie komponujaca Sie¢ z wiosennym pejzazem. — Nie
przypuszczatem nawet, ze gory wczesna Wiosna moga byc¢ az tak piekne.

— Old Baldy i Big Lonesome zastanigja nas tutaj w Wysokigj Dolinie
przed najwigkszym chtodem — odpowiedziata usmiechajac sig. — Dlatego
wiosna zaczyna Si¢ tu wczesnig niz gdzieindzig.

— Nazywam si¢ Angus MacDonnell — oswiadczyt usmiechgjac sig |
wyciagnat reke.

— Lessie Howell — przedstawita si¢ i mgzczyzna z przyjaznym
usmiechem mocno uscisnat jg dton.

— Podziwialem t¢ wspaniata stara stgjni¢ po drugigj stronie drogi —
wyjasnit. — Zastanawiatem sig, czy przynalezy do waszego gospodarstwa.

— Stgjnia dziadka? Tak, owszem. Pastwisko i stgjnia to cze$¢ nasze)
posiadtosci.

» Wspaniata stara stgjnia’, pomyslata. Cos takiego!

— Nie chcielibyscie jg wynagja¢? Mam namysli lato — spytat.

— Chce ja pan wynaja¢? — zdziwita si¢. — Namitos¢ boska, po co?

— Naletni teatr — odpart, obserwujac z uwaga je reakcje.

— Letni teatr? — powtoOrzyta zdumiona. — Tutg), na wsi? Taki kawat
$wiata od miasta?

— Stad jest tylko trzy, cztery mile do tamy — zauwazyt. — Buduje si¢
tam juz mnéstwo domkow campingowych. Ludzie przyjezdzaja z miasta na
ryby; powstat nawet jachtklub i otwarto kilka nowych hoteli, a nastepne
wyrasta¢ beda jak grzyby po deszczu wzdtuz cate) autostrady do Atlanty.
Od czerwca turysci zaczna zjezdza¢ sie ha wakacje, a nie bardzo jest tu co
robi¢ wieczorami. Lowienie ryb, todki, ptywanie to rozrywki racze na
dzien. Przekonany jestem, ze dobry, profegonany teatr, wystawigacy
stosunkowo nowe broadwayowskie spektakle cieszytby sie wiekim



powodzeniem. Szukatem w okolicy jakiegos odpowiedniego lokalu: pani
szopa wydata mi si¢ migjscem wprost idealnym. Mnostwo migjsca do
parkowania na tace, wystarczajaco daleko od szosy, zeby nie docierat
warkot samochoddéw. Teraz pozostaje mi jeszcze tylko przekona¢ pani ojca,
zeby wyrazit zgodg. Albo meza

— MJ¢j ojciec umart pigé lat temu, meza nie mam.

— Wigc to pani jest wiascicielka gospodarstwa?

Rozesmiatasi¢. — Tak ,, stoi hapisane” w papierach podatkowych.

Angus rzucit szybkie spojrzenie dokota. W okolicy nie byto zadnego
innego domu. Na nim — cztowieku, ktory urodzit sie i wychowat w
przeludnionym, zgietkliwym miescie — domostwo Lessie sprawiato
wrazenie odizolowang od $wiata pustelni.

— Nie powie mi pani chyba, ze mieszka tutg catkiem sama —
Zaprotestowat.

— O, nie, bynaimnigj! Jest nas piecioro: mam dwoch mtodszych braci i
dwie siostry. Sa teraz w szkole.

— No wigc, czy moge obejrze¢ szope? To znaczy, od srodka. Jesli,
oczywiscie, bytaby pani zainteresowana wynaj¢ciem — wpatrywat si¢ w nia
wyczekujaco.

Lessie przyjrzatamu si¢ z uwaga.

— To zwykta stgjnia — zaznaczyta. —



zagladajac w kazdy Kkat stargl stajni. Ttumaczyt zdziwionegj, nie mogace
poja¢ jego zachwytu dziewczynie olbrzymie mozliwosci, jakie stwarzataby
teatrowi przestrzen stajni. Lessie, ktéra nigdy nie ogladata zadnego
przedstawienia, stuchata go bez zrozumienia, aczkolwiek z uprzejma uwaga.

— Boze, c0z za scenerial — westchnat Angus, kiedy staneli przed tylna
$ciana; Lessie wiedziata, ze nie mowi do nigg — wypowiada raczej na gtos
swoje mysli. — Tuta scena, drzwi otwarte szeroko na letnia, gwiazdzista
noc, ksiezyc i gory — Jezu, co za miejsce!

W koncu odwrécit si¢ do Lessie; jego szarozielone oczy ptonegty z
podniecenia.

— Doskonate migjsce — odezwat si¢ wreszcie, z mieszaning zachwytu i
obawy w gtosie. — Po prostu doskonate. Nie mogtbym znalez¢ nic
lepszego. Teraz pozostgje jeszcze kwestia ustalenia ceny. |le chciataby pani
dosta¢ za wyngjecie? Powiedzmy od dzisigi do konca sierpnia.

— Nie mam pojecia, panie MacDonnell. To przeciez stara stajnial

— Proponuje trzysta dolaréw.

— Trzysta dolarow? — Lessie otwarta szeroko oczy ze zdumienia.

Zacisnat szczeke, spojrzat chtodniejszym nieco wzrokiem.

— Przystosowanie tego migjsca na teatr, panno Howell, pociagnie za
soba znaczne wydatki — zauwazyt. — Nie jestem bogaczem. Ale, co nie
trudno zauwazy¢, bardzo mi zalezy. Jestem w stanie zaptaci¢ czterysta.

Zarumieniona, broniac sie, Lessie podniosta gwaltownie dion w gescie
protestu: — Na mitos¢ boska, panie

MacDonnell, chciatam wiasnie powiedzie¢, ze trzysta dolaréw to za
duzo!

Angus zmarszczyt brwi, ostupiaty.

— Czy chce pani przez to powiedziet, ze sktonna jest przyja¢ mnig? —
zapytat.

— Alez oczywiscie! Namitos¢ boska, zadna rodzinaw Wysokig Dolinie
nie zarabia trzystu dolaréw w ciagu roku! Ja nie widziatam nawet na raz
tylu pieniedzy naoczy — wyznata uczciwie.

Rozesmial sig; chwilowa nieche¢ znikneta bez sladu pod wptywem tej
rozbrajgjacej UCZCIWOSCI.

— Coz, wydaje mi sig, ze trzysta dolarow za caty sezon to catkiem
przyzwoita kwota i chetnie ja zaptace, jesli zdecyduje si¢ pani mi wynajaé
— oswiadczyt. — No wiec jak, panno Howell? Zgodzi sie¢ pani, zebym na
trzy miesiace zamienit stgjnie dziadkaw Teatr w Starej Stajni?



— Oczywiscie — odparta Lessie. — Ale trzysta dolaréw to stanowczo za
duzo. Moze ja pan wzia¢ za dwiescie — j&sli nie uzna pan, ze i to jest zbyt
wiele. Jak mam by¢ szczera, nie sadze, zeby bytatyle wartal

Przygladat jg si¢ przez chwilg, potem westchnawszy pokrecit gtowa.

— Zastanawiam si¢, jak ludzie tacy jak pani, mieszkancy Wysokig
Doliny zmienia si¢ wraz z nadejsciem tak zwang , cywilizagji". Ta pani
uczciwos¢! Zamiast windowaé ceneg, widzac, jak bardzo mi zalezy, zada
pani kwoty o sto dolarow nizszgl od sumy, ktora zdecydowany jestem
zaptaci¢. To dos¢ rzadki przypadek — nie wiem, czy zdaje sobie pani z tego
Sprawe?

— Jawiem tylko, ze dwiescie dolaréw to mnéstwo pieniedzy i gdybym
wzietawiecgj, bytoby to zwykte oszustwo — stwierdzita krétko.

— Kiedy bedzie pani miata chwile czasu, zeby pojecha¢ ze mna do
miastai podpisa¢ u notariusza umowe? — zapytat wobec jg sprzeciwul.

Lessie, zaskoczona, spytatas — Ale po co nam do tego notariusz? Ja nie
potrzebuje zadnej umowy. Ale, oczywiscie, jesli boi sie pan uwierzy¢ mi na
stowo...

— Moja droga — Angus przemoéwit do nig ciepto — uwierzytbym na
stowo nawet, gdyby twierdzita pani, ze biate jest czarne. Uznatbym wtedy,
ze kazdy, kto mysli inaczej, musi by¢ w biedzie.

Angus poszedt od razu poszukaé stolarzy, drewna i innych materiatow
potrzebnych do przebudowy wnetrza; Lessie siedziata jeszcze przez chwile
na szerokich frontowych schodach starego domu, spogladajac na strome
zbocze za droga, po ktoreg) auta przelatywaty wciaz ze swistem w tumanach
kurzu. Angus byt zszokowany nieSmiatym pytaniem dziewczyny, o jego
plany odnosnie pastwiska wokot stajni i zapewnit ja kategorycznie, ze nie
tknatby ziemi za nic w $wiecie. To osobliwy, malowniczy pezaz,
powiedzial. Lessie nie bardzo uzmystawiata sobie, jakie znaczenie dla
mieszkancow Wysokigj Doliny moze miec letni teatr. Mysl natomiast o tym,
ile znaczy w tg chwili dla jg rodziny dwiescie dolarow — gotowka! —
oszotomita ja, wprawitaw petna bojazliwego zachwytu zadume.
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ROZDZIAL 4

Nastepnego dnia okoto potudnia ustyszata na drodze warkot samochodu i
wyszta przed dom powita¢ Angusa, ktéry wysiadal wiasnie z wozu w
towarzystwie wysokiego, szczuptego, ciemnego mezczyzny w porzadnie
wypranych roboczych spodniach khaki i koszuli.

— Czes¢, Lesse — Angus byt w znakomitym humorze. — To jest
Lester Dolan; kierowa¢ begdzie remontem. Sprowadzi tu jutro paru ludzi:
osmiu, dziesigciu — j&sli uda si¢ tylu znaez¢; cheiatbym skonczyé¢ prace
najszybcigl jak to mozliwe, zeby jak najpredze) zebrat zespdt i zaczal
proby.

— Mito mi pana pozna¢ — Lessie zwrocita si¢ do Dolana z uprze mym,
przyjaznym usmiechem. — Nie mieszka pan chyba w Doalinie, bo nigdy tu
pana nie spotkatam.

Przez jego sniada pospolita twarz przebiegt drwiacy usmiech.

— Nieg, jestem z Atlanty. Przyjechatem tuta] dwa, trzy miesiace temu, bo
dostatem zlecona robotg. Teraz okazuje si¢, ze jest nastepna. Jak tak dalg
pojdzie, to spedze tu cate lato.

Angus spojrzat na waska zielona doling, na okalajace ja niebieskoszare
gory i na spadajacy z hukiem po stromeg skalhg scianie Old Baldy
srebrzysty wodospad, wygladajacy z te odlegtosci jak cienki biaty welon.

— Nie jest to chyba najgorsze migjsce do spedzenia lata, Dolan. Ja
osobiscie bardzo sie nato ciesze.

— Jasne, ze to catkiem mite migsce — zgodzit si¢ Dolan. — Tylko ze ja
jestem typem faceta, ktéry nie lubi by¢ z dala od rodziny. Mam zone i pare
dzieciakOw i wolatbym spedza¢ z nimi cate noce, nie tylko weekendy.
Odwiedziny w niedziele to nie to samo, co kiedy widzisz, jak maluchy rosna
na twoich oczach.

— Doskonale to rozumiem — przyznata Lessie. — Ja zgingtabym bez
swojg gromadki.

— Miatlem nadzi€j¢ znalez¢ migjsce, gdzie mogtbym ich $ciagnaé, kiedy
skonczy Sie szkota — zwierzyt sie Dolan, potem szybko dodat: — Panno
Howell, czy zna pani jakie$s migjsce, gdzie moi ludzie mogliby dosta¢ koto
potudnia dobry, goracy positek? Kursowanie co dzien na obiad do ws
bytoby czasochtonne i troche klopotliwe. Bedziemy ci¢zko pracowac i
mezczyzni powinni mie¢ w potowie dnia chwile odpoczynku, a nie ttuc si¢
autami po wertepach pie¢ mil w kazda strone. Ale przeciez musimy tez
Zjes¢ cos cieptego.
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Zawahat sig, ale zanim Lessie miata czas odpowiedzie¢, zapytal wprost:
— U pani to pewnie bytoby niemozliwe, panno Howell? Oczywiscie dobrze
zaptacimy.

— Chwileczkg — wtracit si¢ Angus, zirytowany — obiecatem pannie
Howell, ze jezeli wyngimie mi stagjnig, ja ani moi ludzie nie bedziemy dla
nigj cigzarem.

— Przepraszam — wycofat si¢ Dolan ze skrucha — myslatem tylko, ze
wigkszos¢ mieszkancdw nie pogardzi okazja do zarobienia ekstra troche
grosza.

Lessie wahata sie, de odczuta tez dziwne podniecenie. Uwielbiata
przeciez gotowanie. Jesli chodzi o zywnos¢ farma byta samowystarczal na:
piwnica petna byta zawekowanych zapasow zrobionych przez nia i Mary
Sue zeszlg) jesieni i lata, a juz za miesiac w ogrodku pojawia Sie pierwsze
swieze warzywa. Na podwdrzu roito si¢ od kurczat; nie brakowato tez
wedliny — w jesieni ubili dwie swinie; szynki, bekonu i kietbasy byto wiec
pod dostatkiem.

— Jesdli sadzi pan, ze pana ludzi zadowoli zwykta wigjska kuchnia, z
przyjemnoscia sprobuje — zdecydowata si¢. — Moglibysmy przez kilka dni
zrobi¢ prébe i gdyby jedzenieim nie odpowiadato...

— To nie wchodzi w rachubg, panno Howell. Oni maja juz szczerze
dosy¢ wszystkich tych przypalonych hamburgeréw, niedogotowanych
Kietbasek w hot dogach i stekow tak twardych, ze nie whijesz widelca. Beda
zachwyceni wszystkim, cokolwiek im pani poda. Mozemy sie umoéwi¢ na
probny okres: jesli pani nie bedzie zadowolona, zrezygnuje. Dobrze?
Umowa stoi?

— Umowa stoi — Lessie Smigjac Si¢ uscisneta jego wyciagnieta reke.

Angus, nie protestujac juz, przygladal im sie¢ w zamysleniu.
Odwrdciwszy sie obrzucit spojrzeniem domostwo: duzy, nieforemny, stary
dom, ktory rozrastat si¢ rbwnoczesnie z rozrastaniem si¢ zamieszkujacej go
rodziny, az wreszcie przerost ja i teraz okazal sie¢ zbyt obszerny. Pokoje
zewngtrzne po obu stronach staty od dawna nie uzywane: Lessie i dzieciom
wystarczata z powodzeniem cze¢sé srodkowa.

— W takim razie i ja mam pewien pomyst — odezwat si¢ w koncul.
Dolani Lessie spojrzeli na niego zaskoczeni. — Obiecatem odwiez¢ Dolana
Z powrotem do jego migjsca pracy, jak tylko troche si¢ tu rozejrzy. Ale j&sli
nie miataby pani nic przeciwko temu, wrdcitbym tu jeszcze, moze po
obiedzie? Rano wyjezdzam do Nowego Jorku, a chciatbym przedyskutowac
Z pania i z cata rodzing méj nowy pomyst.
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— Alez oczywiscie — Lessie usmiechneta sie. — Prosze przyjechac
zjes¢ z nami kolacje. Wtedy bedzie pan mogt ostrzec pana Dolana i jego
przyjaciot, czego moga Si¢ spodziewac.

— Jajuz teraz wiem, czego moga Si¢ spodziewa¢ — zachichotat Dolan.
— Nie zastuguja natakie delicje; z pewnoscia beda wniebowzigci.

Kolacja byta bardzo sympatyczna; dzieci patrzyty z zachwytem na
Angusa, ktory, ze swe strony, robit wszystko, by okaza¢ si¢ rozrywkowym,
interesujacym gosciem. Kiedy po wszystkim dzieci zabraly si¢ pod
kierunkiem Mary Sue do sprzatania i mycia naczyn, Lessie z Angusem
usiedli na frontowych schodkach obserwujac ksiezyc wschodzacy nad
wyburzonym masywem Old Baldy.

— To dziwne — zaczat Angus po dtugig chwili milczacg zadumy. -
Urodzitem sig, wychowatem i zawsze mieszkatem tylko w wielkim miescie.
Zawsze kiedy znajde si¢ z dala od szerokich ulic, taksowek i ulicznych
latarni, robie sie nerwowy i wciaz mi czegos brakuje. Ale jakos tutg) czuje
Sie dziwnie u siebie.

— To tylko chwilowe, to minie— droczytasi¢ z nim Lessie. — Narazie
to po prostu nowos¢. Znudzi panawiegjskie zycie, zanim minie lato.

— Mam nadziej¢ — odpart dziwnie oschtym tonem. — Nie najlepszym
chyba pomystem bytoby prowadzenie Teatru w Starej Stajni w zimie. A to
jedyny znany mi sposob zarabiania na zycie. To dla mnie bardzo wazne,
Lessie, czy cale to przedsiewziecie si¢ uda. W pewnym sensie zalezy od
tego moja przysztos¢, nie méwiac juz o ryzyku finansowym. Wiec lepig
bytoby, zeby eksperyment okazat si¢ optacalny.

Zanim zdazyta otworzy¢ usta, wyprostowat si¢ i spojrzat nania.

— Mdéwitem pani wczesnig), ze mam pewien pomyst, ale odktadatem te
rozmowe bojac sie, ze moze si¢ pani obrazi¢ abo zdenerwowaé — mowit
pospiesznie, jakby obawiajac sig, ze za chwilg zabraknie mu odwagi. — Ale
nie ma sensu diuzej zwlekac. Pomyslatem sobie, ze skoro decyduje si¢ pani
zywi¢ raz dziennie ludzi Dolana, moze nie miataby pani nic przeciwko
temu, zeby potem wydawaé positki takze czionkom zespotu. Oczywiscie
tylko obiady. Bedziemy ci¢zko pracowac; zaoszczedzilibysmy sporo czasu,
gdyby aktorzy, tak jak robotnicy Dolana, mogli przejs¢ tylko przez droge,
zjes¢ obiad i przy tym troche odpoczaé.

— Oczywiscie, jesli uwaza pan, ze zadowoli ich to, co im moge
zaoferowaé. Ale moze nagpierw sprawdzimy, czy moja kuchnia bedzie
odpowiada¢ robotnikom Dolana.

— O to moze sSi¢ pani nie martwi¢ — zapewnit ja Angus. — Jesli
powiem im, ze maja jadac tuta, zamiast traci¢ czas jezdzac do miasteczka,
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beda jada¢ tutgj i nie ma o czym mowié. Zreszta jestem pewien, ze beda
zachwyceni.

Wyciagnatl reke i Lessie ze §miechem podata mu swoja; usmiechali sie
do siebie siedzac w $wietle ksigzyca. W tym wiasnie momencie oswietlity
ich reflektory podjezdzajacego droga samochodu i obydwoje drgneli
zaskoczeni. Przez chwilg siedzieli nieruchomo, przyszpileni jakby na tle
otaczajace] ciemnosci jaskrawym snopem swiatel; wreszcie samochdd minat
ich i swiatto znikneto.

— To wyglada na samochdéd Bena — Lessie podniosta sig, styszac
odgtos wylaczanego silnikai trzasniecie drzwiczek.

Chwilg pozniej Ben zblizat sig do nich idac przez trawg; Lessie ruszyta
mu naprzeciw. Angus wstat tylko, nie ruszajac si¢ z miejsca.

— Jak sie masz? — Lessie wystyszata w jego gtosie dziwnie obca nute.
— Wpadtem tylko na chwile po drodze ze stacji.

—. Strasznie si¢ ciesz¢ — Lessie chciata uja¢ go pod ramie i —
podobnie jak wczesnig ton gtosu — zaskoczyta ja jego ozigbta sztywnosc.
— Chcialam ci przedstawi¢ pana MacDonnella. To jest Ben Logan, mdj
narzeczony.

Megzczyzni wymienili zdawkowy uscisk dioni, po czym Ben odezwat sig,
celowo cedzac kazde stowo: — Wiele o panu styszatem.

— Mam nadzigjg, ze nic ztego — rzucit lekko Angus.

— A to juz zalezy od podejscia — odpart Ben. — Styszatem tylko, ze
zamierza pan przynies¢ do Wysokigl Doliny cywilizacje — tak zwana.

Lessie, zaskoczona napieciem w gtosach mezczyzn patrzyta to na
jednego, to znéw na drugiego. Ale krzewy starego bzu, pachnace i puszyste
w Swietle ksiezyca, rzucaty cien, tak ze mogta jedynie zgadywa¢ wyrazy ich
twarzy. Po gtosach jednak poznata, ze nie przypadli sobie chyba do gustu.

— , Tak zwang" — niestety chyba dobrze pan to okreslit — przyznat
Angus. — Konkretnie letni teatr. Ale mysle, ze budowa zapory i szybkich
drég, czyniace z niedostepnej do tej pory .doliny osrodek wypoczynkowy,
ponosza wigksza odpowiedzialnosé za inwazje ,tak zwang cywilizacji" niz
maj Teatr w Starej Stajni.

— Ma pan moze racje¢ — Ben wciaz cedzit stowa, w jego tonie nie byto
cienia sympatii. — Na ile miatem okazje¢ przyjrze¢ sSie temu, co
powszechnie okresla sie¢ ,rozwojem cywilizagji", nie jestem zbyt
przychylnie nastawiony do zaktécania spokoju w dolinie.

— Wolalby pan pewnie, zeby ludzie nadal uzywali tu lampy naftowe i
nie mieli pojecia, co dzige sie¢ w swiecie poza doling. — Angus mowit
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uprzejmym tonem, ale — podobnie jak Ben podczas catej rozmowy — bez
cieniasympatii w gtosie, wrecz z nuta niecheci.

— Ludzie zyja tutg) od ponad stu lat i jakos nie zauwazytem, zeby ktos
odczuwat dotkliwie brak jakigis z tych rzeczy, ktére swiat zewngtrzny
miatby do zaoferowania. — Ben mowit coraz ostrzejszym tonem.

Angus wykonat nieznaczny gest, majacy 0znacza¢ wzruszenie ramion.

— Cd&z, mam nadzigje, ze ten sezon nie przyniesie mieszkancom zadnej
szkody moralngj.

— Jesli poczuje, ze istnigje takie niebezpieczenstwo, bedzie to bardzo
krotki sezon — zapewnit go Ben.

— Spodziewam sie — Angus rozeimiat si¢ i zwrocit do Lessie — To ja
juz lece. Nie bedzie mnie przez kilka tygodni; wpadne Sie z pania zobaczyc¢,
kiedy wroéce. Dobranoc, panie Logan. Mam nadzigje, ze jeszcze tu pana
zobacze.

— Moze by¢ pan tego pewien — obiecat Ben.

— O tak, tak, wiem — odrzekt Angus. Chwilg pozniegj odjechat.

Kiedy limuzyna znikngta im z oczu, Lessie odwréciwszy si¢ do Bena
spytatas — Co ci¢ napadto? Czemu bytes dlaMacDonnellataki niemity?

— Nielubig tego facetal

— Trudno zebys go od razu lubit: spotkates go dzi§ pierwszy raz, w
ogdble go nie znasz. A jago znam i bardzo lubig.

Ben spojrzat na nig i cho¢ jego twarz ukryta byta wciaz w cieniu bzu,
Lessie domyslita sie po tonie gtosu, jak wyglada: jak indianska maska;
zimnai zacigta, i ciemne oczy rzucajace wsciekie blyski.

— By¢ moze wiasnie dlatego ja go nie lubig — zauwazyt.

Przez chwile Lessie wpatrywata si¢ W niego poprzez wonna ciemnoscé.

— Wyglada na to, Benie Logan, ze jest pan zazdrosny! Nie, to
niemozliwe.

— Niemozliwe? Chcesz si¢ zatozy¢? Lessie parskneta cicho.

— Och, ty mdj kochany idioto! W zyciu nie styszatam wiekszej gtupoty.
By¢ zazdrosnym o mnie z powodu Angusa MacDonnellal

— Co w tym gtupiego? Jestes atrakcyjna dziewczyna! Zarzucita mu
ramionanaszyj¢ i przytulita gtowe do jego piersi.

— Ty tak uwazasz, ngdrozszy, i za to cig kocham. Ale Angus
MacDonnell?? Na mitos¢ boska, Ben, to czlowiek teatru. Obraca sie w
elitach wigkich miast; bywa pewnie w Nowym Jorku, w Hollywood,
Miami... Na pewno zna mnéstwo wspaniatych, pociagajacych, picknych
kobiet — takich, o jakich Mary Sue czyta w magazynach filmowych,
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ktorymi wymienia sie z kolezankami. Nigdy by na mnie nie spojrzat — nie
w taki sposdb, jak myslisz!

— | to cig¢ martwi, prawda? — spytal Ben. Lessie spojrzata na niego
zdumiona

— Martwi mnie? — powtorzyta, nie rozumiegjac, co miat namysli.

— Jest przystojnym mezczyzna, niezwykle uprzemym. Martwi cig, ze
nie zauwaza twojg urody...

— Na mitos¢ boska, Ben! — przerwata mu rozbawiona, ale i lekko
poirytowana. — Alez, kochanie, on jest stary! Ma okoto trzydziestu pigciu
lat, moze czterdziesci! Poza tym, to przeciez , cepr'. Czy sadzisz, ze liczy
si¢ dla mnie zdanie ,cepra’ — nawet tak mitego jak Angus MacDonnell?
Ben, kochanie, jak mozesz by¢ takim gluptasem? Ja kocham ciebie! W
mMoim sercu hie ma migjsca najedna nawet mysl o innym mezczyznie.

Ben objat ja i przez diuga chwilg trzymat mocno w ramionach. Poczuta
pod policzkiem nierdwne bicie jego sercai oczy zaszly jej mgia. Tak bardzo
kochali sig, a czas, kiedy beda mogli do siebie naleze¢, wydawal si¢ tak
odlegty.

Wreszcie odsunat ja od siebiei spojrzat jgj w oczy.

— Wiesz co? Mato brakowato, a dosztoby miedzy nami do kiétni —
powiedziatl, przejety ta mysla.

Lessie przycisngta policzek do lezace) naje ramieniu dtoni Bena

— Miedzy nami nigdy naprawde nie dojdzie do kitétni, Ben. Gdybym
poktocita si¢ z toba, to jakbym kidcita sie ze soba sama. Nie mogtabym cie
swiadomie zrani¢, nie raniac przez to bardzigl siebie, bo przeciez jestes
czes$cia mnie, ngjdrozszy.

— Pewnie — gtos drzat mu od hamowang czutosci. — Ja czuje tak
samo. Ale kiedy zajechatem tu przed chwila i zobaczytem, jak siedzicie w
Swietle ksigzyca trzymajac Sig za rece, to jakby mnie ktos walnat w samo
serce.

— Kochany gtuptasie, nie trzymalismy si¢ za rece — Lessie smiata si¢.
— Podalismy sobie rece, zeby przypieczetowac umowe.

— Jaka znowu umowe? Dostat juz stanie. Czego chce jeszcze, u licha?

— Chyba ci si¢ to nie spodoba — uprzedzita go. — Bede serwowata w
potudnie positek rzemiesInikom pracujacym nad przebudowa stajni, a kiedy
przyjada aktorzy, bede im serwowata obiad.

Ben nachmurzyt sie. — Miatas $wieta racje, ze mi sie to nie spodoba.
Zaharujesz si¢ nasmier¢.

— E, tam! — Lessie nie przyjmowata jego argumentu do wiadomosci. —
Zawsze ci¢zko pracowatam i lubig to. Za tydzien konczy si¢ szkota; Mary
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Sue i Jim beda mogli mi pomdc, a Butch zgimie sie Ellie. To naprawde
zaden problem! Bede mogta przyngmnig odtozy¢ troche pieniedzy, na
zime: beda wtedy bardzo potrzebne.

Podeszli teraz do schodkow, gdzie usiedli, tak jak Wczesnig) siedziata z
Angusem. Zanim odezwat si¢, Ben Powoli, metodycznie napetnit fajke i
parg razy pociagnat.

Patrzyt przed siebie na gory, na wspaniaty srebrzysty sierp ksiezyca i
granatowoczarne cienie. L.aka okalgjaca stara stgjni¢ tongta w ksi¢zycowej
poswiacie, a sama stginia zdawata si¢ by¢ starym niezgrabnym okretem
prujacym z uporem przez to srebrno-granatowe morze.

— Jasne, teraz, kiedy otworza droge, wszyscy zarobimy na letnikach
mnéstwo pieniedzy; zastanawiam sie tylko, czy bedzie to wystarczajaca
rekompensata za to, co utracimy — powiedziat wolno po chwili.

Lessie przytulita policzek do plecow Bena, zacisneta dtonie na jego
ramieniu. )

— Nic nie moze by¢ wiecznie takie samo, Ben — powiedziata. — Swiat
idzie naprzdd i postep ciagnie nas za soba, czy tego chcemy czy nie.
Musimy si¢ z tym pogodzi¢, jakos przystosowac, i pocieszy¢ si¢ mysla, ze
skorzysta natym nastgpne pokolenie.

— Pewnie, pewnie, ngdrozsza — Ben skinal glowa i uslyszala, jak
westchnat. — Wyglada na to, ze z wieloma rzeczami trzeba si¢ bedzie
pogodzi¢ i do wielu rzeczy przystosowac. Turysci masowo rzucili si¢
kupowat ,, oryginane stare zagrody", w ktérych od ponad stu lat toczyto sie
proste wigiskie zycie, i zamienia¢ je na letnie domki, potrzebne im na
miesiac, dwa, czy trzy w ciagu roku — przez reszte roku kompletnie
bezuzyteczne.

Patrzyt nanig w swietle ksiezyca.

— Za stara zagrode Howellow mogtabys dosta¢ bajeczna sume —
powiedziat cicho.

Prychneta oburzona. — Sprzeda¢ méj dom? Dom dzieciakow? Ben, nie
wiesz chyba, co méwisz. Dziadek styszac to obrdcitby sie¢ w grobie.

— Lessie, nie mozesz mysle¢ stale o tym, co powiedzieliby ,oni". To
teraz twoj dom. Dostatabys za niego dosy¢ pieniedzy, zeby zabra¢ dzieci do
miasta— mogtyby natym skorzystac.

— Naprawde myslisz, ze w miescie dzieciom bytoby lepig? — moéwita
teraz ostrym, bardzo powaznym tonem. — Czy nie uwazasz, ze tu maja
wigksza szanse wyrosna¢ na przyzwoitych, uczciwych, prawych ludzi? Nie
sadzisz, ze maja wigksza szanse na szczesliwe normalne dziecinstwo tutg),
gdzie sa ich korzenie, gdzie maja poczucie przynaleznosci? Ben, przeciez ja
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bym sie udusita zamknietaw jakig$ klatce, scianaw $ciane z sasiadami, tak
7€ wystarczy mocnigj pociagna¢ nosem i juz wiesz, co maja dzis na kolacje.

Nie, ja musze mie¢ przestrzen, i tego samego pragne dla dzieci — w
kazdym razie do czasu, kiedy beda na tyle dorosli, zeby samodzielnie
dokonac¢ wyboru.

Ben zasmiat si¢ z wyrazna ulga: jego smiech byt ciepty i czuty.

— Mialem nadzigjg, ze to wiasnie ustyszg, Lessie — wyznat. — Wiem,
jak bardzo lezy ci na sercu przyszios¢ dzieci i obawiatem, sig, ze mozesz
uznac¢, ze w ich interesie bytoby sprzeda¢ dom i wyjechac. A wtedy — juz
jacie znam — chcac nie chcac zrobitabys to — taka z ciebie konsekwentna
bestyjka.

— Owszem, pewnie bym to zrobita — przyznata. — Ale tak nie mysle,
WieC mozesz juz nie zawracaé sobie tym gtowy. Jestem tutg) i tuta) zostane.
Zycie w gobrach, Ben, to dobre zycie. To moje zycie. | nie chciatabym
innego.

Ben wstal i wytrzasnat z fajki popidt, pilnujac — z wrodzona
ostroznoscia i rozwaga, dzieki ktorym doskonale sprawdzat sie w swojgj
pracy — by ma zwirowe drodze nie zostawi¢ po sobie namniejsze
iskierki. Pochylit si¢ nad nia, nie obgimujac ucatowat delikatnie i odjechat,
zabiergjac ze soba wizerunek Lessie stojacej tak w swietle ksigzyca, smukte
i wyprostowanej, z ksigzycowa aureola wokét dumnie uniesiong
ciemnowlosg gtowy.



18

ROZDZIAL 5

W poniedziatek z rana pojawit sie¢ Dolan ze swoja | zaloga i z
cigzarOwkami wypetnionymi potrzebnymi materiatami i drewnem. Lessie
stata na ganku obserwujac, jak wytadowuja ciezarOwki, stuchgjac gtosow
mezczyzn dolatujacych do nig w rzeskim rannym powietrzu. Scena
sprawiata na pozér wrazenie rozgardiaszu, ae Lessie zgadywata, ze to tylko
takie wrazenie.

Przed samym potudniem na tylne podworze przyszli dwaj mezczyzni i
roztozyli szerokie deski na koztach pod starymi debami, jeden z nich
przytaszczyt tez wielkie pudto.

— Dolan powiedzial, ze jego zona, majac w domu na obiad wieksza
gromadke, narzeka potem nagbardzigj, kiedy musi zmywaé, wymyslit, ze
mogtaby pani uzywac tych papierowych talerzy i wsadza¢ potem wszystko
razem do pieca— wyjasnit.

Stat przez chwilg zapatrzony w imponujacy masyw gor wreszcie odezwat
sig: — Cholernie tadnie tu macie. Ale musi pani chyba czu¢ si¢ tutaj czasem
samotnie. | w zimie si¢ pewnie mréz daje we znaki.

— Nie mam tu czasu na samotnos¢ — zasmiata si¢ Lessie. — Mam pod
opieka mtodszych braci i siostry. Ale w zimie rzeczywiscie bywa czasem
bardzo mrozno.

— Nie brakuje chyba wokoto suchego drzewa. Najlepszy sposdb na
mrozne noce to rozpali¢ przed domem wielkie ognisko. — Usmiechnat si¢ i
zakonczyt: — Wracam lepig do roboty, bo zaraz Dolan sam po mnie
przyjdzie.

Oddalit sig, a Lessie zawotata Mary Sue, zeby pomogta jg nakrywat do
stotu. Bardzo obawiata si¢ pierwszych kilku dni, ale, ku jg zaskoczeniu,
okazalo sig, ze wydawanie obiadéw szybko stalo si¢ rutyna, z ktdra ona,
Mary Suei Jim z fatwoscia i bez zbgdnego stresu umieja sobie poradzic.

— ldzie nam znakomicie — chwalita si¢ Benowi, kiedy wpadt do nig
pod koniec pierwszego tygodnia. — Robotnikom odpowiada moja kuchniai
Sa tacy mili i uprzegimi. Lubi¢ im gotowac. | to, ze nie muszg zmywacé
naczyn znacznie utatwia prace.

Ben usmiechat si¢, siedzac naprzeciw nigj przy nakrytym do kolacji stole
i pijac kawe, KtOra przed chwilq nalata mu do kubka.

— Ty po prostu uwielbiasz sie¢ zaharowywa¢ — droczyt sie.

Lessie zasmiata sig. — Czy wygladam na zaharowana?

— Wygladasz §licznie i kwitnaco jak zwykle — powiedzial powaznym
juz tonem, potem nagle oswiadczyt: — Dostatem dzis list od Delsie: nie
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przyjezdza do domu na wakacje, zostanie i zrobi przez lato jakis dodatkowy
kurs.

L essie spojrzata na niego zaskoczona.

— Ale Ben, przeciez ona jest tu potrzebna — zaczetai zaraz ugryzia sig
W jezyk.

— Pisze, ze jak zrobi ten kurs, to nie bgdzie musiata juz chodzi¢ do
szkoty w zimie. Od pazdziernika moze zacza¢ uczy¢ tu w szkole —
wyjasnit Ben z btyszczacymi, petnymi naraz tkliwosci oczyma.

— Och, Ben — wyszeptata Lessie, tknigta nagta nadziga. — Czy to
znaczy...

— To znaczy, ze wkrétce skonczy sie nasze diugie oczekiwanie —
odpart Ben cichym, drzacym lekko gtosem. — Delsie bedzie znéw w domu,
ja moge tam co dzien do matki zaglada¢ — nic nie stoi na przeszkodzie,
zebysmy mogli si¢ pobra¢. Ngjpoznigj w Boze Narodzenie.

Lessie siedziata bez stowa, ale od nagtego szczescia serce wyskoczyc¢ €
chciato z piersi. Az do tg chwili, kiedy oczekiwanie okazato si¢ raptem
kwestia nie lat juz, atylko miesiecy, nie odwazyta si¢ nigdy myslec reanie
0 wspdlnym zyciu. Ktoregos dnia, tak, oczywiscie — ale to jeszcze bardzo
dtugo. Ale teraz, kiedy Delsie wraca do domu, mozna bedzie nareszcie
naprawdg zacza¢ snu¢ plany!

— Och, Ben — wyszeptata znowu wzruszonym gtosem. Wsungta w jego
dton swoja reke i przez diuzsza chwile siedzieli tak, niewierzacy nagtemu
szczesciu, podnieceni nieoczekiwanym przyptywem nadziei...

Byto juz popotudnie, kiedy w pewnej chwili Lessie ustyszata wrzaskliwy
ryk klaksonu i ujrzala zajezdzajace pod stgjnic auta, i zaraz potem
wysypujacych sie¢ z nich ludzi. Poznata limuzyne Angusa; byt tam takze
ciemnozielony sedan, niezle utrzymany ford.

Czekata, patrzac, jak zwiedzaja gromadnie stajnie, ktorej przebudowa
dobiegata niemal konca. Po chwili jechali juz przez droge za wozem Angusa
w kierunku jgf domu.

— Witam pania! — zakrzyknat Angus z wylewna serdecznoscia i
zwrdcit si¢ do siedzacej obok niego kobiety: — Tereso, pozng Lessie,
Lessie, pozng Teresg.

Szara twarz kobiety rozjasnit usmiech, czyniac ja na pare sekund niemal
tadna. Byta niska, skromnie ubrana; z wyjatkiem okalajacej twarz burzy
kasztanowych wtosdw mozna by zaklasyfikowat jg urode jako co ngjmniej
przecietna.

— Mito pania poznaé, Lessie. Andy opowiadat o pani i o tym migjscu
niesamowite historie, ale zaczynam wierzy¢, ze to wszystko szczera prawda.
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To istny rg na ziemi — orzekla. Miata ngpicknigiszy gtos, jaki Lessie
kiedykolwiek styszata: brzmiacy jak muzyka ideanie zestrojonych,
mal enkich ztotych dzwoneczkow.

— Jestem ngjwigkszym na swiecie szczegsciarzem: zdotatem wyciagnac
ja z domowego zacisza i naktoni¢ znowu do pracy — tryumfowat Angus
obgmujac ramieniem swoja sasiadke. — Producenci zabijgja Si¢ 0 nia na
Broadwayu, kazdy wiele by dat, zeby mie¢ w kontrakcie jg nazwisko;
tymczasem komu si¢ to udato? Mnie!

— Kochany Andy — rozczulita si¢ Teresa i poklepata go lekko w
policzek. — A to, Lessig, jest Carolyn Somers, moja odwieczna i ngjlepsza
przyjaci6tka.

Teresa wskazata reka starsza, zazywna kobiete, siedzaca z nia na jednym
siedzeniu.

— Witgj, Lessie — rzucita Carolyn rozgladajac sie dokota. — Jesli
miataby pani watpliwosci co do mojeg dla Teresy przyjazni, zareczam, ze
moj przyjazd tutg jest na to wystarczgjacym dowodem! Czy pewna jestes,
dziecko, ze nie matu juz zadnych Indian?

— Calkowicie — zasmiala si¢ Lessie i poczuta, ze bedzie t¢ kobiete
bardzo lubi¢.

Dwoje miodych ludzi usitowato wiasnie wygramoli¢ si¢ z bagazowej
czesci wozu Angusa i ten usmiechnal si¢ do drobniutkig, sliczne
dziewczyny o btyszczacych blond wiosach, ubrangf w elegancko skrojony
zielonkawy kostium.

— Jane Ellerbe, Lessie, i Howard England, moi uczniowie — Angus
przedstawit ich z usmiechem.

— Mito mi — przywitata si¢ Lessie cichym, ochryptym gtosem.

— Czes¢. — Howard peten byt chitopiecego wdzieku. — Nie widziatem
tyle przestrzeni od czasu Kinoramy. Niewatpliwie bedzie si¢ tu grac
zupetnie inaczg. Zeby tylko ktos nie popadt na jakigj$ probie w zbytni
entuzjazm i nie zrzucit Swojego antagonisty ze skaty!

Ciemnozielony sedan zatrzymat si¢ tuz za limuzyna; wysiadh z niego
wysoki, mtody, przystojny mezczyzna f zaraz odwrdcit si¢, by poda¢ reke
swel towarzyszce, dwudziestodwu - dwudziestotrzyletnig kasztanowey
brunetce o bursztynowych niemal oczach. Jego oczy smiaty sie do nigj; ona,
odwzajemnigjac sig¢ spojrzeniem petnym uwielbienia, podziekowawszy
wsuneta mu I’qu pod ramie | odwrécitasie do reszty towarzystwa.

— A oto nasi nowozency — przedstawit ich Angus. — Jon i Lucy Blair.
Jon to etatowy odtwérca gtéwnych rél, aLucy...
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Dziewczyna zasmiata si¢ konczac za niego. — Chciata sie tylko troche
przejechac. Jestem najgorsza aktorka pod stoncem, ale obiecatam szorowaé
scene i namalowa¢ czasem jakas scenografie, jak tylko Andy pozwoli mi
jecha¢ z Jonem.

— To nieprawda. Jest wspaniata aktorka! — protestowat Jon.

Lucy parskngla smiechem. — Przeczytgy sobie moje recenzje —
obydwie. A zwtaszczate, w ktorgj pisza: ,,Lucy Cole byta poprawnaw roli
mtodsze siostry — ale tylko poprawna.”

— Zobaczysz, zanim stad wyjedziemy, bedzie z ciebie wielka aktorka.
Oto MacDonnell Kreator Gwiazd we wiasne osobie. — Jon skionit si¢ z
przesadnym szacunkiem w strone Angusa; ten ledwie si¢ usmiechnat.

— Oto i Mason Lawrence, nasz czarny charakter, i Carlton James,
odtworca charakterystycznych postaci — Angus odwrdcit sie w kierunku
nadchodzacgy dwojki: mezczyzny w s$rednim wieku o s$nieznobiate)
czuprynie i btyszczacych oczach i przysadzistego miodego cziowieka,
ktorego sniada twarz rozjasnit w tej chwili przyjazny usmiech. — Gdzie sa
Elainei Jud? — zapytat Angus.

— W teatrze, oczywiscie, gdziezby inacze? — odpart starszy
megzczyzna, Carlton James, sktadajac Lessie wytworny, staroswiecki ukton.
— Te dzieciaki tak uwielbigja zapach szminki i blask reflektoréw, ze nie
moga Sie juz doczekaé, kiedy zaczniemy préby.

Potem, wskazujac na kolege, zwrdcit sie do Lessie — Prosze sie nie
obawia¢ Masona, droga pani. Wyglada niebezpiecznie, ae zapewniam
pania, ze poza scena jest tagodny jak baranek. Zupetnie niegrozny.

— Gdybys byt mtodszy o dwadziescia lat, drogo bys za te stowa zaptacit
— rzekt nato Mason mitym gtosem. — Trudno sobie wyobrazi¢ gorsza dla
mezczyzny obelge, niz ustyszed, jak kto§ przedstawia ci¢ urocze) damie
mowiac o tobie , zupetnie niegrozny". Jestem oburzony. Mito mi, panno
Howell.

— Muszg wyznac, ze ani troche Si¢ pana nie boj¢ — smiata Si¢ Lessie,
Cczujac, ze zdazytajuz tych ludzi polubié: byli zabawni i intrygujacy.

— Poczeka), kochana, az zobaczy mnie pani, jak trzaskam z bicza
podkrecony czarny was, czarny kapelusz z szerokim rondem nasunigty
gteboko na bezlitosne oczy — ostrzegt Mason uprzejmym tonem.

— Nie planowatem w tym sezonie wystawia¢ Chaty wuja Toma —
protestowat Angus $migjac si¢.

— Niewazne. Jestem réwnie przerazajacy W roli szalonego naukowca
albo nawet jako stwoér z inng planety. A tak przy okazji, moze bysmy
zrobili Drakule? Odpowiadatby mi ten makijaz.



22

— Moze nie w tym sezonie — odpart z usmiechem Angus.

Teresa zamruczata pod nosem: — Werble i fanfary, prosze! Nadchodzi
pickna Dziewica ze swym wiernym zakochanym pasterzem. Ciekawe, jak
ona by wygladata bez faceta u boku. Pewnie tego nie sprawdze — nikt nie
ujrzat jeszcze takiego widoku.

Angus odpowiedzial poOtszeptem, zatroskany: — Nie mogtem znalez¢
nikogo lepszego do rdl drugoplanowych.

— Jezeli zadowolg ja role drugoplanowe — co jest raczej wykluczone —
obiecuje trzyma¢ moj sztylet od nigj z daleka. Ale jeden fatszywy ruch i juz
po nigj)! — ostrzegta Teresa ztowieszczo.

W tym momencie tamci dotaczyli juz do reszty towarzystwa i Lessie
ujrzata porzadnie ogolonego, wystrzyzonego do gotg skéry miodego
mezczyzne z lekko nieprzytomnym wyrazem twarzy, jakby wracat pomatu
do rzeczywistosci obudzony ze $piaczki, i dziewczyne, ktéra wydata jg sie
najpicknigjszym stworzeniem, jakie dotad kiedykolwiek widziata. Wiosy
miata koloru dojrzalg) ziotef pszenicy, a jg skbéra przypominata
potprzezroczyste ptatki kwiatu. Oprécz czerwonej, w odcieniu pelargonii
szminki twarzy jg nie zdobit zaden makijaz; sukienka, na pozor prosta i
skromna, nawet w oczach Lessie sprawita wrazenie bardzo kosztownse.

— To bakowe migsce, panie MacDonnelll — Mowita niskim,
chropawym, ¢wiczonym gtosem, usmiechajac si¢ do Angusa przymilnie. —
Bedzie dla mnie wspaniatym przezyciem pracowaé tutgy z panem. Jestem
bardzo szczesliwa.

W chwili, kiedy Angus jg odpowiadal, Lessie dostrzegta na twarzy
Teresy przelotny ironiczny usmieszek.

— Mam nadzigle, ze nie bedzie pani rozczarowana, Elaine. Pani
producentowi zalezato bardzo, zeby przyjechata tu pani przed powrotem do
Hollywood. Mam nadziejg, ze nie bedzie to zbyt obciazaace. Teatr letni to
cigzka praca.

Elaine piescita go wzrokiem.

— Alez nie mam nic przeciwko temu, panie MacDonnell. Tak si¢ ciesze,
7€ moge W ogole z panem pracowat — zaszczebiotata stodko.

— Chyba trzeba si¢ zbiera¢ z powrotem do miasteczka; musimy si¢
rozlokowaé¢ — rzekt Angus ponaglajacym tonem. — Pierwsza proba o
dziewiateg trzydziesci jutro rano i otwieramy sezon od wtorku za tydzien.
Nie ma za duzo czasu.

Kiedy juz znikneli wszyscy oprocz Angusa, Teresy i Carolyn, Teresa
odwrocita sie do Angusa, i Lessie, ku swemu zaskoczeniu, zobaczyta w jg
ciemnobrazowych oczach 1zy.
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— Angus, prosze cig, pozwol mi tu jeszcze chwile zostaé. Taki tutg
spokdj — wyszeptata.

— Tereso, kochanie — Angus ujat ja za rece, de ona wyrwata mu Sig |
pobiegta za dom, w kierunku sciezki wiodacej pod gore przez sad.

— Zostaw ja, Andy. — Carolyn takze wyraznie powstrzymywata tzy. —
Powr6t do zycia, kiedy raz dato si¢ juz za wygrana, nie jest tatwy. Musisz
mie¢ dlanig duzo cierpliwosci.

— Oczywiscie, Caro, bede bardzo cierpliwy. Ale nie wiem, czy dobrze
j€ robi to ciagte zamartwianie Sig, rozpamigtywanie.

— Nie wiem — odparta Carolyn sucho. — Mowia, ze wszyscy wielcy
artysci musza przejs¢ przez cierpienie, zanim osiagna putap swej sztuki.
Jesli to prawda, Andy, w takim razie Teresa przescignie chyba Sare
Bernhardt. Wiem, wiem: tysiace kobiet stracito uwielbianych przez siebie
mezOw. Ona nie jest wyjatkiem — chyba ze dla mnie i dla ciebie, bo jest
Teresa i ja kochamy.

Angus zapytal: — Czy popetnitem bitad, Caro, namawigjac ja, zeby
wrQcita do pracy?

— Alez skad, kochanie. — Ton jg gtosu byt pewny i krzepiacy. —
Potrzebuje tego bardzig niz czegokolwiek innego. | pieniadze tez jg sSi¢
przydarza.

— Chcesz powiedziec, ze krucho u nig z pienigdzmi? Caro zasmiata si¢
ponuro. — Chce powiedzied, ze jest doszczetnie zrujnowana, sptukana do
zera. Od roku zyje sprzedajac swoja bizuterie: wszystko z wyjatkiem tego,
co dostata od Teda— tych rzeczy nie ruszy, cho¢by miataumrze¢ z gtodu.

— A jamyslatem...

— Wszyscy tak mysldi, zalezato jg, zeby tak myslano — ze onai Ted
mieli gory pieniedzy i ze nie musi juz wcale pracowac, jesli nie bedzie miata
nato ochoty. C6z, onai Ted rzeczywiscie zarabiali mnostwo pieniedzy, ae
obydwoje naiwnie dawali si¢ nabiera¢ na cudze historyjki. Byle zebrak
moOgt zedrze¢ z nich ostatnia koszule, jesli tylko umial sugestywnie
opowiedzie¢ histori¢ swojego nieszczgscia A z chwila gdy — tego
wieczora, kiedy umart Ted — zerwata ze scena, urwaty si¢ tym samym j¢g
bajeczne gaze. Od ponad dwadch lat nie zarobita ani centa. Wiec ta praca to
dlanig prawdziwy dar bozy.

— Nie miatem pojecia...

— Oczywiscie, ze nie. Nie chciata, zebys wiedzial. Nie chciata, zeby
ktokolwiek wiedziat. — Caro wzieta gteboki oddech. — Bytam taka
szczesliwa, kiedy ustyszatam, jak docina piekne Elaine. To byt dla mnie
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znak, ze wraca do formy; ze nie ma zamiaru siedzie¢ z zatozonymi rekami
patrzac, jak Elaine zmiata g laury sprzed nosa.

— Nie pozwole nato — zapewnit Angus.

Caro, usmiechgja si¢ szelmowsko, rzucita mu rozbawione spojrzenie;
powiedziatatylko: — Ach, wy mezczyzni!

Lessie stuchataich rozmowy, czujac Si¢ coraz bardzig niezrecznie.

Caro dostrzegta jg zaktopotaniei objetaja nagle ramieniem.

— Nie zwraca na nas uwagi, Lessie — powiedziata wesoto. — JesteSmy
troche zbzikowani, ale to w show-biznesie normalne. Bedziesz musiata nas
takich tolerowa¢ — najlepigl wcale nie prébuj nic zrozumiec.

— Alez skad, jestescie cudowni, tylko troche mam w gtowie zametu —
wyznata Lessie i wszyscy troje wybuchneli serdecznym $miechem.



25

ROZDZIAL 6

Teresa zatrzymata si¢ w koncu, zdyszana, i opartszy si¢ 0 olbrzymia stara
sosng przywarta do przyjaznel szorstkigl kory, probujac ztapa¢ oddech.
Oczy zaczgly same chiona¢ wspaniata rozlegta panorame i stopniowo
Teresa odzyskiwata rownowage.

— Jakze by ci si¢ tu podobato, kochanie — wyszeptata. | bol szarpnat je€j
sercem jak wicher szarpie mtodym drzewkiem, i osunetasie w dét na dywan
z sosnowych igiel, i porwat ja spazmatyczny szloch.

Oprzytomniata nagle styszac nad soba peten wspétczucia i troski
dziecinny cienki gtosik: — Pottukta si¢ pani?

Teresa podniosta gtowe i ujrzata kilka cali nad soba $liczna dziecieca
gtéwke; dziewczynka kucata przed nia, $ciskagjac w rece stara postrzepiona
lalke.

— Witg), malenka, skad si¢ tu wzigtas? — Teresa zdazyla juz usias¢
prosto i wytrze¢ twarz niezbyt nadagacym si¢ do tego celu kawatkiem
chusteczki.

— Mieszkam tutaj — odparto dziecko urazonym tonem. — Ale pani tu
chyba nie mieszka?

— Mieszkasz tutg)? — Teresa rozejrzata sig zdziwiona, nie widzac w
okolicy nawet dymu, ktory mogtby wskazywa¢ najakies domostwo.

— Przeciez nie tu — odpowiedziata dziewczynka z wyrzutem. — Tam,
dalg. Nazywam si¢ Ellie Howell.

— Ach, tak. Poznatam dzisig] twoja siostre Lessie. Przez twarzyczke
dziecka przemknat niepokdj.

— Nie powie pani Lessie, ze przysztam sama az tutg? Teresa rozeSmiata
sie. — Nie wolno ci tu przychodzi¢? Ellie potrzasneta loczkami. — Mam
trzymac si¢ Butcha

Ale on mial mnie dosy¢ i kazat mi i§¢ do domu. Pomyslatam, ze i tak
WSZyscy Sa zajeci i nikt nie zauwazy, ze mnie nie ma, wigc zostatem, zeby
Si¢ pobawi¢ w udawanie.

— Och, to wspaniata zabawal Ellie rozjasnitasi¢, zachwycona

— Umie pani bawi¢ si¢ w udawania? — spytata z niedowierzaniem.

— Robie to cate zycie — odparta Teresa, stargac si¢ panowat nad
drzeniem gtosu. — Teraz tez. Udaje, ze ty i jajestesmy przyjaciotkami i ze
czeka nas tego lata mnéstwo dobrej zabawy.

— Och, to bytoby cudownie — ucieszyta si¢ Ellie i nagle spochmurniata:
— Pani jest z letnikami?
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Teresa, zaskoczona, rozesmiata sie. — Bede pracowata z Angusem
MacDonnellem w Teatrze w Starej Stajni. To znaczy, ze jestem z letnikami,
czy nie— bo niewiem?

Ellie zaprzeczyta energicznym ruchem gtowy.

— Nig, to znaczy, ze jest pani z artystami. Letnicy przyjezdzaja i
wykupuja domy i wszystko. Tak Ben méwit Lessie. — W cienkim, stodkim
gtosiku zabrzmiata nuta zyciowel madrosci i doswiadczenia.

Teresa, sSmigjac Si¢, objeta dziewczynke.

— Ellie, jestes cudowna!

Ellie rozpromienita sie uszczesliwionai podniosta do gory swoja lalke.

— Zapomniatabym. To jest Susie Belle. Nie jest tadna, ale jest sprytnai
bardzo mita

Spojrzata na Teresg btagalnym wzrokiem, ta dotknawszy delikatnie lalki,
stwierdzitaa — Alez nie, jest bardzo pickna. Lalka, ktdra mozna sie
naprawde bawi¢ jest o wiele ciekawsza niz taka, ktéra ma tadne ubranko i
mozna na nia tylko popatrzec.

Ellie podobata si¢ ta odpowiedz — widac to byto po jg oczach.

Zmruzywszy powieki spojrzata na przezierajace przez korony wielkich
drzew ukosne promienie stoncai westchneta.

— Chyba juz p6zno. — Podniosta si¢. — W kazdym razie tak wyglada.
Péjde lepigl do domu, bo Lessie bedzie sie denerwowa.

— Dostaniesz lanie? — spytata Teresai od razu ogarneto ja wspoétczucie.

Lessie spojrzata na nig szerokimi od zdziwienia oczyma.

— O nig, Lessie nigdy by mnie nie zbital Kochamnie. Jatez ja kocham i
dlatego nie chce, zeby sie martwita.

Teresa wstata, niedbatym ruchem strzepneta igly ze spodnicy i z
usmiechem podata Ellie reke.

— Zgjdziemy razem, kochanie. Jatez powinnam juz wracac.

— O pania tez ktos si¢ bedzie martwit? — spytata Ellie, podskakujac
obok Teresy, z mata usmolona tapka zacisnigta kurczowo najg rece.

Teresa wstrzymata oddech czujac nagte uktucie bélu; potem podniosta do
gory gtowe i odpartac — Tak, oczywiscie. Andy i Caro.

— Czy to pani rodzina? — spytata Ellie szczerze zainteresowana.

Teresa zagryzta na moment wargi, by zapanowa¢ nad gtosem; potem,
silac sie na lekki ton, odpowiedziataa — Tak, to prawie rodzina: to
wiasciwie wiecgl niz rodzina sa moimi nalepszymi, nablizszymi
przyjaciotmi.

Ellie skineta gtowa, w pelni usatysfakcjonowana odpowiedzia; chwile
poznigj byty juz na przecingjacej sad sciezce.
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— No, jest nareszcie — powiedziata do Angusa Caro i zaraz dodata
zdumiona: — Ale skad wytrzasneta dzieciaka? Czyje to dziecko?

— Moje — odrzekta Lessie i ruszyta im naprzeciw. — Gdzie bytas,
Ellie?

Ellie spojrzatanania i zaraz spuscitawzrok.

— Z Butchem — wygladata jak uosobienie niewinnosci.

— Wigc gdzie jest Butch? — Lessie nie data za wygrana.

— Poszedt na ryby, a ja wrécitam do domu z pania. Rzucita Teresie
btagalne spojrzenie, tascisnetajg reke

Znaczaco, usmiechajac sie zwyciesko do Lessie.

— Na pewno zabtadzitabym, gdyby Ellie nie pokazata mi drogi —
powi edziata mitym gtosem.

— Niewolno ci chodzi¢ samej w gory — Lessie zwrocitasie do Ellie.

— Ale to byto tylko chwileczke, Lessie. Butch podprowadzit mnie do
sciezki i kazat is¢ prosto do domu, i posziabym, ale spotkatam t¢ pania i
troche sobie rozmawiatysmy, a potem posztysmy do domu — ttumaczyta
Ellie z zapatem.

— Mam nadzigjg, Lessie, ze nie denerwowata si¢ pani? — spytata Teresa
przymilnym tonem.

— Jasi¢ denerwowatam o ciebie — rzucita Carolyn ostro.

Teresa, wciaz trzymajac mata za reke, usmiechneta si¢ do, Ellie, potem
do Caro.

— Niemusisz sie juz 0 mnie martwi¢, Caro — powiedziata dzwi¢cznym,
pewnym gtosem; btysk oczu rozjasnit jg twarz i przez moment zdawata si¢
by¢ niemal pickna. — Widzisz, jakos znalaztam droge do domu.

Caro i Angus wymienili szybkie, zdziwione spojrzeniai Caro odwrécita
Sig, by ukry¢ 1zy.

— To cudowna wiadomos¢, kochanie — odpart Angus cichym,
niepewnym gtosem.
— Drogi Andy! Droga Caro! — zaczgta Teresa z czutoscia. — Nie

wiem, jak mogliscie przez te ostatnie lata ze mna wytrzymac. Ale stoje juz
nogami na ziemi, Andy; Potrafig juz zy¢ ze wspomnieniem i przystosowac
Sig. Sir James M. Barrie madrze powiedziat: ,,Bog dat nam pamigc¢, zebysmy
mogli mie¢ w grudniu czerwone roze". Kolce daty mi si¢ dotkliwie we
znaki, aeteraz bede juz myslec tylko o rézach.

— To dobrze, Tereso. Zuch dziewczyna. — Angus pochylit si¢ i dotknat
wargami jg policzka.

Teresa stata przez dtuzsza chwile wpatrujac Sie w panorame; potem, pod
wplywem nagtego impulsu, odwrécitasie do Lessie.
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— Czy bedzie to zbyt wygorowanym zadaniem, jesli poprosze, by
pozwolita mi pani sypia¢ tutaj? Mieszka¢ u pani zamiast we wsi? Jest tu
dos¢ migjsca? Zadowole sie czymkolwiek.

— Daj spokdj, Tereso. Obiecatem Lessie, ze nie bedziemy jg zawracaé
gtowy.

Teresa nie stuchala. Wpatrywata si¢ w Lessie, za cala argumentacje
starczata wymowa spojrzeniajg wielkich czarnych oczu.

— Migjsca nie brakuje, panno Carr, de to tylko zwykle wigskie
gospodarstwo, nie ma tu komfortu i wygad, jakie zapewniono by pani we
ws — zaczela Lessie.

— Ale to migjsce! Cudowne, nieprawdopodobne migjsce! Gdyby pani
wiedziata, Lessiel Mam nadzigle, nigdy nie bedzie pani musiata tego
doswiadczy¢, ale gdyby.. — jg piekny dzwieczny gtos zatamat Sig i
umilkta

— Jezeli ma pani ochote z nami zamieszka¢, postaramy sie zeby byto tu
pani jak najlepig.

— Tereso, kochanie, to bez sensu — protestowata Caro.

Teresa usmiechngta si¢ do Lessie i potozyta dton na pulchnym ramieniu
Caro.

— Znaazto by si¢ dos¢ migisca dla nas obydwu? Nie rozdzielatysmy si¢
od ponad dwdch lat. Nawet na jedna noc. Wiem, ze nie powinnam sie tak
narzucac, ale to naprawde tyle dla mnie znaczy, zeby maéc tutaj mieszkac.

Lessie rozesmiatasie i wykonata szeroki gest reka.

— Mamy tu szes¢ wolnych pokoi, wszystkie umeblowane w wigjskim
stylu — goralskie meble i tak dalg. Boje si¢, ze nie bedzie paniom
najwygodnigj, ale serdecznie zapraszamy.

Teresa pisneta z radosci i oObjeta Lessie, potem podniecona, z
btyszczacymi oczyma, zwrécitasi¢ do Caro.

— Mozesz wyrzuci¢ tabletki na sen, Caro — stwierdzita radosnym,
$piewnym tonem. — Nie beda mi tutaj potrzebne.

— W takim razie grawarta swieczki — Caro usmiechnetasi¢ do Lessie.
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ROZDZIAL 7

Mary Sue, pomagajac Lessie w przygotowaniu kolacji, stwierdzita ze
zdziwieniem: — Myslatam, ze wszystkie aktorki, a zwtaszcza gwiazdy, sa
pickne i czarujace. Ale przeciez panna Carr jest co naimnigj przecigtne
urody.

— Co0z, jest wspaniata aktorka: moze kiedy si¢ naprawde umie dobrze
gra¢, uroda nie jest rzecza ngwaznigsza. Ma zachwycajacy gtos, nie
uwazasz? — powiedziata Lessie.

— O tak! Az ciarki przechodza po plecach. Na pewno jest wspaniata na
scenie — odparta Mary Sue z zapatem.

— Juz widze mine Bena, kiedy sie dowie, ze wziglismy do domu na lato
dwaoch lokatorow. — Lessie w tgj chwili uswiadomita sobie swdj rosnacy
niepokd;.

Mary Sue rzucitajg zdziwione spojrzenie.

— Bedzie si¢ wsciekal? Z powodu dwéch kobiet? Co innego gdyby
chodzito o tego mitego mtodego mezczyzng, do ktérego méwia Juddy, albo
gdyby to byt ten $liczny pan Blair.

— Gluptasie! Benowi chodzi tylko o to, ze bior¢ sobie na gtowe
dodatkowsg robote.

— Tak czy inaczeg nie musisz si¢ chyba przeimowa¢ Benem. Nie jest na
razie twoim mezem!

— Alenim bedzie, Mary Sue. Moze jeszcze przed Bozym Narodzeniem.

Mary Sue sapneta z wrazenia. — Och, Lessie, naprawde?!

— Jesli Delsie wroci | pojdzie pracowa¢ do szkoty we Fiat Rock, tak ze
bedzie przy matce codziennie w nocy, to chyba moglibysmy sie pobrac.

— Och, Lessie, tak si¢ ciesze! Ben jest cudowny, uwielbiam go! | ty
bytas dla nas taka dobra: zajmowa¢ si¢ przez tyle lat banda dzieciakow!

— Cata przyjemnos¢ po mojg stronie— Lessie silitasi¢ nalekki ton, ale
oczy ptonety jg od wyobrazen o przysztosci. — To prawda, ze mito bedzie
mie¢ Bena caty czas koto siebiel

— No myslg! — smiata si¢ Mary Sue. — Och, Lessie, to naprawde
super!

W drzwiach ukazata sie Caro w sztywnej bawelniang sukience. —
Dajcie mi jakies zgecie. Nie wiem, ile juz lat nie bytam w prawdziwe
kuchni i miatabym ochot¢ w czym$s pomoc. Jestem swietha w zmywaniu
naczyn i nawet bardzo to lubie.

Mary Sue ostro zaprotestowatar — Niemozliwe, pani Somers, to
wykluczone! Nikt nie lubi zmywanial Nikt normalny.
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Caro zachichotata. — A kto ci powiedzial, ze ja jestem normalna?
Gdybym byta, to dawno databym sobie spokdj z teatrem. A przede
wszystkim w ogdle nigdy bym sie tam nie znal azta.

— Nielubi pani teatru, pani Somers? — spytata Mary Sue.

— Czy nie mozna by skonczy¢ z ta , pania Somers'? — zdenerwowata
si¢ Caro. — Nienawidze tego nazwiska; pozatym nie jest moje. Przybratam
je, bo pomyslatam, ze dobrze bedzie wyglada¢ w blasku swiatet. Tylko ze
nigdy nie miatam si¢ okazji przekona¢. Jestem Caro — a niech no ktos
powie do mnie , ciociu Caro", to nie reczg za siebie! Chyba ze to bedzie ta
mata. Ona, jesli ma ochote, moze zwraca¢ Si¢ do mnie nawet ,Hegj, ty!"
Ogromnie duzo temu dzieciakowi zawdzieczam, ale jestescie zbyt mtodzi,
zeby to zrozumiec. No, dgj mi jakas robote, Lessie. Do dzieta.

— Zjemy kolacje w jadani, wiec moze pani — mozesz — nakry¢ do
stolu. — Lessie czuta sie¢ nieco skrepowana obecnoscia kogos obcego w
swojg kuchni.

— Po co w jadalni? Macie taka sympatyczna kuchni¢ — protestowata
Caro, rozgladajac si¢ po mitym, przestronnym, skromnie urzadzonym
pomieszczeniu.

— Ale nie mozemy przeciez kazac pannie Carr jes¢ w kuchni! —
protestowata Mary Sue zgorszona. — Taka stawna aktorka?

Caro spojrzat nadziewczyne i usmiechnetasie.

— Teresa jest przede wszystkim i w kazdym momencie cztowiekiem:
dopiero potem aktorka i to catkiem niezta — wyjasnita Caro. Potem,
sciszywszy gtos, ciagneta dalg: — Mysle, ze moze powinniscie wiedzieg,
ze przechodzi teraz bardzo trudny okres. Jakies dwa lata temu umart nagle
jej maz. Byli z soba bardzo zwiazani. Zadne z nich nie miato rodziny:
bliskich, na ktérych moznaw ciezkich chwilach polegac. Z poczatku wiodto
im si¢ nie ngjlepig, ale to zblizyto ich tylko do siebie jeszcze bardzig.
Stopniowo obydwoje zaczeli robi¢ karierg w swiecie show-biznesu: Teresa
jako aktorka, Ted jako wybitny producent. Ona grata wtasnie w ostatnim z
serii bardzo udanych spektakli, a Ted zajmowat si¢ zorganizowaniem trasy
tournee. Wracal z Filadelfii i miat po drodze atak serca. Zdazyt jeszcze
zjechat na pobocze i wyjs¢ z wozu. Zmart w przydroznym rowie.

Lessie wykrzykneta: — To okropne!

— Dla Teresy oznaczato to koniec wszystkiego. Zerwata ze scena,
zaszyta sie W swojg norze i nie chciata widzie¢ nikogo z wyjatkiem mnie.
Mnie trudno si¢ pozby¢. Wiedziatam, ze mnie potrzebuje, nawet jesli ona
sama nie zdawata sobie z tego sprawy. Jedynym cztowiekiem, ktéry byt w
stanie przywroci¢ ja zyciu, byt Andy. On i Ted byli bliskimi przyjaciotmi;
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Ted przekazat Angusowi swoja wiedze i Angus nigdy mu tego nie
zapomniat. Angus nieroztacznie kojarzy sie Teresie ze wspomnieniami 0
Tedzie, i dlatego tylko zgodzita sie tu przyjecha¢. Czuje, ze zanim skonczy
Sig¢ ten sezon, Teresa uspokoi Sig, stanie znowu na nogi i zrozumie, ze jg
jedyna przysztosc to praca.

Obrzucita szybkim spojrzeniem wszystkie zatroskane, posmutniate
mtode twarzyczki; potem, z lekko wilgotnymi oczyma, usmiechneta sig.

— Uznatam, ze powinniscie to wiedzie¢ — powiedziata cicho. —
Chciatam, zebyscie zrozumieli, ze najlepsze, co mozecie dla nig zrobi¢, to
przyja¢ ja do swego domu, do swego zycia, na prawach domownika. Nie
traktujcie jg jak wybitnej osobistosci. To by ja tylko zranito. Jesli bedzie
mogta poczu¢ si¢ jednym z was, przyjacielem, to lato bedzie dla nigj
dobrodzig stwem, najlepszym lekarstwem nacierpienie.

Zerknetaw okno i wyprostowata sie.

— A Ktz to jest — zapytata— ten wspaniaty, postawny mezczyzna?

Lessie podazytaw slad zaje spojrzeniem i twarz jg oblat rumieniec, nie
majacy bynajmnigj nic wspolnego z zarem od pieca

— Ten? — odparta cieptym tonem — To Ben.

— Ben? — mrukneta Caro z btyskiem w oku. — Rozumiem, ze to twoj
zngjomy.

— Mamy zamiar si¢ pobra¢c — odrzekta Lessie: glos zdradzat
podniecenie i dume.
— Szczesciarz! — stwierdzita Caro | zaraz, spojrzawszy na Lessie,

dodata z usmiechem: — Z ciebie tez szczes$ciaral Bedziecie piekna para.

Ben, jak to miat w zwyczaju o tg porze dnia, obszedt dom dokota, zeby
wes¢  tylnymi  drzwiami, wiedzac, ze zastanie Lesse w kuchni
przyrzadzajaca kolacje.

— Czes¢, kochanie — przywitat ja czutym, cieptym tonem i Lessie
poczuta, jakby jg serce tulity z delikatna pieszczota malenkie, niewidziane
palce. Dopiero teraz zauwazyt Caro i zatrzymat si¢. — Przepraszam. Nie
wiedziatem, ze masz goscia.

— Nie jestem gosciem — witracita sig Caro mitym tonem. — Mieszkam
tu: w kazdym razie przez lato. Mito mi cig pozna¢, Ben. Jestem Caro.
Gdybys chciat by¢ bardzigj oficjalny — mam nadzigje, ze nie bedziesz —
nazywam si¢ Carolyn Somers.

— Mito mi, pani Somers — odpart Ben sztywno.

— Niewatpliwe — zasmiata si¢ Caro. — Ale jai Teresa postaramy sie
nie wchodzi¢ w droge.



32

Ben spojrzat na Lessie, a ona poczuta nagle, ze pod tym spojrzeniem
opuszcza ja cata odwaga. Caro, ktora zdawata si¢ do tg pory by¢ w petni
usatysfakcjonowana wiasnym paplaniem, nie czekgjac wcale na niczyja
odpowiedz, ozngmita raptem: — Jesli pozwolicie — a z pewnoscia
pozwolicie — pdjde po Terese, zeby zdazyta wymyc¢ rece i przygotowat sie
do kolacji. ldziesz ze mna, dziecko? — Wyciagneta reke do Ellie, ktéra
zerwala si¢ z zapatem i podawszy Caro swa malta raczke ruszyta pierwsza w
Kierunku drzwi.

Mary Sue rzucita szybkie spojrzenie na Bena, ktéry — jak to okreslali
przyjaciele — przybrat na twarz swoja ,indianska maske", co oznaczato
zawsze, ze ,niezle jest rozezlony" i mruknawszy co§ na ksztalt
»przepraszam wymkneta si¢ z kuchni.

— Wiec do tego wszystkiego mamy teraz jeszcze letnich lokatoréw —
zaczat Ben stodkim tonem z btyskiem w oczach.

— Pozwdl mi tylko wyttumaczy¢ — prositaLessie.

— Pozwoli¢ ci? Oczekuje tego!

Lessie poczuta ztos¢, ale opanowata Si¢ i naspokojnig jak umiata,
opowiedziata mu w skrécie, jak doszto do tego, ze Teresa i Caro miaty u
nich zamieszkac. ,,Najakis czas', powiedziata, nie wiedzac wiasciwie sama,
jak dtugo mato potrwac: moze kilka dni, moze do konca sezonu.

— Ostatecznie — zakonczyta buntowniczo — mamy w domu szes¢
pustych, nie uzywanych nigdy pokoi.

— Och, nie martw sig, jestem pewien, ze MacDonnell rozwiaze ci ten
problem, jak tylko dasz mu zna¢, ze sa jeszcze wolne migjscal

— Ben, prosze cie. Jestem, zmeczona. Przestanmy Sie spierac.

— Zmeczona? No jasne, ze jestes zmeczona. A jak myslisz, dlaczego
probuje powstrzymaé cie przed pakowaniem si¢ w cate to przedsiewziecie?
Zareczam ci, nie dlatego, ze zngjduje przyjemnos¢ w ktdceniu si¢ z toba.
Nie chce po prostu, zebys zaharowywata sie dla tych paru nedznych
dolaréw.

Umilkt, powstrzymany jej spojrzeniem i nachwilg, z rgkami wcisnigtymi
w kieszenie, odwrdcit si¢ do okna. Przestraszyta sig, ze zamierza wyjs¢ w
ten sposdb i wykrzykneta jego imig.

— Ben, Ben, czemu jestes taki niemadry? Czy ty myslisz, ze przysporzy
mi to pracy? Ze zauwaze W ogole jakakolwiek roznice? Wiesz dobrze, ze od
dobrych paru lat nie obijam sie. — MoOwiac opanowanym gtosem patrzyta
mu prosto w oczy. — Bede gotowac to samo, co gotowatam dotad dla siebie
i dla dzieci; tyle ze wiecej) — to wszystko. Zadnych cuddw, zadnych ekstra
potraw — taka byta miedzy nami umowa.
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Ben stat plecami do nigj, wahajac si¢; po chwili Lessie ciagnetadalg: —
Ben, kochanie, gdybys cho¢ na chwile pozbyt si¢ swoich uprzedzen i
sprébowat pozna¢ tych ludzi, zobaczytbys, ze niewiele sie od nas réznia.
Nie mozesz by¢ taki zacicty, nietolerancyjny. Nie zatrzymasz biegu czasu,
to walka z wiatrakami. Teraz wszystko si¢ tu zmieni, czy nam si¢ to podoba
czy nie, i nic nato nie poradzisz. To, co ty nazywasz zaciszem, aja— nasza
izolacja, zostato zaktGcone i z biegiem czasu ten proces bedzie sie tylko
pogtebiac. Pamigtasz stare przystowie? , Nie masz sity pokonac, to przytacz
sie". Sprébuj, Ben, prosze ci¢ — zréb to dlamnie.

Ben odwrdcit sie 1 spojrzat na nia: marszczac wciaz czoto, ae juz z
tagodniegjszym wyrazem twarzy — znikata powoli indianska maska. .

— Masz racje, kochanie — odezwal si¢ wreszcie, aw nigj serce drgneto
na dzwigk jego gtosu: nie byt moze uszczesliwiony, ale wyraznie zaczynat
godzi¢ si¢ z tym, co nieuniknione. — To ja jestem w bledzie. Przede
wszystkim nie mam prawa mowi¢ ci, co masz robi¢, a czego nie. Pewnie po
czesci dlatego dostaje szatu, kiedy robisz cos, co mi sig nie podoba.

Z zewnatrz dobiegty ich gtosy i Ben pochylit si¢ szybko, przyciagnat ja
do siebiei pocatowat.

— Zostan na kolacjg¢, Ben — poprosita, kiedy ustyszeli na frontowym
ganku odgtos krokéw.

— Dzigkujg, kochanie, ale czeka na mnie matka — odpart Ben glosem
matowym od czutosci. — Chcialaby w nablizszym czasie przyjs¢ i
zobaczyc¢ sig z toba. Wie, zety jestes zbyt zgjcta, zeby przyjs¢ do niej.

— Z przyjemnoscia w kazdgj chwili ja tutg przyjme, Ben. Wiesz o tym.

— Wiem, kochanie. Gdybysmy tylko zdotali ja przekona¢ — ale nie da
Sig, wiec nie ma sensu w ogole na ten temat rozmawia¢c — odrzekt Ben i
Lessie przypomniata sobie, jak probowali naktoni¢ pania Logan, by
zamieszkata w domu Howellow, zeby Ben i ona mogli sie¢ pobrat, i jak
staruszka zawzigcie stawiata opér, az w koncu uznali, ze wszelkie wysitki sa
nadaremne.

Glos Teresy — cieply, dzwieczacy mnéstwem ziotych dzwoneczkow
(Lessie zawsze zdawalo Sig, ze je styszy) — dobiegat teraz z korytarza
Chwile p6znig statajuz w drzwiach kuchni, patrzac pogodnym, przyjaznym
wzrokiem na Bena

— Caro powiedziata mi, ze tu jestes, Ben. Ciesz¢ Si¢, ze moge Cie
pozna¢. — Wyciagneta do Bena reke i Lessie, obserwujac go, zauwazyta,
jak ulega powoli czarowi Teresy i pomyslata, ze pewnie jest tak za kazdym
razem, jesli tylko tamtatego zapragnie.
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— Nie uznasz, mam nadzigje¢, ze naduzywamy goscinnosci Lessie —
powiedziata Teresa i Lessie, zaniepokojona, zaczeta si¢ zastanawiaé, czy
Teresa mogta stysze¢ czes¢ ich rozmowy. — Jest tak urocza i taka dobra
Nie damy j& sig przepracowac, obiecujg!

— Swiadomie na pewno nie, panno Carr — odpart Ben.

— Ty jestes Ben, ajajestem Teresa— proszeg! Zostawimy sobie , panng
Carr" naczas, kiedy bedg na scenie, dobrze? — Z kazdym wypowiedzianym
stowem w tonie jg gtosu czuto Si¢ Szczeros¢ |1 autentycznos¢ e
serdecznego nastawienia.

— Dziekuje, Tereso. Z przyjemnoscia obejrze cie na scenie — odrzekt
Ben.

— Nie ma potrzeby czeka¢ az tak dtugo. Angus zamierza zorganizowaé
party potaczone z pokazem przedpremierowym — dla kazdego, kto zechce
przyjs¢ — w sobote przed otwarciem teatru. Mam nadzigje, Ben, ze nie
zabraknie ciebie i twoich przyjaciot.

— Dazigki, nie omieszkam — odpart Ben serdecznym tonem i usmiechnat
Si¢ do Lessie, ktora popatrzyta na niego rozpromieniona.

Kiedy pozegnat si¢ i wyszedt, Teresa powiedziata cicho: — Kochasz go
bardzo, prawda, Lessie?

— Z calego serca

— A on ci¢ uwielbia. Rados¢ patrze¢ na was, Lessie. Naprawdg, wielka
rados¢. Mitos¢ to jedyna doskonata rzecz w zyciu. Owszem, boli czasem tak
bardzo, ze cztowiek ma ochote umrzec. Ale kocha¢ kogos, straci¢ go — to
cena, ktdra ptacimy za przywilegl nalezenia do drugigj osoby. Nikt nie chce
zy¢ bez mitosci; niewazne, jak bardzo to moze potem bolec.

Mowita ze tzami w oczach, zatamujacym sie gtosem. W tym momencie
do kuchni wpadta Caro i Teresa szybko odwrdcita twarz: chwila ulotnita si
bezpowrotnie.
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ROZDZIAL 8

Angus wstat, ledwo panujac nad zniecierpliwieniem, i rzucit szorstkim
tonem: — Przerwa na obiad. Chcg was tu widzie¢ z powrotem o drugiej.
Jasne, ty zostan jeszcze chwilg.

Teresa odwrdcita sie¢ gwattownie z nachmurzona mina i wyszta ze stajni;
reszta ruszyta zania zostawiajac Jane i Angusa samych.

Angus usiadt na brzegu kuchennego stotu, trzymaac w nerwowych,
niecierpliwych dtoniach zwinigty, oprawiony na niebiesko skrypt
scenariusza. Z wyraznym wysitkiem staral si¢ nad soba panowaé. Jane
siedziata nie patrzac na niego, z rekami ztozonymi na kolanach.

— Noi co, Jane? — odezwat si¢ wreszcie Angus. — Co Sie dzigje?

Jane rzucita mu zaleknione spojrzenie i szybko odwrécita wzrok.

— Niewiem, Angus. Jangjwyraznigj... Oz, po prostu tego nie czuje.

— Zdajesz sobie oczywiscie sprawe, ze ktadziesz cata sceng?

— Och, to chyba przesada, Angus. Mam zbyt mata role.

— Mojadroga, nie ma matych rél — sa tylko matej rangi aktorki.

Jane spuscita ztoto-blond gtowe, zaciskajac rece tak mocno, ze paznokcie
u nasady zrobity si¢ catkiem biate.

— Przykro mi — wyszeptata bezradnie.

— Twoje ,, przykro mi" nic nam nie da, Jane, jezeli nie wezmiesz si¢ W
gars¢ 1 nie zagrasz tego porzadnie. — Angus Wciaz jeszcze panowal nad
soba, ale nieche¢ i zniecierpliwienie daty sie¢ wyczu¢ z tonu jego gtosu. —
Ta scena jest bardzo wazna. Powiesz pewnie, ze w twoim scenariuszu
zajmuje tylko kilka stron; owszem, a jednak wiasnie w tgl scenie Teresa
przygotowuje widza do kluczowego tematu sztuki, ktéry ciagna¢ si¢ bedzie
przez dwa nastepne akty. | trzeba naswietli¢ w tym momencie relacje z
mtodsza siostra. A ty nie starasz si¢ pomoc. Masz da¢ Teresie energie do
sceny, ktdra nastepuje zaraz po twoim wyjsciu, tymczasem kompletnie nie
wczuwasz sie W swij tekst. Naprawde, Jane, jestes jak drewno. Zaskakujesz
mnie. Przeciez sta¢ cig nawigcy.

Jane wyszeptata: — Moze powinienes dac te role¢ Lucy Blair.

— Jajestem rezyserem, Jane. |, jesli pozwolisz, ja bede decydowat, kto
ma grac¢ ktéra role.

— Przepraszam.

Angus wstal, rzucajac scenariusz na stot.

— Moze jestes zbyt spieta, za bardzo si¢ starasz. Bedziemy dzi$ robi¢ co
innego, ty masz to popotudnie wolne. Idz w jakiesS ustronne migjsce,
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przemysl t¢ scene i sprébuj pokazat co$ nieco mnig przypomingacego
wystepy kotka gospodyn wiejskich.

Ostatnie stowa wypowiedziat uszczypliwym tonem. Potem odwrdcit sig i
wyszedt z teatru. Jane oparta gtowe 0 stét kuchenny, wokot ktérego siedzieli
czytajac tekst sztuki i wybuchngta ptaczem.

Nie wiedziata, jak dtugo juz siedzi tak sama, kiedy nagle ustyszata nad
soba ciepty, przyjazny gtos: — Przestan, Jane. Nie wydarzyto si¢ chyba nic
az tak strasznego.

Zerwatasi¢ nanogi i ujrzawszy Masona Lawrence'a odwrécita wzrok.

— Czy... czy inni tez juz wracaja? — wyjakata.

— Nie. Marudza nad kolgina filizanka kawy i kolejnym papierosem —
odpart Mason, usmiechajac si¢ do nigj serdecznie. — Brakowato mi ci¢ przy
obiedziei przyszedtem zobaczy¢, co cie zatrzymato.

— Nie jestem glodna — wyjakala znowu, nie mogac opanowac
dtawieniaw gardle.

— Andy si¢ nad toba zngcal? — Mason mowit sciszonym, serdecznym
gtosem. — Widzisz, kochanie, ten sezon ogromnie duzo dla niego znaczy.
A wiele zalezy od pierwszego tygodnia. Jesli powiedzie nam si¢ w
pierwszym tygodniu, to oznacza, ze mamy szansg. Andy sptukat si¢ do cna
nate inwestycje. Jesli zrobimy klape., c6z, Andy bedzie musiat szukac sobie
pracy, ato dlafacetatakiego jak on oznaczatoby dotkliwa porazke.

— Wiem o tym, panie Lawrence.

— Denerwuje mnie to!

Zamrugata ze zdziwienia oczami, zapomniawszy na chwile o swoim
nieszczesciu.

— Co pana denerwuje?

— To, ze méwisz do mnie ,panie Lawrence'. Czy mam rozumiec, ze
zaliczasz mnie do jednegj grupy wiekowej z Carltonem Jamesem?

Slad rumienca pojawit si¢ na jg sptakang twarzy i zdobyta si¢ na staby
usmiech.

— Nig, skad. Tylko... nie mam smiatosci. Jasi¢ ciebie boje.

Mason unidst do géry brwi — teraz z kolei on byt zdumiony.

— Na brodg Niesmiertelnego Bardal — wykrzyknat. — Boisz sig¢ mnie?
Czy moge zapyta¢ z Jakiego powodu?

— Bo jestes takim wspaniatym aktorem. Jestes na scenie taki swobodny,
czujesz sie tak pewnie. Ty nie grasz dangj postaci, ty nia po prostu jestes.
Naprawdg, jestes swietny!

Mason przygladat jg sie¢ przez chwile w zdumieniu, potem cicho
zagwizdat.
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— Niewiarygodne, zeby po tylu latach ustysze¢ od dziewczatka o
szafirowych oczach i srebrzysto-ztotych wiosach cos takiego! — Mason nie
posiadat si¢ ze zdziwienia

— Kiedy to prawda, panie.. Chciatam powiedzie¢c — Mason! —
zapewniata go z przejeciem. Ogladatam chyba wszystkie spektakle, w
ktorych grates w Nowym Jorku i poza nim. Widziatam cig¢ w kilku, ktére
byty stabe i ktorych nie grano dtugo. Ale nigdy nie widziatem zadnego, w
ktorym ty bytbys staby.

— Dzigki ci, dziecko! — odpart Mason smigjac sig. — Czyzby niania
zabierata ci¢, matego berbecia, na moje spektakle?

— Sama si¢ zabieratam: od czasu jak, w wieku siedemnastu lat, zaczetam
studiowa¢ w szkole dramatycznej. To jest od trzech lat.

Mason przygladat jg sie¢ z uwaga.

— To znaczy, ze masz teraz dwadziescia: jakies trzy lata mnig niz
osmielitbym sie przypuszczac — skontaktowatl po chwili. — Ale nie
zmienia do faktu... mhm... w kazdym razie mnie w najmnigjszym stopniu
nie czyni to mtodszym.

— Masz trzydziesci osiem — powiedziata Jane. — To najbardzie)
interesujacy wiek u mezczyzny.

— Tak. Rozktada go wtedy na cztery topatki — mruknat z btyskiem
humoru w oczach. — Musisz mie¢ chyba jakis ukryty cel. Stucham,
dziecko, co moge dla ciebie zrobi¢?

— Przesta¢ traktowat mnie jak trzylatka i wybaczy¢ mi, ze skoncze te
rozmowe: dostatam na dzisigj wieczér wolne, zeby zaszy¢ sie w jakas mysia
dziure i przeanalizowa¢ giebie uczu¢ ukryta w moich dwoch stronach
tekstu.

Jane wstatar smukta, urocza istota w ciemng sukni bez plecow;
srebrzysto-ztota gtowka uniesiona dumnie do gory.

— Rozumiem, ze Andy nie byt dzis rano zachwycony twoja ,,drewniang”
gra — wycedzit Mason i szybko, zanim Jane zdazyta si¢ obrazi¢, dodat: —
Bytas drewniana, wiesz o tym. Ale to dlatego, ze bytas zdenerwowana i
spicta. Jatez niejestem juz dzis potrzebny na prébie. Co bys powiedziata na
to, zebysmy znalezli sobie jakies zaciszne migjsce — 0 co nie jest tu chyba
na tym pustkowiu trudno — i moze mogtbym ci pomoc. Jezeli mi,
oczywiscie, pozwolisz?

Oczy Jane rozbtysty, jg $liczna twarzyczke pokryt delikatny rumieniec.

— Naprawde mogtbys? — szepneta zachwycona.
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— Alez, kochanie, nie reaguj, jakbym ci chciat wreczy¢ klucze do
wszystkich krélestw tego swiata. Proponuje ci tylko pomoc w twoich
zmaganiach z rola — bronit si¢.

— Ale na pewno miatbys$ ciekawsze rzeczy do roboty w wolne od préby
popotudnie — protestowata Jane.

Mason rozesmiat sig, szczerze rozbawiony.

— To ngbardzig naiwne — abo tez najsubtelnigjsze — stwierdzenie,
jakie pas¢ mogto z ust tak pigkng dziewczyny — oznamit, po czym wziat
ja pod rami¢ i wyprowadzit przez scen¢ do wyjscia i na takg¢. — Od
przyjazdu intryguje mnie ten rzadek wierzb. Wyglada to na mite, zaciszne
migjsce, nie sadzisz? — Usiedli pod wierzbami na porosnietym trawa
matym pagorku, przy brzegu bystrego, waskiego strumyczka; Mason
otworzyt scenariusz.

— Przede wszystkim zastanbwmy sig, jak ty widzisz dziewczyne, w
ktOra masz sie wcieli¢. Jakiego typu jest to osoba? — zaczat.

Pracowali przez ponad godzing; Mason co jakis czas poprawiat Jane,
naswietlgjac jg jakis aspekt charakteru postaci, az w koncu Jane spojrzata
na niego zdumiona

— Sylwia jest realna osoba, widzisz to? Ona naprawdg zyje. Zaczynam
ja czu¢, rozumie¢ — moéwita uradowana.

Mason usmiechnat sig, zwinat skrypt i powiedzial: — Na tym polega
aktorstwo, moja droga; trzeba zrozumie¢ swojego bohatera, widzie¢ go jako
zywego cziowieka, wiedzie¢, co zrobitby, jak zareagowatby w dang
sytuacji. Stojac na scenie musisz zapomnie¢, kim jestes i skoncentrowaé sie
tylko natym, kim jest ,, Sylwia"

Przelecieli jeszcze raz szybko scene — Mason udzielal ostatnich
wskazdwek; potem usmiechnat si¢ i pokiwat gtowa z aprobata.

— Zagrg) to tak jak teraz jutro na prébie, a Andy stanie na glowie z
radosci i bedzie rzuca¢ do gory kapeluszem — zawyrokowat.

— Niewiem, jak ci dzigkowac — powiedziata Jane z pokora.

Mason przygladat jg sig¢ przez chwilg badawczym wzrokiem, po czym
zachichotat, diabetek znéw zaigrat mu w oczach.

— Cos wymyslimy — powiedziat figlarnym tonem, dodajac zaraz: —
Bardzo zalezy ci nakarierze w show-biznesie, prawda?

Jane spowazniata nagle i odparta z zacigtym wyrazem twarzy: —
Nienawidze show-biznesu!

Zaskoczyta go w rownym stopniu gorycz w jg gtosie, co same stowa i
wpatrywat sie W nia przez chwile, zastanawigjac si¢, czy dobrze ustyszat.

— Zartujesz, oczywiscie — powiedziat w koncu.
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— Mowie catkiem serio.

— Wiec po co, na mitos¢ boska, walczysz, zeby za wszelka cene zostad
aktorka?

— Bo tego chce moja matka. Mason zirytowat sig.

— To naprawdg ngjbardzig idiotyczny argument, jaki w zyciu styszatem.
Masz dwadziescia lat i do tego stopnia trzymasz si¢ mamusing spddnicy?
No nie, Jane, nie dgmy si¢ zwariowac!

— Wiem — skingta gtowa rozgoryczona. — To brzmi gtupio. Ale moja
matka o niczym innym nie mysli niemal od dnia moich urodzin. Kiedy moi
rodzice dowiedzieli si¢ 0 mozliwosci stazu u Angusa MacDonnella, uparli
Sieg, ze przysla mi pieniadze i mam koniecznie wyjecha¢, bo sa przekonani,
ze po powrocie stad drzwi Hollywood i wszystkich teatrow Nowego Jorku
sta¢ beda dla mnie otworem.

Mason przerwat jg: — A ty jeste$ innego zdania? Jane spojrzata mu
prosto w oczy.

— A ty? — zapytata.

Mason zawahat sie, potem odpart szczerze: — Prawde mowiac,

kochanie, jezeli bycie dobra aktorka nie jest twoim goracym pragnieniem,
jesli nie jestes zdecydowana walczy¢ do upadtego o kazda nagimniejsza
szanse, to bytoby rozsadnigj da¢ sobie spokdj i poswieci¢ sie temu, czego
chcesz naprawdg — czyli?

— Malzenstwu i rodzinie — odpowiedziata Jane nie zastanawigjac si¢.

— Wiec, do licha, dziewczyno, na co czekasz? — chciat si¢ dowiedziec
Mason.

Jane usmiechneta sie. — Na og6t do matzenstwa potrzebne sa dwie
0soby — wyjasnita.

— Nie méw mi, ze nie masz listy kandydatéw walczacych zaciekle o
twoja reke! — powiedziat zartobliwym tonem, rzucajac jg ciepte, przyjazne
spojrzenie.

— Jakaz ja mam szansg spotkac mezczyzng w moim wieku, ktory
chciatby zatozy¢ rodzing? Pamigtaj, ze obracam si¢ w srodowisku show-
biznesu — tylko ze ngjwyraznigj jestem jedyna, ktéra nie ma na punkcie
show-biznesu bzika. Czy wyobrazasz sobie, zeby ktorys z tych ambitnych
mtodych ludzi, ktérych spotykam w biurach agentéw, w szkole, czy nawet
tutaj, miat ochote bra¢ sobie na gtowe zone i dzieci?

— To prawda. Kipling wiedziat co nieco o zyciu, kiedy pisat, ze ,ten
podrézuje ngjszybcig, kto podrézuje samotnie" — wyjatek potwierdzajacy
regute: janie zaszedtem daleko, chociaz podrozowatem samotnie.
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Jane przygladata mu sie przez chwile, potem spytata cicho: — Bardzo ci
to przeszkadzato — to, ze bytes sam? Machinal nie podni6st wzrok.

— Konkretnie chodzi ci o to, czy dla tak zwang kariery nie
zrezygnowatem z kogos, kogo mégtbym pokocha¢? Zareczam ci — niel —
zapewnit ja. — Dla mnie show-biznes to tylko praca, a nie, jak dla
niektorych, poczatek i koniec wszystkiego. Oczywiscie lubi¢ to. Stale co$
Sig dzigie. | nie jestem wcale az taka gwiazda — nieraz zdarza mi Si¢
oberwa¢ po nosie. Przypuszczam, ze nie dam si¢ z teatru wykopaé, az
osiagne wiek Jamesa, a wtedy usung Si¢ w zacisze jakiegos domu dla
emerytowanego aktora i zanudza¢ bede wszystkich pokazujac bez konca
swQj zeszyt z wycinkami z prasy.

Zachichotat i $ciszajac gtos dodat: — Wiesz co, przyznam ci Sig, ze nie
mam nawet takiego zeszytu!

Spojrzata na niego zdziwiona. — Ja mam — powiedziata szybko i zaraz
zarumienita si¢, widzac jego lekko rozbawione spojrzenie. — Och, nie o
mnie — skad bym je wzigta. Nigdy nie byto ha m¢j temat zadnych recenzji.
Mam zeszyt z wycinkami o tobie.

Mason byt kompletnie zaskoczony i to ngjwyrazniej niebyt mile.

— Ty mata wariatko, do czego ci one potrzebne? — zapytat w koncu.

Spojrzatamu w oczy, nadal zarumieniona po uszy.

— Bo zawsze podziwiatam ci¢ i podobaty mi si¢ wszystkie twoje role. A
pozatym czemu nie miatabym?

— Bo taki dzieciak jak ty powinien zbiera¢ fotki mtodych silnych
amantéw jak Farley Granger czy Montgomery Clift, a nie jakiego$ starego
zgredal

— Obiecates, ze nie bedziesz mnie traktowac jak trzylatki — oburzyta
sie. — Jesli cheesz, pokaze ci ten zeszyt. Jest niezty, ale moge nie mie¢
wszystkich twoich wycinkow.

Mason usmiechnat si¢ wymuszenie.

— Jesli masz cho¢ z pét tuzina, to powinno by¢ wszystko — zazartowat,
potem wstal wyciagajac do nigj reke. — Chodz. Pojedziemy do miasteczka,
przebierzemy si¢ i zabieram cig do Atlanty na obiad.

— Angus nie bedzie miat nic przeciwko temu? — zapytata

Mason usmiechnat sie. — Wiem, ze krétko trzyma stazystow, ae jesli
obydwoje stawimy sie tu o dziewiatgl rano z powrotem, to na pewno nie
bedzie zgtaszal zastrzezen. A stawimy si¢, obiecuje.

Kiedy w drodze do samochodu mijali teatr, dobiegty ich odgtosy idace)
petna para proby. Mason mrugnat do Jane, ta zachichotata: skradagjac sie na
pal cach do wozu udawali, ze musza wymkna¢ si¢ stad w petngj konspiracji.
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ROZDZIAL 9

W sobote przed otwarciem sezonu stginia udekorowana byta na
przyjecie, ktore Angus uznal za stosowne wystawi¢, azeby zarGwno,
migjscowa ludnos¢ jak i letni turysci zazngjomi¢ sig mogli wczesnig z
przygotowana dla nich scena. Przemyslnie postanowit zaangazowat
orkiestrg ztozona z szesciu gorali z Mistrzem Billem na czele, znanym w
calg okolicy ze swych niedoscignionych wykonan ulubionych tutg
kontredansow.

Ben, ktory przyszedt pdznig niz inni, stat zaraz przy wejsciu, obserwujac
tanczacych i cata zmieniona scenerie stajni z rozbawieniem, ae tez i z
odrobing zalu — wiedziat jednak, ze nie powinien tak tego odczuwac.

Kobieta obok, ubrana w biata prazkowana sukienke bez plecow —
niemal réwnie gigboko wycieta z przodu, co z tylu — staneta na palcach,
zeby lepigl widzie¢ orkiestre i Smigjac Sie powiedziata do przyjacida: —
Nie wiedziatam, ze Spikes Jones wystepuje teraz po stgjniach.

Ben usmiechnat si¢ blado i ruszyt na poszukiwanie Lessie. Zobaczyt ja w
koncu: tanczyta z Angusem Mac Donnellem smigjac si¢. Wida¢ byto, ze
najwyraznigj dobrze si¢ bawi. Ben przyszedt p6zno, bo musiat zatatwiac cos
wczesnig w miasteczku; nie bylo powodu, by miata na niego czekac.
Bardzo chcial, zeby si¢ rozerwata i kiedy zobaczyt ja w doskonatym
humorze, uznat, ze witasciwie nie musi tam diuzej zostawaé. Byt zmeczony |
matka siedziata sama w domu. Odwrdcit sie wiec i ruszyt przez oswietlony
swiattem ksiezyca parking w kierunku swojego wozu.

Siedziata w nim jakas para i kiedy Ben zblizat si¢ juz do wozu
zamaszystymi krokami, wida¢ byto w srodku mate zamieszanie po czym,
kiedy dotart na migsce, z auta wygramolito si¢ dwoje mtodych ludzi.
Dziewczyna, ubrana w kolorowa bawetniana sukienke, wygladata w swietle
ksigzyca niezwykle pigcknie. Mg¢zczyzna mial na sobie jasna sportowa
marynarke i jasniejsze jeszcze spodnie.

— Przepraszam — to pana samochdéd? — odezwata si¢ dziewczyna
czutym, pieszczotliwym tonem. — Juddy i ja nie moglismy juz dtuze
znies¢ towarzystwa tych wigjskich ¢wokéw. Boze, co za ciemnotal Jak oni
tu zyja!

— Zyjemy nie najgorzej: to znaczy zylismy — dopoki nie zaktécono
nam spokoju — odpart Ben.

Dziewczyna, zbita z tropu, zapytata: — Ale pan nie jest przeciez chyba
jednym z...
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— Wigskich ¢wokow? Owszem i jestem z tego powodu bardzo
szczesliwy, panno...

— Jestem Elaine Harlow.

— Jesli pani wybaczy, panno Harlow — Ben wykonat reka gest w
kierunku samochodu i Elaine, odsunawszy si¢ niechetnie od wozu, dotkneta
szybkim ruchem jego ramienia...

— Mam nadzigjg, ze pana nie urazitam, panie...

— Nazywam si¢ Ben Logan.

— Przepraszam, Ben, z catego sercal Jezeli jestes jednym z migscowych
ludzi, w takim razie Zle ich ocenitam — mowita teraz cieptym, ujmujacym
tonem.

— Podgjrzewam, panno Harlow, ze dla tutgszych ludzi nie ma
wiekszego znaczenia, co pani 0 nich mysli, podobnie jak gérom w
na mniejszym stopniu nie robi réznicy to, czy je pani lubi, czy nie. Te gory i
ci ludzie sa tutg juz od wielu, wielu lat i zapewniam pania, ze troche jeszcze
potrwa, zanim znikna z powierzchni ziemi.

Ben wsiadt do wozu i odjechat; Jud i Elaine stali wpatrujac si¢ w
odjezdzajacy samochod. Jud zagwizdat cicho, patrzac na Elaine z wyrzutem.

— No to datas szkol¢ — odezwal si¢ do nigj. — Wiesz, jakiego Angus
ma bzika na punkcie ,, dobrych stosunkéw z mieszkancami”. Jak si¢ dowie,
ze obrazitas jednego z migjscowych prominentéw, dostanie szatu. Gwoli
twojg informacji: dzentelmen, z ktorym wiasnie mielismy przyjemnos¢, jest
ZareCzony z nasza urocza wiascicielka stajni, panna Howell.

— Zareczony? Taki przystojniak zargczony z ta mata prostaczka? Juddy,
to okropne!

Jud zmarszczyt brwi zazenowany jg stowami, peten dezaprobaty.

— Co w tym okropnego? Obydwoje sa stad. My jesteSmy z zewnatrz i —
mial racje — zaklocamy im spokdj. Oni spedzili tutgy cate swoje
dotychczasowe zycie.

— | pewnie dlatego wydaje mu sig, ze ja kocha — stwierdzita Elaine w
zadumie.

— Wydgemu si¢?

— Nie sadzisz chyba, ze mégtby ja kocha¢ naprawdg. To takie gtupie
stworzonko. Interesuje ja gotowanie i gospodarstwo. Czy uwierzysz, ze ona
robi wiasnorecznie cate pranie? Widziatam, jak raz wieszata na sznurze cata
imponujaca gore swiezo wyprangj bielizny.

Jud przygladat jg sie przez chwile w $wietle ksiezycai to, co zobaczyt w
jg piekngj twarzy, nie spodobato mu sie. | zniknat na chwile w jego oczach
caly jg nieodparty czar, jg powab. Na petnych, wymalowanych szminka
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ustach delikatny, a jednak okrutny usmiech; lekko zwezone oczy. Wyglada,
pomyslat Jud, jak wielka Isniagca kocica, szykujaca si¢ do skoku na matego,
bezbronnego kradlika.

Elaine zdata sobie teraz sprawe z szorstkosci jego tonu i przechyliwszy
gtowe spojrzata na niego chtodnym, wyniostym wzrokiem.

— O co chodzi? — spytata drwiacym tonem.

— Postuchaj, Elaine — byt wciaz tak samo szorstki. — Nie mam ochoty
wylecie¢ z pracy jeszcze przed rozpoczgciem sezonu. Cokolwiek
kombinujesz w te] swojel przewrotnej gtéwece, jak nie chcg mie¢ z tym nic
wspolnego. Ci ludzie byli dla nas bardzo serdeczni i mili. Rzucanie im w
twarz obelg nie swiadczy o zbyt dobrych manierach. Ty mozesz da¢ sie
wyrzucié, jesli ci natym bardzo zalezy, de...

Zamilkt zaskoczony jg nagtym wybuchem smiechu.

— Angus MacDonnell miatby mnie wyrzuci¢? — zdawata si¢ by¢ tym
pomystem szczerze rozbawiona. — Jesli juz, to raczel ja mogtabym go
WYrzucic.

Jud poczut, ze ma ochotg ja uderzy¢. — Doprawdy? — Byt teraz
Swiadomie nieprzyjemny. — A kimzety jestes, jesli wolno mi o to zapytac?

— Jestem ta, ktprgl zawdziecza potowe finansow, a jesli okaze sig, ze
potrzeba mu wigcej, bedzie moégt dzigki mnie zaciagna¢ kredyt —
powiedziata z naciskiem.

Jud byt niemile zaskoczony i otwarcie peten watpliwosci.

— Chcesz powiedziet, ze wspierasz finansowo teatr? Nie wierze!

— Och, nie z wilasnych funduszy, oczywiscie. — Elaine byla jego
zdziwieniem lekko rozbawiona. — Mam na mysli producenta, ktéry po
udanych zdjeciach prébnych podpisat ze mna kontrakt. Paragon
Productions, Inc. Chcieli, zebym miata wiecg praktyki — takigj, jakig nie
mogtaby zapewni¢ mi ich szkota dramatyczna na Wybrzezu. Wigc wystali
mnie na letni sezon do MacDonnella. Mam by¢ ,, szkolona na gwiazdg", jak
to okreslaja w pismach filmowych. | wtasnie w zwiazku z tym Paragon
Pictures wspiera przedsiewzigcie MacDonnella: zobowiazali si¢ zapewnié
mu tyle, ile bedzie potrzebowat. Nie dysponowat zbyt wielka suma, a miat
ambicje wystawia¢ naprawdg dobre sztuki — juz same honoraria za prawa
przekraczaly jego mozliwosci. Wiec Paragon ptaci za prawa i zgodzit si¢
pokry¢ wszelkie inne koszta. On miatby mnie wyrzuci¢? Juddy, kochanie,
nie rozémiesza] mnie.

Jud spojrzat na nia, zrzucagjac jg reke ze swego ramienia, jakby samo
dotkniecie byto mu obrzydliwe.

— Wiec ktamatas — powiedzial oskarzyciel skim tonem.
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Obiecatam, ze pozostanie to tajemnica, zeby Teresa, urazona, nie wycofata
Sie¢ z przedsiewziecia. Dopoki bedzie przekonana, ze jestem tylko cztonkiem
zespotu i to grajacym poslednie rélki, i ze nie dorastam jg do pigt — to
wszystko bedzie dobrze. Ale jesli odkryje, ze popiera mnie Paragon i ze
Angus MacDonnell nie moze mnie zwolni¢...

— Dagj spokd] — przerwat jg Jud ostro. — Nie licz na to, ze nie moze
cig zwolni¢, ze nie zrobitby tego, gdybys przekroczyta pewne granice.

— Kochanie, nie ztos¢ si¢ na mnie — prosita przymilnym gtosem,
przysuwagac Sie blizg, tak zeby dosiegna¢c go mogt ciezki, egzotyczny
zapach jg perfum; zeby wydata mu sie jeszcze bardzigf kuszaca,
podniecajaca. — Nie powinnam byta obraza¢ narzeczonego panny Howell.
Postaram si¢ to przy najblizszel okazji naprawi¢. | nie powinnam ci byta
mowi¢ o Paragon Pictures i calgj tej sprawie. | nie miatam zamiaru, Juddy
— po prostu wypsneto mi sie. Ko nie si¢ tu czuje. | jestem tak
cholernie samotna. Nikt za wyjatkd ie nie okazal mi tu nawet
odrobiny sympatii. Chociaz ty si¢ na eyyscieka), Juddy, prosze!

7 Czac go z tytu gtowy; druga
zyta na ich goracy, przeciagty

pocatunek.

Jud przyjat pocatunek, potem &glwvzajemnit go. Objat ja i przytulit mocno
do siebie, méwiac matowym gid8em: — Jeste$ bardzo niebezpieczna
kobieta, Elaine. Bardzo, bardzo niebezpieczna. Glupiec ze mnie — nie
powinienem ci¢ stuchac.

Elaine zachichotata— brzmiato to jak cichy, zadowolony pomruk kota.

— Oczywiscie, ze jestem niebezpieczna, kochanie. Z odpowiednim
mezczyzna i przy odpowiednich okolicznosciach kazda kobieta jest
niebezpieczna — szczebiotata. Nagle, z nuta niepokoju w stodkim,
przymilnym gtosie, zapytataz — Obiecasz mi, ze nikomu nie powiesz,
kochanie?

Nie powiem pod warunkiem, ze bedziesz si¢ dobrze sprawowaé —
odpart Jud, przyciskgac ja mocno. — Ale jeden falszywy ruch i bedziesz
mogta mie¢ pretensje tylko do siebie.

Elaine zasmiata si¢ cicho i nadstawita mu usta do pocatunku. W swietle
ksiezyca nie mogt zauwazy¢ drwiny w jg oczach. Jg stodycz upajata go,
czut lekki zawrdét gtowy.
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ROZDZIAL 10

Proba kostiumowa, ktéra odbyta sie rankiem w dniu otwarcia, przebiegta
jak zwykle gtadko, nie liczac nieprzewidzianych, ae przeciez
nieuniknionych drobnych trudnosci. Kiedy po ostatnim akcie opadia
kurtyna, Angus usmiechnat sie¢ do swego zespotu i podniést do géry ztozone
dtonie w gescie zwycigstwa

— Wospaniade, dzieci! Byliscie naprawde niezli. Zagrgjcie tak dzi$
wieczor, a sukces murowany. Dzisigjsze popotudnie jest wolne: musicie
Ztapa¢ oddech — powiedziat. Potem zwrdcit sie¢ do Jane: — Jane, zaczeka
chwile.

Wstrzymawszy oddech, Jane spojrzata na stojacego obok nigj Masona.
Mason usmiechnat si¢ krzepiaco i szepnat: — Glowa do gory, kochanie.
Bytas w porzadku.

Kiedy reszta aktorow wyszta, Angus usiadt na oparciu wielkig sofy
zajmujace teraz migjsce, w ktorym stat podczas préb stét kuchenny i skinat
nania gtowa.

— Byla$ bardzo dobra, Jane. — W oczach dziewczyny wida¢ byto
wyrazng ulge. — Obserwujg Cig przez ostatnie dni i zauwazytem ogromny
postep. Chciatem ci tylko powiedziec, ze jestem z ciebie zadowolony.

Jane promieniowata radoscia.

— Mason si¢ ucieszy — powiedziata podniecona.

Angus spojrzat na nig zaskoczony.

— Mason? A co on ma z tym wspélnego?

— Pomagat mi, dawat mi wskazéwki. Jest cudowny, prawda? —
powiedziata radosnie.

Angus przyjrzat jg sie uwaznie. Odpart lekkim tonem: — Och, Mason to
swietny facet. Szkoda tylko, ze brak mu ambicji.

Jane oburzyta si¢: — Jak mozesz tak méwic? On jest ambitny. Jest
wspaniatym aktorem. Co wigce, jest tez wspaniatym cztowiekiem!

— A czy wiesz, Jane, czego on w zyciu pragnie najbardziegj?

— Oczywiscie, ze nie — odparta Jane z podniesiona gtowa. — Czyzby
tobie si¢ wydawato, ze wiesz?

Angus poczut sie lekko dotkniety. — Mason i jaod lat si¢ przyjaznimy.
Wiemy o sobie wigcej, niz ci si¢ zdgje. Szczytem jego marzeh jest zarobi¢
tyle pienigdzy, zeby moc zaszy¢ si¢ w jakims matym miasteczku i spedzi¢
tam reszte zycianic nie robiac. Zyjac wreszcie jak cztowiek, jak to okreslit.

— Widzisz w tym cos$ ztego? — spytata Jane wojowniczym tonem.
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— Oczywiscie, ze nic. Tylko wydaje mi sie¢ to marnowaniem naprawde
wielkiego talentu.

— A moze dla niego wigce liczy sie szczescie i zadowolenie z zycia niz
bycie wielka gwiazda.

— Pewnie tak — Angus zaczynal miec¢ juz dos¢ tg dyskugji. Z lekkatez
zaniepokoit sig, widzac, jak bardzo dziewczyna zdawata si¢ by¢ przeeta
0soba Masona Lawrence'a. — Postuchaj, Jane, kiedy przyjmowatem ci¢ na
staz, obiecatlem, ze bede si¢ toba opiekowat, pilnowaé cig.

— Z powodzeniem moge pilnowat si¢ sama; jak na razie, zadne
niebezpieczenstwo mi nie zagraza— zapewnita go Jane ostrym tonem.

Zapomniata na chwile, ze rozmawia z Angusem MacDonnellem i ze jest
tylko jego uczennica.

Przez chwile trwato milczenie, potem Jane, przechyliwszy piekna brédke
zapytata z lodowata grzecznoscia: — Czy to wszystko, panie MacDonnel|?

Angus skinat gtowa. — Tak, Jane — narazie to wszystko.

Odwrocita sig, przemaszerowata przez sceng i wyszta na zalany stoncem
parking. Angus, wciaz siedzac na oparciu kanapy, obserwowal, jak wsiada
do samochodu Masonai odjezdza.

Pograzony w zadumie, niezbyt zachwycony, Angus wyszedt z teatru i
ruszyt w kierunku domu Howelléw, gdzie przy wielkim stole pod drzewami
Caroi Teresauwijaty sig, pomagajac Lessie w przygotowaniu obiadu.

Angus rozejrzat sie po twarzach. Brakowato Elaine i Juda.

Teresa przygladata mu si¢ i kiedy skonczyli jes¢, wstata i dotkneta lekko
jego ramienia.

— Chodz si¢ ze mna przejs¢, kochanie. Chee z toba porozmawiac —
powi edziata cieptym tonem.

Angus podniést sie z migjsca i, obserwowani przez caly zespot,
skierowali si¢ wolnym krokiem ku sciezce prowadzacej przez sad do gory,
w kierunku migjsca, gdzie Teresa pierwszy raz spotkata Ellie. Tam
odwrdcita si¢, usmiechneta, opadta migkko na ktujacy materac z sosnowych
igiet i reka wskazata mu miejsce obok siebie.

— No, powiedz mamusce — przemowita do niego czutym, lekko
zartobliwym tonem — co cig gnebi? Przeciez nie spektakl: zapowiada si¢
znakomicie. Nawet piekna Elaine dobrze sie sprawuje, ato juz sukces! Wiec
0 co chodzi?

Angus usmiechnat sie do nigj. — Tak wszystko po mnie widac?

— Oczywiscie, kochanie. Uczucia mezczyzn nie trudno rozszyfrowaé —
kochajacym ich kobietom! — powiedziata wesoto, potem usmiechneta sie z
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jeszcze wieksza czutoscia. — A ja przeciez cie¢ kocham, Andy; wiesz, jak
bardzo i dobrze wiesz, w jaki sposdb! Wiec moge ci to wyzna¢ bez obaw.

— Jestem ci wdzieczny — powiedziat Angus z taka szczeroscia, ze
zdanie to, mimo swe zwigztosci, zabrzmiato prawdziwie wzruszajaco. —
Martwie Sie troche 0 Jane.

— O mala Ellerbe? Czemu, Andy, jest catkiem dobral

— Zgadnij, komu to zawdzigcza.

— Nietobie?

Angus potrzasnat gtowa.

— Wiec komu?

— Lawrence'owi.

Teresa zmarszczyta czoto, nie rozumigjac, 0 co mu chodzi.

— Co w tym ztego? Poza toba, nie widze tu nikogo bardzie
kompetentnego niz Lawrence, kto mogtby ja czegos nauczyc.

— Aleonasie w nim zakochata.

— Och, Andy, da spokdj! Przeciez to jeszcze dziecko. Mason ma
pewnie dwa razy tyle lat co ona. To zwykte dziecinne zauroczenie. Potrwa
jeszcze pare lat, zanim Jane dowie Sig, CO znaczy mitosé.

— Onamadwadziescialat, Tereso.

Teresa spojrzata naniego z czutym usmiechem i btyskiem w oczach.

— A Mason maile? Po czterdziestce?

— Miedzy trzydziesci pie¢ a czterdziesci. Co to ma do rzeczy? Jest
cholernie atrakcyjnym facetem. Jednym z ng...

— Wiec w czym problem?

— Jane to taki uroczy dzieciak. Nie chce, zeby cierpiata

Teresarozesmiatasie i objetago.

— Och, Andy, kochanie, nie mozesz bra¢ na swoje barki problemow
catego swiatal Jane, zanim skonczy trzydziestke, sto razy zdazy si¢ jeszcze
zakochat 1 odkochatc — i czemu nie? Jakze mogtaby zosta¢c dobra aktorka,
nie doswiadczajac w zyciu emocji?

Angus patrzyt na nia przez chwilg, potem skinat gtowa. — Coz, ty jestes
kobieta i jednoczesnie dobra aktorka. Widocznie wiesz, co moéwisz —
zgodzit sig.

W tg chwili zniknat z twarzy Teresy usmiech i spusciwszy wzrok,
zaczeta bawié sie brzegiem sukienki, koncentrujac natym, zdawato si¢, cata
SWO0ja uwage.

— Tak, wiem, co méwi¢ — powiedziata cicho. Potem spojrzata na niego
i dodata: — Nigdy ci si¢ nie odwdziecze zato, co dlamnie robisz, Andy.
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— Mylisz sig, Tereso. To ja powinienem by¢ wdzieczny tobie za nasz
wielki sukces — powiedziat powaznie.

— Och, nie mow ,hop"! Nigdy, przenigdy nie decyduj, ze jakies
przedstawienie jest sukcesem, zanim nie odbgdzie Si¢ premiera i nie
zobaczysz pierwszych recenzji — moéwita na wpdt zartobliwym, na wpot
powaznym tonem. — Ale masz dobry zespdt, kochanie i swietnie dobrany
repertuar. Zaczynam chyba nawet |ubi¢ Elaine — nie, to moze za duzo
powiedziane. Powiedzmy, ze nie dziala mi na nerwy tak, jak na poczatku;
zwlaszcza teraz kiedy wiem, ze jest tylko ,wypozyczona' na jakis czas z
Paragon Pictures.

Angus spojrzat na nia zaskoczony.

— A skad o tym wiesz? — zapytat. — To miata by¢ tgjemnica.

Teresa parskneta smiechem. — Tajemnica? Elaine biega i roznos te
twoja tgemnice po calym zespole. Poza tym pisali o tym w kolumnie z
ploteczkami jednej z nowojorskich gazet. Naprawde myslates, ze moze to
mie¢ dla mnie jakiekolwiek znaczenie? Ze mogtabym byé¢ az tak
matostkowai prymitywna?

— Niewidzg powodu, dlaczego ty miatabys si¢ tym przeja¢. Chodzito mi
o innych: nie wiedziatem, jak zareaguja nawies¢, ze Elaine nie jest zwykta
stazystka i ze po skonczeniu sezonu pojedzie stad prosto do Hollywood.
Uznatem, ze lepig) dla dobra zdrowych stosunkow wsréd zespotu, jesli beda
mysle¢, ze matuta) taki sam status jak inni.

Teresa skineta gtowa w zamysleniu.

— To bardzo pickna dziewczynai pewnie bosko wyglada na ekranie —
powiedziata. — Tylko zupelnie nie moge zrozumie¢, dlaczego Paragon
Pictures uparli si¢, zeby uczy¢ ja aktorstwa. Z takim wygladem? Widzowie
wali¢ powinni drzwiami i oknami, zeby moc popatrze¢ natak sliczna buzke.

— Wytwornia uwaza, ze matez zadatki na dobra aktorke.

— Aty, jak uwazasz?

Angus zawahat sie. — Jesli nauczy sie stucha¢ wskazéwek, zachowywat
jako tako, i jesli bedzie cigzko pracowaé — to jest jakas staba szansa.

— Co0z, jezeli rzeczywiscie ma mozliwosci, na pewno to z nig
wydobedziesz: jestes swietny — zapewnita go, potem wsungta reke w jego
dton i dodata z zapatem: — Andy, kochanie, zrébmy cos razem na
Broadwayu.

— Mowisz powaznie? — spytat zaskoczony. Teresa skingta gtowa. —
Najpowaznig) w swiecie.

Obrzydto mi juz zycie, ktore prowadzitam, zanim, wyciagajac z domu
niemal za wtosy, zmusites mnie do przyjazdu tutgj. Nigdy nie konczace si¢
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dnie, koszmarne noce. Teraz wstaje codziennie ze swiadomoscia, ze czeka
mnie dzien ciezkig pracy a kiedy po spektaklu opada kurtyna, jestem juz
tak zmeczona, ze nie mam potem ktopotow ze spaniem. Czuje, ze Ted bytby
chyba zadowolony. Jak sadzisz?

Angus potozyt reke nalezace najego ramieniu dtoni Teresy i przycisnat
ja mocno.

— Jestem pewien, Tereso. Takiego talentu jak twoj nie wolno marnowac.
Tyle lat cigzkig pracy nie moze pdjs¢ na marne tylko dlatego, ze przestatas
czu¢ smak zycia Zrobimy co§ razem jeszcze te jesieni; poprosze Billa,
zeby zaczat szukac dla nas jakiegos tekstu — mowit z zapatem.

Teresa spojrzata na niego z czutym usmiechem lekko zamglonymi
oczyma.

— Kochany Andy! — gtos drzat jg nieznacznie. — Co jabym bez ciebie
zrobita?

— Mam nadzige, Tereso, ze nigdy nie bedziesz miata okazji tego
sprawdzi¢. Bede pod reka zawsze, kiedy tylko bedziesz mnie potrzebowaé
— powiedziat Angus tonem tak szczegélnym, ze odruchowo spojrzata na
niego i zaraz odwrocita twarz pokryta nagle |ekkim rumiencem.

Zeby roztadowa¢ napiecie, Angus powiedziat zupetnie juz innym tonem:
— No wigc co robimy z Jane | z Masonem?

Teresa, zdziwiona, odpowiedziala szybko: — Oczywiscie, ze nic. Nie
mozesz ingerowat w czyjes zycie, Andy. Nie jestes az tak dalece za nia
odpowiedzialny — ani za nikogo innego. Zachowujesz si¢ jak kwoka z
kurczetami. Andy, musze cie 0 co$ zapytac. Moze mnie wysmigjesz — ale,
ostatecznie, Jane to urocze stworzenie. Czy ty nie jestes przypadkiem — jak
by to powiedzie¢ — odrobine zazdrosny?

Spojrzat nania zdumiony, zmarszczyt brwi.

— Zazdrosny? — powtdrzyt, jakby nie rozumiegjac.

— Dobrze, powiem wprost: jestes moze nia zainteresowany?

— Oczywiscie, ze tak — interesuja mnie wszyscy moi aktorzy.

— Nie udawg idioty, kochanie, bo nim nie jestes. Pytam, czy sam nie
jestes w Jane trochg zadurzony?

Angus wpatrywat si¢ W nia, nie maaCc wciaz pewnosci, czy mowi
powaznie, az wreszcie, spasowialy na twarzy, wybuchnat smiechem tak
serdecznym, ze Teresa poczuta si¢ niemal dotknieta.

— Niejest to chybaaz tak smieszne! — rzucita oschle.

— W twoich ustach owszem — zapewnit ja Angus. — | to ty, Tereso,
cos takiego!
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Znow ten szczegOlny ton gtosu: Teresa znowu zarumienita si¢ i nie
Smiata spojrze¢ mu w oczy. Poczuta dziwna, obca jg, obezwiadnigaca
nieSmiatos¢, zupetnie jakby miata dwadziescia lat — jak Jane. Zerwata si¢
nieoczekiwanie, odwrdcita do niego i ruszyta w dot sciezka. Po chwili,
dziwnie wzruszony, Angus poszedt w $lad zania.
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ROZDZIAL 11

Pani Logan stata— smukta, wyprostowana posta¢ — na szerokim starym
ganku, kiedy ustyszata na drodze warkot silnika. Utrata wzroku wyostrzyta
jg stuch do tego stopnia, ze wsrdd licznych przejezdzajacych koto ich domu
samochoddw zawsze bezbtednie rozpoznawata silnik auta Bena. Zwrocita
teraz nie widzace oczy w kierunku drogi: cho¢ mingto wiele lat od czasu,
kiedy ostatni raz widziata krajobraz przed drzwiami domu, pamigtata dobrze
kazdy jego szczegot.

W0z zatrzymat sie i jg uszu dobiegt odgtos rozmowy. Zeszta na dét po
schodach i ruszyta sciezka w kierunku gtosow, serdecznie witgjac swego
goscia.

— Mito ci¢ widzie¢, Lessie — powiedziata, cudownie nieswiadoma
znaczeniatego stowa. — Styszatam, ze tego lata bardzo ci¢zko pracujesz.

— Wie pani przeciez, ciociu Nancy, ze gdyby byto inaczej, na pewno
czescig bym tu wpadata. — Lessie otoczyta ramieniem szczupte ciato
kobiety, prowadzac ja w strong domu; przed schodkami odruchowo
chwycitaja zatokie¢, chcac poméc wyjs¢ na gore.

Pani Logan wyrwata jg sig, podnoszac do gory siwa gtowe.

— Dam sobie rad¢ — powiedziata oschle.

— Przepraszam — Less e rzucita Benowi zaktopotane spojrzenie.

— Zapraszam do srodka na szklaneczke jabtecznika. — Pani Logan
wspicta sie¢ po schodach i z ganku weszta do domu.

— Alez ze mnie idiotka— zmartwiata si¢ Lessie. — Ciagle zapominam,
ze nie znosi, kiedy jg sie pomaga. Ona jest zdumiewajaca, do mnie po
prostu stale nie dociera, ze mozna by¢ tak samodzielnym.

— Nie przggmuje sie, kochanie. Tak samo reaguje, kiedy probuja ja w
czymkolwiek odciazy¢. Nawet ogrodek plewi zawsze sama — Ben
uspokajat ja czule.

Ustyszeli w korytarzu jg zamaszyste kroki: szta tak szybko, jakby
widziata nie gorzej od nich. Jedna reka otwarta drzwi, w drugigl niosac
Cigzka tace, na ktorg stat wysoki, oszroniony dzbanek, szklanki i talerz z
ciasteczkami.

Ben zrobit ruch, zeby wzia¢ od nig tace, ale w pore powstrzymat sie.
Jego matka zdecydowanym krokiem skierowata si¢ do matego stolika
stojacego przy starym bujnym fotelu i potozyta tace doktadnie w samym
jego srodku. Patrzyli zafascynowani, jak napetnita bo brzegi trzy szklanki,
nie uroniwszy przy tym ani kropelki. Potem odwrdcita sie i powiedziata do
Lessie
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— Podobno jestes bardzo zaabsorbowana tymi artystami, Lessie. Maggie
Westbrooks méwi, ze stgjnia starego Howella zmienita sie nie do poznania.

— Pewnie pani tego nie aprobuje, ale ostatecznie, kiedy przyjdzie zima,
pieniadze bardzo si¢ przydadza — odparta Lessie.

— Cébz, moze dziadek bytby zadowolony i nawet dumny, ze zostawit
COS, Z Czego moze Sig utrzymac jego rodzina — przyznata niechetnie pani
Logan. — Chybajuz stad niedtugo wyjada, co?

— Za jakies szes¢ tygodni — odpowiedziata Lessie. — Chciatabym,
zeby mogtaich ciocia poznac. To bardzo mili ludzie, prawda, Ben?

— Niektorzy owszem — przyznat Ben ostroznie.

— Ben, nie mogtbys zaja¢ si¢ czyms przez chwile i zostawi¢ mnie z
Lessie sama na ,, babska rozmowe"? — spytata nagle pani Logan.

Beni Lessie wymienili szybkie, zaskoczone spojrzeniai Ben podniost si¢
Z migjsca.

— Czemu nie? — odrzekt. — Masz dla mnie jakas robote? Co zostato do
zrobienia nawieczor?

Pani Logan uniosta twarz, tak ze byla teraz w promieniach stonca, i
usmiechneta sie.

— Nie ma chyba jeszcze trzecigj; j&sli chciatbys o tg porze doi¢ stara
Bessie, to dostaniesz od nigj porzadnego kopniaka — sucho zwrécita mu
uwage. — Przejdz si¢ na spacer. Zapewniam cig, ze Lessie jest tu ze mna
catkiem bezpieczna.

— Ani przez chwile nie sadzitem inaczej — odpart Ben ponurym tonem i
wyszedt.

Pani Logan siedziata milczac, dopdki nie ucichty zupetnie odgtosy
krokéw Bena. Wtedy odwrocita twarz ku Lessie i Lessie miata absurdalne
wrazenie, ze kobieta ja widzi.

— Dwa, trzy dni temu miatam od Delsie list — powiedziata spokojnym
tonem.

— Mam go cioci gtosno przeczytac? — zaproponowala Lessie
zdumiona

— Maggie mi go juz czytata; spedzita ze mna caty dzien. Robitysmy
przetwory — obiecatam Benowi, ze nie bedg robi¢ ich sama — wyjasnita
pani Logan i ciagnetadalg swé) wywod: — On niewie o liscie. Wole, zeby
przez jaki$ czas nie wiedzial. Nie wiem jeszcze, jak mu powiedzie¢, bo na
pewno ciezko to przezyje.

— Czy z Dese cos sie stalo? Jest chora? — spytata Lessie
zaniepokojona.

— Cos sie wydarzyto. Aleto nie choroba. Delsie wyszta za maz.
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Lessie siedziata zaszokowana, nie odzywajac sie. Pani Logan skingta
gtowa, zupetnie jakby mogta wyczyta¢ cos z twarzy Lessie.

— Nie przyjezdza w jesieni do domu — moéwita dalg bezlitosnie. — Je
maz dostal prace na Alasce i sa juz w drodze. Delsie to moje dziecko tak
samo jak Ben. Zdaje si¢, ze jest naprawdg szczesliwa— abo raczel bytaby,
gdyby nie dreczyty ja wyrzuty, ze opuszcza mnie i Bena Jest w tym
cztowieku chyba bardzo zakochana i on ma dobra prace wiec bedzie si¢
mogt nia zaopiekowac. Cieszy mnie, ze jest szczgsliwa, ale martwig Sig¢ ze
wzgledu naciebiei Bena

Lessie nie odpowiadata. Siedziata milczac na gruzach swych zamkow z
piasku. Po krotkig) przerwie pani Logan ciagnetadalg:

— Maggie bardzo przygnebit ten list: tak bardzo, ze zrobita mi awanture.

— Nie miata prawa.

— Jg sie ngjwyraznig] zdawalto, ze ma. Wytkneta mi, ze stoje pomiedzy
toba i Benem, ze przeze mnie nie mozecie si¢ pobra¢. Nie mam wiele
powodow, zeby czu¢ ochote do zycia, Lessie. | jesli chodzi o mnie,
mogtabym zej$¢ z tego swiata chocby zaraz.

— Ciociu, nie wolno tak mowi¢!

— Nie wiem, jak to mozliwe, ze wciaz jeszcze tu jestem: bezuzyteczny,
nikomu niepotrzebny wrak cztowieka, ktory przezyt juz dawno swoj czas.
Ale mysle, ze dobry Bog ma w stosunku do mnie swoje zamiary i kiedy
uzna, ze mam odejs¢, przysle po mnie. | dopdki to nie nastapi, mnie nie
wolno samej przyspiesza¢ swego odgjscia

— Alez, ciociu! Nie bede tego stuchat.

— Bedziesz stucha¢, Lessie. Wystuchasz mnie, bo od dawna chciatam ci
to powiedzie¢ i watpitam juz, czy kiedykolwek bede miata okazje. Teraz
mam okazje i dlatego bedziesz mnie stucha¢. — W sweg ponure
determinacji, zeby dopia¢ swego, pani Logan wydala si¢ Lessie niemal
przerazajaca. — Maggie nazwata mnie gtupia, stara egoistka, dlatego ze nie
chce spakowaé rzeczy i zamieszka¢ z toba, Benem i dzie¢émi w waszym
domu, skoro przeciez jest tam dos¢ migjsca, a ty dopilnowatabys, zebym
czutasi¢ jak u siebie.

— | tak by byto, ciociu Nancy. Wie pani przeciez, ze tak by byto.
Zawsze!

Pani Logan uniosta gtowe i oswiadczyta z paga:

— Nie mam ngjmnigjszego zamiaru is¢ gdzies, gdzie trzeba by mnie
prowadzi¢ zareke i ustugiwac. Wolg raczel umrzec!

Lessie, przerazona przebijgjaca przez stowa kobiety udreka, nie smiata
powiedzie¢ stowa, bata sic nawet zaprotestowac.



— Obawiam si¢, ze ty i Ben bedziecie musieli na ten moment poczeka¢
— powiedziata wreszcie pani Logan. — Namoja smier¢.

— Och, ciocia Nancy, jak moze pani tak mowi¢?

— Czas chyba, zeby spojrze¢ prawdzie w oczy, Lessie. Wyglada na to,
ze dopoki ja zyje, nie macie szans. Tuta) nie ma migjsca dla ciebie i dzieci.
A dla mnie nigdy nie bedzie migjsca pod dachem inng kobiety; nawet
gdyby miata do dyspozycji czterdziesci pokoi, ktére dzielitaby tylko z
Benem.

Lesse odezwata si¢ cicho: — Pani Logan, pani mnie nienawidzi,
prawda? — Po raz pierwszy wydato jg si¢ ponad sity uzycie tradycyjnie
uzywaneg wsrod gorali w stosunku do starszej kobiety formy ,,ciocia’.

Pani Logan wahata sie chwilg, wreszcie westchneta.

— Nie mam dla ciebie wigcg nienawisci niz kazda matka dla kobiety,
ktora chce poslubi¢ jg syna — oswiadczyta. — To nie to, zebym ci¢
nienawidzita. Lessie. Chodzi o to, ze nie chce, zebys wyszta za Bena.

— Pozwoli pani, ze zapytam, dlaczego? Ma pani co$ przeciwko mnie?
Przez tyle lat nie sprzeciwiata si¢ pani naszemu zwiazkowi: wiedziata pani
przeciez, ze si¢ kochamy. Dlaczego czekata pani az do tg chwili, zeby mi o
tym powiedziec? — Lessie mowita cichym, ale pewnym gtosem, cho¢
przebijata przez jg ton gorycz i gigboka uraza.

— Osobiscie przeciwko tobie nie mam nic — odparta pani Logan
starym, znuzonym gtosem. — Ale nie chce, zeby Ben brat sobie od razu na
glowe cala rodzing: dzieciaki, ktére trzeba wychowaé, wyksztalci¢ i
martwi¢ sig 0 nie przez cate zycie.

Lessie drgnefa styszac to i jej opalonatwarz nagle pobladta

— Ciesze sig, pani Logan, ze jest pani ze mna szczera — powiedziata
wolno.

— Uznalam, ze trzeba wreszcie postawi¢ sprawg jasno, Lessie; ze
powinnas wiedzie¢, co o tym mysle.

— Tak, teraz juz wiem — odparta jg Lessie cierpko. — Czy Ben zna
pani nastawienie?

— Nie rozmawiatam z nim na ten temat. Mg¢zczyzni to zabawne
stworzenia. Jak chodzi o kobiete, ktora wydaje im sig, ze kochaja — sa $lepi
jak krety.

— Rozumiem. Pani uwaza, ze kocha Bena bardziej ode mnie.

— Ja uwazam? To $mieszne. Urodzitam go, nieprawdaz? Opiekowatam
Sie nim cate zycie. A co$ ty dlaniego zrobita?

— Po prostu kochatam go — bardzigj niz wszystko w swiecie.
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— Tak bardzo, ze chcesz zrzuci¢ na jego barki obowiazki, bez ktorych
doprawdy mogtby sie obejs¢?

— Tak bardzo, ze pozwolitabym mu odejs¢ bez stowa sprzeciwu,
gdybym tylko miata pewnos¢, ze potrzebuje wolnosci.

Pani Logan zwrdcita w strone Lessie swe niewidzace oczy; na jg starg,
pomarszczongj, sniade twarzy pojawit si¢ wyraz zdziwienia.

— Mowisz to powaznie? Nie paplasz tak tylko dla samego paplania? —
Zapytata

— Oczywiscie, ze mOwi¢ powaznie.

— W takim razie ciesze si¢, ze odbytysmy te rozmowe. Kiedy uwolnisz
od siebie Bena, bedzie mogt znalez¢ sobie inna dziewczyne: taka, ktora nie
whniesie do rodziny zadnego przychdéwku, z wyjatkiem ich wtasnego — i tak
wiasnie powinno by¢ w przypadku dwojga mtodych ludzi, ktérzy zaczynaja
dopiero zycie.

— Tak pani jest pewna, ze Ben zechce, zebym go uwolnita?

— Och, pewnie chwilowo mysli inaczej. Chodzicie ze soba od czasu, jak
byliscie jeszcze pedrakami. Nie mial szansy zainteresowa¢ Si¢ inna
dziewczyna.

— Wyjechatam przeciez do szkoty do Laceyville, a potem Ben byt za
granica. Miat wigc chyba dos¢ czasu, zeby zadecydowac, ze mnie nie chce.

— Tylko ze przyjezdzatas do domu w kazdy piatek i zostawatas do
niedzieli wieczér — a przez wiekszos¢ czasu byliscie razem. Z kolei kiedy
poszedt na wojne, nie byto chyba w okolicy zbyt wielu dziewczat, ktorymi
mezczyzna taki jak Ben mogtby sie zainteresowa¢ — nawet gdyby miat
czas. A z tego, co wiem, czasu nie miat.

Lessie uslyszata Bena pogwizdujacego na sciezce przed domem.
Uciszgjacym gestem potozyta dton narece pani Logan.

— Nas dwie Ben kocha ze wszystkich nagjbardzie] — powiedziata cicho,
pospiesznie. — Nie bedziemy go rani¢. Nie moze si¢ dowiedzie¢, co pani
czuje. Jeszcze nieteraz.

— Musz¢ mu powiedziec, ze Delsie wyszta zamaz i nie wraca do domu.

— Czy moze pani zostawi¢ to mnie?

— Z mita checia. Wceale nie usmiechal mi sig ten przykry obowiazek.

— Hgj! Co tam spiskujecie we dwojke przeciwko meskiemu rodowi? —
zawotal Ben zblizajac si¢ przez podworze do schodkow.

— Nietwoja sprawa— Lessie silita si¢ nawesoty, drwiacy ton.

— Wiasnie ze moja. Interesuje mnie wszystko, 0 czym rozprawiaja moje
kobiety. — Usmiechagjac si¢ do Lessie objat matke czule ramieniem. Ale
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ujrzawszy wyraz twarzy Lessie, nad ktorym nie byta w stanie zapanowac,
zapytat zmienionym gtosem: — Chyba nie posprzeczatyscie si¢?

— A 0 cbéz my mogtybysmy si¢ sprzeczac? — zasmiatla Si¢ Lessie i
wstata.

— O mnie — zazartowal Ben, ale wyraznie nie byto mu do §miechu.

— Co za pewnos¢ siebiel Niech tylko dwie kobiety zaczna z soba o
czyms$ rozmawiac, a mezczyzna od razu jest przekonany, ze mowia 0 nim
— oOburzyta si¢ Lessie. — Naprawdg muszg juz is¢. Do widzenia, pani
Logan.

— Do widzenia, Lessie — pani Logan byta uprzeimie oficjana, ale sita
przyzwyczajenia kazata jgf dopetni¢ goralskiego obyczaju goscinnosci i
doda¢: — Wpadnij znow jak najszybciegy.

— Dzickuje, wpadne — odparta Lessie; zbiegta po schodkach i dale)
prosto do samochodu Bena.

— Zaraz wracam, mamo — rzucit Ben i poszedt zania.

Po chwili ucicht warkot silnika. Pani Logan, zlozywszy razem
powykrecane od pracy, stare rece, siedziata na fotelu bujgjac sie lekko;
twarz miata catkiem spokojna.
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ROZDZIAL 12

Jak tylko samochdd dojechat do szosy, Ben zatrzymat si¢ na poboczu w
cieniu przyjaznego debu i z surowym wyrazem twarzy, zwroécit do Lessie:

— No dobrze, stucham. O co ktécityscie sie z matka? Tylko mi nie mow,
ze to nieprawda, bo za dobrze znam was obydwie, zeby da¢ Si¢ sptawié
jakimis ktamstwami.

Lessie siedziata milczac, z rekoma zacisnigtymi na kolanach, z twarza
odwrdécona od niego, zeby nie mogt widziec jg tez.

— Delsie niewraca, Ben. Wyszta zamaz i wyjechata na state na Alaske.

Przez dtuzsza chwile Ben siedzial wpatrujac sie¢ w nia, nie mogac, nie
chcac poja¢ catego strasznego sensu jg stow.

— Delsie... — zaczal, a potem szybko: — Nie mogta... nie zrobitaby
czegos takiego.

— Zrobita to i twoja matka jest zachwycona — powiedziata Lessie
drzacym gtosem. — Bo dzigki temu my nie mozemy si¢ pobrat. A ona
nigdy tego nie chciata.

— Kochanie, chyba oszalatas! Matka przepada za toba. To prawda, nie
umie okazywa¢ swoich uczug...

— Dzis wiasnie okazata — stwierdzita Lessie. Wyrazita si¢ bardzo
jasno: od poczatku byta przeciwna naszemu matzenstwul.

— To absurd, Lessie. Dlaczego miataby by¢ przeciwna?

— Z powodu dzieci. — Glos Lessie zatamat si¢; Ben wziat ja w ramiona
I przycisnat mocno do siebie, przytulgac pociemniata nagle twarz do jeg
miekkich, btyszczacych wiosow.

— Lessie, Lessie, kochanie, nie ptacz.

Lessie wzi¢ta gteboki oddech i ha chwile odsuneta sie.

— Ona chyba maracje¢, Ben. To bytoby nie fair z mojg strony obarcza¢
cig obowiazkami, ktore, ostatecznie, nie sa twoim problemem, tylko moim.

— Lessie, rozmawidismy juz o tym setki razy — zaczal Ben
poirytowanym tonem. — Wiesz, ze uwielbiam dzieciaki; one tez mnie lubia.
Potrzebujesz, zebym ci pomoégt w ich wychowaniu.

— Potrzebuje, zebys mnie kochal! — powiedziata Lessie. — Ale twoja
matka— Ben, ona mnie nienawidzi. Chce miec cie przy sobie. Powiedziata,
ze bedziemy musieli poczekat, az umrze. Och, Ben, to bylo straszne.
Mowita takie rzeczy, bujgjac sie¢ na fotelu i patrzac na mnie zupetnie jakby
mogta mnie widzie¢; zdawalo mi sie, jakby miata w tym jakas dziwna
przyjemnosc.
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— Przeciez zawsze sprawiata wrazenie, ze cieszy si¢ z naszego zwiazku!
— Ben czut si¢ dotknigty i zaskoczony.

— Bo nie sadzita, zebysmy kiedykolwiek zrealizowali nasze plany.
Liczyta na cos takiego. Powiedziata, ze jezeli naprawdg cig kocham, to
powinnam zwréci¢ ci wolnosé. No wiec, Ben, kocham ci¢ i zwracam ci ja.

— Serdeczne dzigki — odpart Ben cierpko. — To mito z twojg strony.
Ale moze bys tak zapytata ngjpierw mnie o zdanie. Otéz wybacz, ae nie
skorzystam!

Lessie odwrdécita ku niemu mokra od tez twarz i usmiechneta si¢ — jakos
niepewniei niezbyt przekonywajaco.

— Jestem okropna — wyjakata przez tzy. — Sama powiedziatam je
przed chwila, ze nas dwie kochasz ngjbardzigj i ze nie wolno nam cie¢ zrani¢,
ateraz wszystko ci tu opowiadam. Bedziesz rozdarty mi¢dzy jedna a druga.
Ben, janie chciatam, zeby tak byto — nie chciatam, nie chciatam...

— Cicho, kochanie, cicho! — uspokajat ja; ptacz przeszedt w ciche,
zatosne tkanie, az w koncu uciszyta si¢ wtulajac twarz w jego ramiona. —
Porozmawiam z nia jeszcze dzis wieczor: musimy ja przekonat, zeby... zeby
bytarozsadna.

Odwi 6zt ja wreszcie do domu. Popatrzyli na siebie tylko w milczeniu, bo
zadne z nich nie umiato znalez¢ stéw na pozegnanie. Lessie stata na ganku,
obserwujac, jak jego samochdd znika na koncu drogi. Potem wchodzita do
domu z ramionami opuszczonymi bezradnie i z poczuciem beznadziejnej
porazki.
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ROZDZIAL 13

Na tylnym ganku panowat teraz cien i byto dos¢ chtodno. Caro,
wspiagwszy si¢ po schodach, wzigta gigboki oddech i usiadta obok Lessie
tuskajacej groszek najutrzejszy obiad.

— Mozna ci pomoc? — zaproponowata wesoto i podnidstszy wielki gar
peten fasolki zaczgta ja tuskac. Jestes przemeczona, Lessie. Moze
wolatabys, zebysmy si¢ z Teresa wyprowadzity? Pewnie marzysz, zeby caty
zespOt poszedt sobie wreszcie do wszystkich diabtow. Teraz kiedy otwarto
w hotelu nad jeziorem bistro, nie ma wiasciwie powodu, zebys musiata
dokarmia¢ co dzien horde aktoréw i znosi¢ jeszcze potem u siebie mnie i
Terese.

— Ciesze dig, ze tu jestescie — odparta szybko Lessie. — Dzigki wam
mam ciagle jakies zajecie.

— O, niewatpliwie, kochanie, niewatpliwie — przyznata Caro
przypatrujac Si¢ uwaznie jg zmeczong twarzy. — Ale, zdae sig, ciagly
nadmiar zajg¢ nie jest twoim najwigkszym problemem. Trudno mi jakos
wyobrazi¢ sobie ciebie siedzaca bezczynnie — chyba ze migdzy dwunasta
W nocy a czwarta rano.

— Mozna si¢ do tego przyzwyczai¢ — odrzekla Lessie silac si¢ na
usmiech.

— Pewnie tak. — Niewprawne rece Caro z btyszczacymi rubinowymi
paznokciami wytuskiwaty z cichym stukiem do garnka mate zielone
kuleczki, skorki wrzucajac do wielkiego naczynia ustawionego miedzy nia a
Lessie. — Podobno do wszystkiego mozna si¢ przyzwyczai¢, nawet do
stryczka, jesli powissisz na nim dos$¢ dtugo. Ale nie mam specjalnie ochoty
tego sprawdzac.

Lessie znbw zrobita wysitek, zeby si¢ rozesmiac; Caro wciaz bacznie ja
obserwowata

— Cos$ nie widuje ostatnio tego twojego przystojniaka — powiedziata
Caro tak nieoczekiwanie, ze Lessie wstrzymata oddech. — Nie poktociliscie
si¢ chyba, co?

Lessie, czerwieniac sig, odrzekta szybko: — Oczywiscie, ze nie.

— To dobrze. Cenny towar nalezy pilnowac. Czyha na niego zbyt wiele
kandydatek w kazdegl chwili gotowych do skoku — ostrzegta ja Caro z
usmiechem. — Kiedy si¢ pobieracie? Musze wam wysta¢ jakis wystrzatowy
prezent.

— Nie pobieramy si¢! — odrzekta Lessie z gorycza i Caro uniosta w
zdziwieniu brwi.



— Och, to przepraszam. Zawsze musze z czyms wystrzeli¢! Ale zdawato
mi Sig, ze to byto juz ustalone.

— Bylo — przyznata Lessie. Potrzeba zwierzenia sie komus rozwiazata
jg jezyk. — Ale jego siostra poslubita kogos, kto dostat prace na Alasce, a
Ben nie moze zostawi¢ matki samej. Jest starai niewidoma.

— Stara? llemalat?

— Szesédziesiat dwa

— Cos takiego! — oburzytasi¢ Caro. — A czy wiesz, ilejamam lat?

Lessie spojrzata na nia zdziwiona

— Czterdziesci, moze czterdziesci pie¢c — wykrztusita, nie rozumigjac
Zupetnie jg nagte irytagji.

Twarz Caro rozjasnit znobw usmiech. — BOg ci zapta¢, dziecko! Albo
jestes  mistrzem kltamcow, abo powinnas pracowaé w stuzbie
dyplomatyczng — zasmiata sSie¢ i rzuciwszy wzrokiem dokota spytata
$ciszonym gtosem: — Obiecujesz dotrzymac tajemnicy?

— Oczywiscie. — Lessie nie mogta pojac, 0 co chodzi.

— W pazdzierniku — wtedy wypadaja moje urodziny — bede miata

szczesdliwie pigcdziesiat siedem — oswiadczyla. Potem wzruszywszy
ramionami dodata: — A niech tam, moge wiasciwie powiedzie¢ ci prawdg.
Szesc¢dziesiat jeden.

— Niewierze! — zdumiatasic Lessie. Caro smiatasie.

— BOg ci zaptat, de to prawda. A ty mi tu $miesz nazywaé matke
twojego chtopaka stara! Przeciez to ngjpiecknigjszy wiek — tak sobie stale
powtarzam!

— Z ludzmi w goérach, ktorzy pracuja ciezko od ,niewidat" do
Lhiewida¢", jest inacze) — zauwazyla L essie.

— A c0z to za fraza?' Musze ja dotaczy¢ do swojg kolekgji, jak tylko
wyjasnisz mi, co oznacza. ,Od niewida¢ do niewidac"! Oswie¢ mnie,
kochanie.

— To znaczy, ze wstgjesz wczesnie rano, kiedy jest jeszcze tak ciemno,
zenic niewidac i pracujesz, az robi sig tak ciemna noc, ze nic nie wida¢ —
Smialasic Lessie.

Obierata dalg fasoleg, a Caro obserwowata ja z czutoscia | Szczera troska
w oczach.

— A wiec mama nie chce, zeby synek sie ozenit — powiedziata w
zadumie. — Czy to nie zabawne? Czasami dziwig Sig, ze jakiemukolwiek
mezczyznie w ogole udaje sinStSAAZRZAIHSALZ Ziate ASH H TSrrSAtbd IShites



61

kiedykolwiek chodzita po tym swiecie. Kazda kobieta o zdrowych zmystach
powinna na jg migjscu wej$¢ na dach i krzycze¢ z radosci, ze trafitajg sie
taka synowa.

— Chodzi o dzieci — wyjakata Lessie z zaktopotaniem.

— O dzieci? — zdziwitasie Caro.

— Pani Logan nie chce, zeby Ben brat sobie na gtowe cudze obowiazki.
Mozliwe, ze myslataby w ten sam sposob kazda matka. — Lessie bliska
byta ptaczu, ae przyniost jg ulge fakt, ze mogta zwierzy¢ si¢ ze swojego
zmartwieniate serdeczng, cieptej kobiecie.

— Z tego co zauwazytam — a mieszkajac tu miatam okazjg im sig
przygladna¢ — dzieciaki sa przemite i sama rados¢ mie¢ je wokot siebie.
Starsza pani musi mie¢ chyba zle w glowie! — protestowata Caro goraco.
— Tak czy inaczg), twoj chtopak jest juz chyba dorosty i nie musi trzyma¢
sie mamusinego fartucha.

— Nierozumiesz. Ona nie widzi, a mieszkaja z Benem tylko, we dwojei
w okolicy nie ma blisko zadnych sasiadow. Nie moze jg tak po prostu
zostawi¢ — onaz kolel zanic w §wiecie sig tu nie przeprowadzi.

— A nie mozecie wszyscy wprowadzi¢ si¢ do nigj?

— Tam nie ma migjsca — odparta szybko Lessie. — W domu jest tylko
pig¢ pokoi. Ale nawet gdyby ich byto pigtnascie, nie zabratabym dzieci
gdzies, gdzie nie sa mile widziane.

— No tak, oczywiscie! Boze, cdz za stara wiedzmal

— Nieg, to nieprawda. Pani Logan to dostojna starsza dama, tylko ze ma
swoje przyzwyczajenia. Mieszkata w tym domu praktycznie cate zycie: nic
tam nigdy nie przestawiano i dlatego bez trudnosci moze si¢ w nim
porusza¢. Prowadzi dom, gotuje, sama dba o ogrodek i jest tak samodzielna,
jakby widziata. Tutgj wszystko bytoby dla nigg nowe i ona... de nie ma
sensu o tym mowi¢. Powiedziata mi, ze predzej umrze, niz zostawi swoj
dom i przeprowadzi si¢ do nas.

Caro zapytatae — Wigc dzieci sa jg jedynym argumentem przeciwko
waszemu matzenstwu? A czy nie zdaje sobie sprawy, ze zakilka lat dorosna
i kazde pdjdzie w swoja strone?

Lessie skingta glowa. — Tak bedzie. Jim idzie we wrzesniu do wojska i
strasznie go to podnieca. Mary Sue chce wyjs¢ za maz. Obiecata mi, ze
zaczeka, az skonczy osiemnascie lat: teraz ma prawie szesnascie. Ale
zostaja wciaz Butch i Ellie.

W wielkigj, staroswieckig kuchni Mary Sue stuchajac rozmowy Lessie z
Caro z szeroko otwartymi oczyma, pobladia nagle pod gorska opalenizna.
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Bezszelestnie wymkneta si¢ korytarzem na frontowy ganek, gdzie stata
przez chwile drzaca, wtulonaw szorstkie drewno filaru.

Wzieta gteboki, ciezki oddech i mocno zacisneta dtonie. Widziata, ze
Lessie cos gnebi, ale myslata, ze to tylko napiccie i zwykle fizyczne
zmeczenie, wywotane dodatkowymi tego lata obowiazkami. Uswiadomita
sobie teraz, ze Ben nie pokazywat si¢ od ponad tygodnia; zbyt byta
zaabsorbowana swoimi  dziecinnymi sprawami, zeby wczesnig to
zauwazyc¢. Ale teraz, kiedy stata w kuchni stuchajac rozmowy zza $ciany,
prawda dotarta do nig z cata okrutna jaskrawoscia. Lessie nie mogta wyjsc¢
zamaz za Bena, bo ona, Jim, Butch i Ellie stali im na drodze.

Zeszia na dét po schodach, potem prosto sciezka, stargjac si¢ nie by¢
widoczna z domu, az znalazta Jima, rabiacego przy stajni drzewo.

Jim podnidst wzrok i usmiechnat si¢, ale usmiech zniknat zaraz, kiedy
zobaczyt jg blada, wystraszona twarzyczke.

— Co si¢ stato? Nadepnetas na weza? — zapytal wychodzac jg szybko
naprzeciw. — Zabitas go?

Mary Sue ztapata go za reke i Jim objat ja: zaniepokoit si¢ czujac jg
drzace ciato.

— To nie waz, Jim — odparta lekcewazac jego spanikowane spojrzenie.
— Stuchg), Jim, czy ty wiedziates, ze pani Logan z naszego powodu nie
chce zgodzi¢ si¢ naslub Lessie z Benem?

Jim wpatrywat sie w nig zaszokowany.

— A cotakiego jg sie w has nie podoba? — zapytat.

— Jest — jest nas za duzo — wykrztusita Mary Sue i przywarta do Jima:
tzy laty jg sie ciurkiem po twarzy. — Och, Jm musimy- znalez¢ jakis
sposdb, zeby wyttumaczy¢ pani Logan...

— Najchetnigl wyttumaczytbym jg to kijem baseballowym! Wiem, jest
stara i niewidoma, ale to jeszcze nie powod, zeby miata zadreczat nasza
Lessie. Do licha, przeciez Ben ma prawie trzydziestkg. Niepotrzebna mu
zgoda matki! — wybuchnat Jim.

— Och, nie badz gtupi. Wiesz przeciez, ze Ben nie zostawitby jg samej,
aonanie chce przeprowadzi¢ si¢ do nas.

— Nieradzitbym jg! — skomentowat Jim ponuro.

— Jim, co by tu zrobi¢? Lessie i Ben — przeciez oni kochaja si¢ w sobie
prawie od dzieckal Delsie miata skonczy¢ szkote i zamieszka¢ z matka. Ale
chyba co$ sie¢ wydarzyto, ze zmienita zdanie. W kazdym razie Lessie jest
Zzatamana. | to przez nas.

— Cbz, jawe wrzesniu zaraz po urodzinach ide do wojska — powiedziat
Jim. — To juz bedzie przynajmnig o0 jedno mnigj.
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— Ja mogtabym pojecha¢ do Laceyville: znalez¢ jakas prace i pojs¢ do
szkoty.

— To nie wchodzi w rachube, dobrze wiesz. Lessie nigdy ci na to nie
pozwoli.

— Co0z, nawet gdyby, to zostgje jeszcze Butch i Ellie.

— Ta stara czarownica zyczytaby sobie pewnie, zeby Lessie zrzucita nas
ze skaty albo utopitaw jeziorze — stwierdzit Jim z gorycza.

— Och, Jim, co my zrobimy — ptakata Mary Sue.

— Nie wiem, mata — odpart Jim gtaszczac ja niezrecznie po ramieniu.
— Ale cos wymyslimy.

— Musimy, Jim, po prostu musimy — odrzekta Mary Sue drzacym
gtosem.

— Na pewno, skarbie. Nie wiem jeszcze, co, ale cos wymyslimy! —
obiecat Jim, wpatrujac Si¢ w blade szaro-lawendowe cienie zmierzchu
petznace coraz dalg w gtab doliny, w miar¢ jak stonce chowato sie za
btekitne ramiona Old Baldy. Zabrzmiato to jednak niezbyt przekonywajaco.
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ROZDZIAL 14

Motorowka pruta przez pomarszczone biekitne wody jeziora. Jane
smigjac sie gtosno odrzucita do tytu btyszczace wiosy.

Mason patrzyt nania z usmiechem.

— Dobrze si¢ bawisz? — pytanie byto catkiem niepotrzebne.

— Och, cudownie! — Jane data mu tatwa do przewidzenia odpowiedz.
— To bylo wspaniate lato. Zostal jeszcze tylko miesiac — czy to nie
okropne?

— Cbz, w Nowym Jorku jesienia tez podobno bywa ciekawie —
styszalem naten temat piosenki.

W tym momencie Jane jakby troche sposgpniata.

— Szkoda, ze autorzy tych piosenek niewiele wiedza o godzinach
spedzanych w poczekaniach agentow, kiedy cztowiek robi dobra ming
udajac, ze tak naprawde wcale nie trzeba mu pracy, ze to sama frgda
dostawa¢ stale odprawg. Chocbys umierat z gtodu, musisz udawaé, ze
Swietnie si¢ bawisz, a 0 prace starasz si¢ tak przypadkiem — tylko dlatego,
ze akurat przeczytales sztuke i czujesz, ze rola, o ktéra Si¢ Starasz, jest
wprost wymarzona dla ciebie! A wszyscy i tak caly czas dobrze wiedza, ze
tzesz w zywe oczy i ze, jesli nie dostaniesz tg roli abo jakig§ inng,
pojdziesz na zasitek — o ile oczywiscie mozesz!

— To jest wiasnie show-biznes — powiedziat Mason.

— Kolgna strona show-biznesu, Tf59.64 0 TD (¢) Tj/F1 fkore nie znosz

— Wiec dlaczego nie zerwiesz z tym, nie wrdcisz do domu, nie
wyjdziesz zamaz za chtopca z sasiedztwai nie zatozysz rodziny?

— Pewnie dlatego, ze w sasiedztwie nie ma zadnego wolnego chtopca, a
pozatym mam przeciez zrealizowa¢ ambicje matki.

Dojechali do przystani i Mason pomogt jg wysiasé z todzi. W drodze na
capming spojrzat nania.

— Teraz, po sezonie z Andym, nie powinnas mie¢ z agentami ktopotow
— stwierdzit i usmiechnat sie.

— To twoja zastuga, ze w ogdle si¢ tu utrzymatam. Spojrzata na niego
powaznym wzrokiem i dodatal —

Cho¢ nie wiem wiasciwie, czy jestem ci zato wdzieczna.

— Co ty wygadujesz? Jaki niby ja miatbym mie¢ z tym zwiazek? —
protestowat Mason.

— Jak to jaki? Uczytes mnie przeciez. Pomogtes mi znalez¢ wiasciwa
interpretacje roli — odparta szybko. — Nawet Andy to przyznat. Nawiasem
mOwiac jest troche zaniepokojony.



65

— Zaniepokojony? — Mason zdziwit si¢ jeszcze bardzig.

Doszli wiasnie do pierwszego, usytuowanego nad samym jeziorem rzedu
domkow i zatrzymali sie na chwile w cieniu wielkiego debu. Jane stata
patrzac na jezioro z twarza odwrdcona od niego, a kiedy odezwata sig, €
gtos byt tak cichy i taki staby, ze przez chwile Mason nie mogt dostyszed
sensu jg stow.

— Jest zaniepokojony tym, ze weditug niego zaczynam si¢ emocjonanie
angazowa¢ — powiedziata, po czym odwrocitatwarz i spojrzata mu prosto
w oczy. — Uwaza, ze zakochatam si¢ w tobie.

Mason, zdumiony, powoli zmarszczyt brwi.

— To niemozliwe, zeby Andy byt takim gtupcem... — zaczat, ae ona,
ignorujac jego stowa, méwita dalgl tym samym cichym gtosem.

— | oczywiscie ma racje. Jestem w tobie zakochana. Ale ty nie musisz
sie tym przggmowac. Wiem, ze nie mam szans i ze pomagates mi, bo jestes
wspaniatym cztowiekiem i dlatego, ze po prostu byto ci mnie zal. Zawsze
bede ci¢ kochat, de ty si¢ tym naprawde nie przgmuj. Wole by¢
nieszczesliwie zakochanaw tobie niz szczesliwie w kimkolwiek innym.

Zrobita krok, zeby odejs¢, ale Mason zdotat w tym momencie na tyle
przetama¢ paralizujace go ostupienie, zeby wyciagnaé reke, zatrzymaé Jane
i odwrdci¢ ja z powrotem twarza ku sobie.

— Zaczeka! — powiedziat ostro. — Wystrzelasz nagle z taka bomba i
potem chcesz tak po prostu odejs¢. Musimy porozmawiac.

— Nie mamy o czym rozmawia¢ — odparta stanowczym tonem, cho¢ w
oczach miata 1zy. — Powiedziatam, co miatam do powiedzenia i na tym
koniec — temat uwazam za zamkniety.

— Na tym, do licha, wcale nie koniec! Ty maly gtuptasiel To
niemozliwe, zebys byta we mnie zakochana!

— Niemozliwe?

— Oczywiscie, ze nie. Mogtbym by¢ twoim ojcem.

— To $mieszne. Co wiek matu do rzeczy? Jestes ucielesnieniem marzen
kazdg dziewczyny; jesteS przystojny, atrakcyjny, peten uroku,
inteligentny... — mowita drzacym gtosem, zagryzajac co chwilg mocno
zebami dolna warge. — Prosze cig, hie méwmy juz o tym. Nie musisz mi
mowi¢, ze to glupie z mojg strony: sama to wiem. Niczego od ciebie nie
oczekuje z wyjatkiem tego, zebys byt dalgf moim przyjacielem.

Wyrwata mu si¢ i pobiegta sciezka wzdtuz stawu, az znalazta si¢ przed
domkiem, ktéry dzielita z Elaine. Drzwi zamknely si¢ za nia z trzaskiem.
Mason stat nadal, wstrzasnicty, wpatrujac sie w sciezke.
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Tak bardzo sie¢ caly czas staral, zeby ukry¢ przed nia swoje uczucia.
Powtarzat sobie wciaz, ze Jane to jeszcze dziecko: stodkie, urocze, kochane
dziecko i ze jest mu po prostu wdzieczna za to, ze pracujac z nia had rola
pomogt je zyska¢ aprobate Andy'ego, ale powtarzat sobie, z tej znajomosci
nic ponad to wynikna¢ nie moze.

| nagle teraz to jg proste, szczere wyznanie: przezyt wstrzas. Poczut, ze
jeszcze chwila a otworzy¢ sie¢ moga drzwi jego serca, ktére trzymat tak
skrupulatnie i szczelnie zamknigte. Nie moze na to pozwoli¢. Nie z tym
dzieckiem. Bo dla niego byto to wciaz jeszcze dziecko. Zauroczenie minie
jg, jak tylko skonczy sie¢ sezon i wrdca do Nowego Jorku. Oslepita ja ta
idylliczna sceneria, w ktérej zawiazata Sig ich przyjazn. Tak, do diabta, to
przez te bliskosé psychiczna w scenerii przyrody — przez to wydaje jg Sie,
ze jest w nim zakochana. Ale to przeciez nieprawdal To... — do licha —
nawet nie wolno mu myslec, ze to prawdal

Wziat gieboki ciezki oddech, lekko drzaca reka zapalit papierosai ruszyt
w strong domku, ktéry dzielit z Jamesem Carltonem.

Carlotn siedziat przed domkiem na ptéciennym lezaku ze sterta
teatralnych pism na kolanach; w starannie wypielegnowang rece trzymat
,Variety".

— Witg), chiopcze! — James utozsamit si¢ juz niema z grana w tym
tygodniu rola pompatycznego nieco cztowieka od wielkich interesow. —
Gdzieto sie podziewasz? Nie widziatem cie¢ od rana.

— Wynajalem motorowke i zabratem Jane na przejazdzke — odpart
Mason i opadt nalezak obok Carltona.

Carlton opuscit , Variety" i rzucit Masonowi znad okularéw w rogowych
oprawkach podegjrzliwe spojrzenie.

— Dos$¢ czesto si¢ z tym dzieckiem spotykasz, moj chtopcze — zagadnat
niezobowiazujacym tonem.

Mason odwza emnit mu szybkie spojrzenie.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — zapytat. Carlton niewinnie
wzruszyt ramionami.

— Nic — odpart swym zwyktym tonem. Styszatem, ze niektorym moim
zngjomym dobrze si¢ wiedzie w Citronella Circuit w Nowej Anglii. Jak o
mnie chodzi, ciesze Si¢, ze wracam na Broadway. Wies, przyroda,
sielankowa atmosfera — to wszystko dobre na lato. Ale jednak wole
Broadway.

— Czemu nie Hollywood? — zapytat Mason sucho.

— Dla mnie w Hollywood nie ma migjsca. Aktorzy z moim emploi i w
moim wieku nie sa w Hollywood w cenie. Z przykroscia musze przyznaé, ze
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na Broadwayu jest ich tez w nadmiarze, ale — c0z, jeszcze wystarcza mi
przyngimnig na tyzke strawy — wyznat Carlton z nieoczekiwana
szczeroscia. — Ty, chiopcze, owszem, miatbys wziecie w Hollywood — ja
nie.

— Dzi¢ki — odpart Mason krotko.

— No c6z, j&sli nie robi natobie wrazenia, jak producenci rzucaja ci do
stop fantastyczne sumy...

— Mylisz si¢ Carl, sadzac, ze méj telefon urywa sie od propozycji.
Jestem juz za stary do pewnych rdol, do innych z kolei —
charakterystycznych rdl, jakie ty mozesz grywa¢ — Wciaz jeszcze za miody
— przypomniat mu Mason.

— Ale akurat w sam raz, zeby zagra¢c wyrafinowanego przystojnego
cwaniaka, ktory uzywa swe zig uwodzicielskig sity, zeby wyrwaé
niewinng mtoda panienke z ramion jg prawdziwe mitosci, Johnny'ego
Stalwarta

Mason zmarszczyt czoto. — Ale o czym to wczesnigl mowilismy?

— Stowo daje, ze nie pamigtam — odpowiedziat Carlton uprzegimym
tonem.

— Ja pamigtam. Zrobites ztosliwa uwage na temat mojego czestego
spotykania si¢ z Jane. Co miates na mysli? — Mason byt najwyraznig
poirytowany.

Carlton uniést w zdziwieniu siwe brwi; ze swa ro6zowa, porzadnie
wygolona twarza wygladat w tej chwili jak uosobienie niewinnosci.

— Ztosliwa uwage? Nic podobnego. Wspomniatem tylko, ze ty i Jane
nawiazaliscie zdaje si¢ — jak to okreslaja w kolumnie plotek — , bliska
zngjomos¢”. Zapewniam cig, ze nie miatem nic ztego na mysli. Ostatecznie
zyjemy tu tak wszyscy nakupie, ze trudno nie wpada¢ na siebie czescig, niz
by si¢ czasem chciato.

— Pomagatem jg. )

— Wiem i rzeczywiscie zrobita znaczne postepy. Swietny z ciebie
nauczyciel.

— A teraz ten dzieciak ubzdurat sobie, ze mnie kocha — wybuchnat
nagle Mason.

Carlton nie smiat si¢. Pokiwat tylko gtowa.

— A wiec w koncu ci powiedziata? Reszta zespotu wie o tym juz od
pierwszego tygodnia — wyznat szczerze Carlton. — Ale nie martw Sie,
chtopcze. Przgjdzie jg to. To dos¢ typowe w tym wieku. Beznadzigne
zauroczenie dojrzatym mezczyzna — kazdamusi przez to przejsé.

— Myslisz, ze to nic wiecej? — spytat Mason, zaniepokojony.
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Carlton machnat reka, w ktoregj trzymat ,, Variety".

— A ¢6z miato by by¢ wigceg? Nie sadzites chyba, ze to cos powaznego.
To rownie powazne jak wielkie mitosci na statkach rejsowych: dwa
tygodnie w stoncu nawodzie i do widzenial

Mason uswiadomit sobie ze zdziwieniem, ze dotkngto go to; nie chciat,
by Jane 0 nim zapomniata.

Carlton obserwowal Masona katem oka i zauwazyt malujace si¢ na jego
twarzy mieszane emocje. Usmiechnat si¢ lekko i zastonit si¢ swoja gazeta. Z
jego wyblaktych oczu, gdyby moc je dostrzec, wyczyta¢c mozna byto
tesknote za jakims dawno umartym wspomnieniem.
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ROZDZIAL 15

Pani Logan przemierzata podworze w kierunku domu pewnym krokiem,
swiadczacym o doskonatej znajomosci kazdego cala gospodarstwa.

Nakarmita kurczaki, teraz musi zabra¢ si¢ do przygotowania kolacji. Ben
powinien juz wkroétce by¢ w domu. Westchnawszy weszta po schodach na
gore i potozyta ostroznie natawce przy drzwiach kosz peten jajek.

Ben byt ostatnio jakis nieswdj. Nie tylko martwito ja to; dreczyto to jg
sumienie, bo wiedziata, ze ona wiasnie jest przyczyna tg zmiany, ze cierpi,
bo nie moze poslubi¢ Lessie, poniewaz stoi miedzy nimi matka.

— Ale ja nic nie moge na to poradzi¢, Panie Boze — wyszeptata
zatrzymawszy sie na chwile w drzwiach kuchni z twarza zwrécona ku
niebu.

Zatozyta na perkalowa suknie czysty kraciasty bawetniany fartuch i
pochyliwszy sie nad drewnem, ktére Ben przygotowat w piecyku dzis rano,
zapalita zapatkg. Ugotuje mu pyszna kolacjg: to, co lubi ngjbardzig. Moze
wreszcie zje z wigkszym apetytem niz ostatnimi czasy. Wszelkimi
mozliwymi sposobami starata si¢ uciszy¢ szeptgjacy w nig gtos sumienia.
Powtarzata temu gtosowi, ze zrobi wszystko, zeby odkupi¢ swa
niegodziwos¢; wszystko z wyjatkiem tego jednego — nie da zgody naich
matzenstwo. Tego zrobi¢ nie mozei nie zrobi! To ponad jg sity.

Trzeba zapali¢ stojaca na srodku stotu lampe naftowa. Ben lubit idac
sciezka do domu widzie¢ w oknach sSwiatto. Jg same nie robito to
oczywiscie réznicy. Dla nig zawsze panowata noc, nie istniato $wiatto, ae
ze wzgledu na Bena trzeba byto zapala¢ lampe. Wzigta wiec z pudetka na
piecu diuga kuchenna zapatke, pewnym ruchem podniosta do géry klosz
lampy, dotkneta zapatka knota i, odczekawszy az si¢ zapali, nasadzita klosz
Z powrotem na miejsce.

Sama nie potrafita poznig ustali¢, co sie wiasciwie stato. Najwidocznigj,
z powodu zmartwienia i nerwow, jg rece nie bylty w tym momencie tak
pewne jak zwykle. Klosz, zamiast na swoim migscu, wyladowat obok
lampki, potracajac ja; pani Logan uslyszala, jak lampa spada na podtoge i
rozbijasig; potem zaraz poczuta btysk ognia— zapalita si¢ od knota rozlana
nafta.

Cofneta' si¢ do tytu i przez moment stata zdjcta nagta panika. Gdzie sa
drzwi na tylny ganek? Mus si¢ stad wydostaé! Za chwile dom stanie w
ptomieniach; nie ugasi przeciez ognia nie widzac go. Czuta zar, styszata, jak
ptomienie wgryzaja Si¢ tapczywie w stara drewniana podtoge, przeskakujac
z fotei na $ciany. Zaczeta, przerazona, obmacywaé swa sztywno
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wykrochmalona perkalowa sukienke, ale z ulga stwierdzita, ze ta nie zajeta
Si¢ jeszcze od ognia.

Potykata sie wycofujac wciaz do tytu; poczuta, ze opuscita ja cala
pewnos¢ siebie — w panice stracita orientacje w swym wiasnym
mieszkaniu. Gdzie sa drzwi? | skad bedzie miata pewnosc, ze znalazia te
wiasciwe drzwi, prowadzace z domu na ganek, a nie biega z pokoju do
pokoju jak kurczak z obcigta gtowa! Zastanigac si¢ przed rosnacym zarem
zrobita wysitek, zeby si¢ skoncentrowac. Jg reka napotkata klamke:
przekrecita ja | nagle owiato ja $wieze, chtodne, wieczorne powietrze.
Trzymajac si¢ poreczy szta przed siebie, znalazta schody i zeszta po nich na
tylny ganek. Ale gdzie teraz? Las byt suchy jak papier, adom otaczaly same
stare drzewa. Ogien szybko si¢ rozprzestrzeni i moze osaczy¢ ja rownie
tatwo poza domem jak w domu.

Zeby tak Ben juz wrocit! Zeby udalo jej sie znalezé sciezke prowadzaca
do drogi. Sztatkajac, potykajac si¢ co chwila, przerazonajak nigdy dotad: w
smiertelng panice rozptyneta si¢ gdzies nagle cata jg doskonae wyuczona
zngjomosc¢ okolicy. Odbita si¢ od wielkiego drzewa, za chwilg znowu nanie
wpadta i przywarta do pnia, wstuchujac Si¢ w coraz gtosnigszy ryk
ptomieni pozergjacych stara podtoge i meble, przenoszacych si¢ juz na
otaczajace dom drzewa.

Och, gdybyz potrafita dotrze¢ do pola za stajnia! — tam nie byto drzew,
niczego, co mogtoby si¢ zapali¢. Gdyby mogta dojs¢ do potowy pola,
bytaby ocalona. Jesli to wielkie drzewo, o ktdre sig opiera, stoi z tytu domu,
jesli wysztatylnymi drzwiami, tak jak jg sie¢ zdawato, to wystarczy i$¢ teraz
w kierunku na zachdd i zngj dzie sie napolu. Alejesli to jest drzewo stojace
przy sciezce, to do drogi mozna z tego migjsca dotrze¢ jedynie przez las,
miedzy drzewami, ktore w kazdej chwili moga zamieni¢ si¢ w ptonace
pochodnie.

Panie Boze, spraw, zebym dotarta do pola. Boze, spraw, zebym dotarta
do pola, modlitasi¢ i ustyszata gtosny trzask: zawalit si¢ dach domu.

Nie byto juz czasu na zastanawianie. Trzeba byto natychmiast uciekac z
tego piekla, ktérego zar czuta juz nawet tutg. Po omacku, z rekami
wyciagnigtymi przed soba, przeszla przez jaka$ pusta przestrzen |
natkngwszy sie na druciang Siatke, zatkata z radosci. Ogrodzenie dla
kurczakow! To musi by¢ to! Jesli uda jg sie obgs¢ siatke, dojdzie do
zaorangj czesci polai bedzie uratowanal

Szlochgjac z przerazenia i szoku dotarta do rogu ogrodzenia i szta dalg.
Nagle zatrzymata sie w nowym przyptywie paniki. Jesli péjdzie dalg
wzdituz ogrodzenia, dojdzie w koncu z powrotem do rogu stajni. A od nig
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blisko do domu i wysokich drzew, ktore zawsze tak kochata, a ktore teraz
stanowity  dodatkowe zagrozenie — bytaby wiec znbw @ w
niebezpieczenstwie. Kiedy w koncu poczuta, ze dobrneta do rogu
ogrodzenia najblizel pola, ciezko byto jg oderwac rece od naroznego
stupka. Wiedziala, ze jg ocalenie zalezy od tego, zeby znalez¢ si¢ w srodku
zaoranego polai przykucna¢ tam do czasu, kiedy zauwaza ogien i nadejdzie
pomoc.

— Ben — szlochata— och, Ben, Ben, wybacz mi i wré¢ szybko.

Modlita si¢ do synaréwnie goraco, jak przedtem do Bogai w teg panicei
przerazeniu pocieszata si¢ w jakims niewielkim stopniu mysla, ze Ben moze
by¢ juz w drodze do domu i ze wkrétce przyjdzie jej na pomoc. Zeby tylko
dojs¢ jakos do srodka polal

Przez dtuzsza chwile stata bez ruchu, zbiergiac Sie¢ na odwage: musi
pusci¢ stupek, chcac sie dostaé na pole. Zeby tylko pojs¢ we wiasciwym
kierunku. Strach $cisnat ja za gardto. Panika byta dla nig od chwili utraty
wzroku uczuciem nieznanym. Teraz, wygnana z domu obtakancza panika,
stracita zupetnie orientacje w znanym sobie tak dobrze terenie.

Rozpaczliwe prébowata opanowaé sie, chcac, by wrdcito jg poczucie
kierunku. Ale tyle juz razy skrecata, zbaczata ze znanych niemal na pamigc¢
sciezek, ze nie byta w stanie ustali¢, gdzie si¢ znajduje. Styszata jednak tuz
za soba huk ptomieni, czuta na twarzy zar od ognia — wiedziata wigc, ze
nie moze dtuzg sie waha¢: trzeba pusci¢ stupek i ruszy¢ naprzod. Modlac
Sie gtosno zrobita krok do przodu, potem drugi: oddalgjac sie od stupka
styszata przerazliwy pisk kurczat, ryczenie starej Bessie, krowy, zdziczate
ze strachu chrzakanie i kwiczenie $win — wszystko w tle trzasku i huku
ognia.

Zrobita nastepny krok, potem nastepny i jeszcze nastepny, rece trzymajac
caly czas przed soba na wypadek, gdyby napotka¢ miata na drodze jakas
przeszkodg. Az wreszcie, z ulga, poczuta pod stopami zaorana ziemig i
wiedziata juz, ze jest na polu i ze teraz musi tyko przejs¢ jeszcze kawatek
prosto przed siebie, az znajdzie si¢ wystarczajaco daleko w giebi pola, zeby
nie mogt jg dosiegna¢ ogien. Potem osuneta si¢ na kolana, drzac, nie bedac
w stanie zrobi¢ juz ani kroku dalgj.

Wracgjac pdznym popotudniem z ciezkim sercem do domu, Ben
zauwazyt na niebie ztowrdzbna tune i odruchowo przycisnat pedat gazu.
Gdy minat zakret | wjechawszy na otwarta przestrzen zobaczyt wszystko jak
na dtoni, potwierdzity sie jego ngjgorsze obawy. Palit si¢ jego dom! Ogien
strzelal wysoko, zachtanne ptomienie objety juz piekne stare drzewa, cedry
ciagnace si¢ wzdtuz alegki. Z sercem w gardle Ben siegnat po walkie-talkie,
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nie mogac oderwa¢ sie od mysli o matce. Tego wiasnie od lat si¢ obawiat,
ale matka wysmiewata go, upiergjac Sie¢ przy swojg ceniong ponad
wszystko niezaleznosci, przy swej samodzielnosci.

Nad gtowa styszat helikopter nadajacy sygnaty, wzywajacy sprzet
przeciwpozarowy i krazacy kotowym ruchem nad migjscem pozaru, zeby
ostrzec mieszkancow okolicznych domow i wskaza¢ doktadna lokalizacje
ognia

Nast¢pne p6t godziny byto dla Bena istnym horrorem. Zjezdzaly sig
samochody, zbiegali ze wszystkich stron ludzie, zeby pomdc sasiadowi w
nieszczesciu; ruszali sie szybko, sprawnie, ale niestety przyszli za pdzno.
Dom byt juz jedna tlaca Sie ruina, wiekowe drzewa, zweglone, czarne,
zionety groza.

Uratowano stajni¢ i oszalate ze strachu kurczaki, swiniei krowe. Ben stat
bez stowa, wpatrujac Sie¢ nieprzytomnym, zrozpaczonym wzrokiem w
dopalgjace si¢ ruiny: wiedzial, ze gdzies w tych zgliszczach musi by¢ jego
matka.

Zakryt rekoma twarz; przyjaciele ze stacji lesng), sasiedzi, ludzie, ktorzy
znali go cale zycie, stali zaktopotani, wiedzac, ze w takig chwili traca
zasadnos¢ jakiekolwiek stowa pociechy.

Przez dtuga bolesna chwilg trwato milczenie. Nagle jakis mezczyzna
podnidst gtowe nastuchujac czegos z oddali, po czym odtaczyt sie szybko
od grupy otaczajacej Benai ruszyt w kierunku pola.

Jaskrawy reflektor jego latarki rozéwietlat przed nim droge. Mezczyzna
zatrzymywat Si¢ raz po raz wciaz nastuchujac; nie chciat rozbudza¢c w Benie
nadziei, ktora mogtaby okaza¢ sie¢ potem falszywa, ae styszat przeciez,
gdzies w powietrzu chtodnego wieczoru, gtos nawotujacy o pomoc.

Wreszcie znalazt ja: kupka bawetny i perkalu, twarz zwrocona ku ziemi:
kucata wspiergjac si¢ na swych chudych, drzacych ramionach, ostatkiem
stabnacel sity wotgjac o pomoc.

— Ben? — wydata z siebie cos pomiedzy jekiem a szeptem, czujac na
twarzy swiatto, a potem podnoszace ja czyjes troskliwe ramiona.

— Nie, proszg¢ pani, to nie Ben; Nazywam si¢ Bill Hanshaw — odrzekt
mezczyzna, jeden z ngimtodszych lesnikow, dobry przyjaciel je syna,
podnoszac ja z tatwoscia z ziemi, jakby nie wazyta wigcej niz dziecko. —
Ben tu jest. Prosze sie nic nie martwi¢. Zabiore pania do niego.

Szedt niosac kobiete narekach, nie czujac wcale cigzaru jg ciata, okrazyt
ogrodzenie dla kurczakow i kiedy znalazt sie wystarczajaco blisko, krzyknat
gtosno:

— Znalaztem ja, Ben. Jest catai zdrowal
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Wszyscy zamarli na moment, a potem podniost si¢ zgietk radosci i
mezczyzni ruszyli pedem w kierunku Billa. Ben, nie ukrywajac ez, wziat
matke od Billaw swoje ramionai mocno przytulit.

— Nic ¢ nie jest, mamo? Och, mamo... — Glos zatamal mu Si¢ |
przycisnat policzek do jg policzka. — Nie jestes ranna?

— Nie, ranna nie, tylko wystraszona. Och, Ben, taka ze mnie niezdara.
Przewrdcitam lampke, prébujac natozy¢ klosz. Och, Ben, tak si¢ batam! —
tkata jak mate przerazone dziecko, obejmujac go drzacymi ramionami.

— Pozwadl, Ben, niech zobacze — odezwat sie z ttumu doktor Parmenter,
ich ngblizszy sasiad. — Pol6z ja w samochodzie: obgrze, czy nie ma
zadnych oparzen.

Stabym, acz stanowczym ruchem pani Logan odsuneta od siebie jego
dtonie.

— Niech pan da spokdj, doktorze, méwig przeciez, ze nic mi niejest. Nie
jestem poparzona. Po prostu wystraszylam sie i leciatam przed siebie jak
nieprzytomna. Teraz juz wszystko w porzadku. — W jg drzacym gtosie nie
byto tg sity i wtadczosci tonu co zwykle, mimo to doktor Parmenter
odsunat si¢ od nig i lekko usmiechnat.

— Najlepig potéz ja do tézka, Ben, i przez kilka dni nie pozwdl
wstawac; nic jg nie bedzie — powiedziat cicho.

— Moze zawiez¢ ja do szpitalaw Laceyville, jak pan sadzi? — Ben nie
czut sie przekonany.

— Niel — Pani Logan odzyskata jakby na chwile swoja zwykta energic.
— Nie pojde do zadnego szpitala.

— Z przyjemnoscia przyjmiemy ja do siebie, Ben. Kilka gtosow
dotaczyto si¢ z podobnym zaproszeniem, az przemowita pani Logan —
gtosem tak nieSmiatym i petnym pokory, jakiego Ben nigdy jeszcze u swej
dumnej matki nie styszat.

— Myslisz, ze znalaztoby si¢ dla mnie migjsce w domu Lessie Howell?
— zapytata.

Ben wstrzymat oddech i zanim zdazyt odpowiedzie¢, matka ciagneta
dalg tym samym dziwnie pokornym tonem: — | jak myslisz, jezeli jest dos¢
migjsca, to czy pozwoli mi si¢ u Siebie zatrzymac?

— Oczywiscie, ze tak, mamo. Jak mozesz w ogdle o to pytac — odpart
Ben czule.

— W takim razie dzigkuje bardzo wam wszystkim, ale myslg, ze jesli
Lessie zechce mnie przyja¢, do nig posztabym najchetnieg — powiedziata
pani Logan i jeszcze na moment zwrdcita twarz w kierunku dymiacych ruin
domu, ktéry przez tyle lat piescitai kochata. Potem, kiedy Ben usiadt koto
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nig w samochodzie, ztozyta drzace rece na kolanach i skierowata twarz do
przodu.
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ROZDZIAL 16

Lessie siedziata samotnie na frontowym ganku, patrzac poprzez droge na
rozéwietlona, petha wyczekujace publicznosci stara stajnie, w ktorgj za
chwile miato si¢ rozpoczaé przedstawienie.

Zdziwita sig, styszac nagle w ael warkot wozu Bena i zacisngta mocno
obie dionie. Czuta ostatnio na jego widok gorzka, bolesna stodycz.
Podniosta si¢; samochdd podjechat pod dom i za chwile Ben,
wyskoczywszy z niego ruszyt w je kierunku.

— Lessig, jestem z mama — powiedziat prawie szeptem. — Dom si¢
gpalit — nic z niego nie zostato.

— O Boze, jest ranna?

— Nig, to tylko szok, ale doktor Parmenter powiedzial, ze powinna
poleze¢ dwa, trzy dni w t6zku. Lessie, czy... nie mam prawa cie 0 to prosi¢,
ale czy mogtabys przyja¢ ja do siebie, zanim czegos nie zorganizuje? —
maowit cichym, niepewnym gtosem.

— Och, Ben, jak mozesz w ogdle o to pytac? — odparta karcacym
tonem, spieszac juz w kierunku samochodu. — Tak mi przykro, pan| Logan,
z powodu domu, ale cudownie, ze nic si¢ pani nie stato. Prosze wejsc.

— Pozwolisz mi? — zapytata pani Logan niesmiato.

— Namitos¢ boska, coz za pytanie! Czutabym si¢ urazona, gdyby poszta
pani do kogo innego — oburzyta si¢ Lessie otwiergjac szeroko drzwi.
Wyciagneta reke, zeby podtrzymaé kobiete 1 szybko cofneta,
przypomniawszy sobie 0 jgf dumnej samodzielnosci.

— Chyba bedziesz musiata mi pomoc, Lessie — powiedziata pani
Logan. — Dziwnie sie czuje bedac po tylu latach zmuszona prosi¢ kogos o
pomoc, ae z drugig strony, mam szczescie, ze jest ktos, kogo moge o to
pOoprosic.

Ben wyniost matke z samochodu i miat zamiar zanies¢ ja na rekach do
domu, ale nieoczekiwanie machnat reka w stabym gescie protestu.

— Postaw  mnie na ziemig, Ben. Moge przeciez chodzi¢ —
zniecierpliwita si¢ i Ben poczut w tym momencie ulge niemal tak wielka,
jak kiedy Bill przyszedt z pola niosac matke narekach.

Postawit ja na nogi i pani Logan chwycita go kurczowo za ramie. Druga
reke wyciagneta niepewnie w strone Lessie, chwycita ja mocno w swoje
obie dtonie: w taki sposdb wprowadzili ja po schodach do domu.

— Co$ tadnie pachnie — zauwazyta nieSmialo pani Logan i mocno
pociagneta nosem. — Uswiadomito mi to, ze od potudnia nie miatam nic w
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ustach. Znalaztaby si¢ dla mnie szklanka mleka i troche chleba, Lessie?
Moze to przez ten gtod jestem taka staba.

Lessie zasmiata sie i podprowadzita kobiete do kuchni.

— Posiedzcie tu troche z Benem i zjedzcie kolacj¢ — ja tymczasem
przygotuje poko] — zaprosita.

— Na pewno nie robimy ci ktopotu? Masz juz takie swiatowe lokatorki,
batam si¢, ze nie znajdzie si¢ migjsca dla staregj, do niczego nie przydatne
kobiety.

— Jeszcze raz mamo powiesz cos takiego, a stowo daj¢, dam ci klapsa—
zagrozit jg Ben. Rzucit Lessie btagalne spojrzenie i uradowat si¢ widzac w
jg oczach czutosé i ciepto.

— Mam ci wiele do powiedzenia, Lessie, ale chyba poczekamy do czasu,
az odzyskam troche sity. — Pani Logan usiadta na krzesle przy stole, Lessie
uwijata sie przy piecu, a Jm i Mary Sue, skonczywszy wiasnie my¢
naczynia, z tajemniczymi minami wymkneli sie z kuchni.

Oddaliwszy si¢ na bezpieczna odlegtos¢ od domu, przykucneli koto
siebie w cieniu wielkig sosny.

— | co teraz? — wysapata Mary Sue.

— Nie wiem — odpat Jim, réwnie jak ona zaskoczony i
zdezorientowany. — Styszatem, jak Ben mowit, ze im si¢ dom spalit.
Myslisz, ze onazamierzatu zosta¢? To znaczy na state?

— Nie znam innego migjsca, dokad Ben mogtby ja zabra¢ — dokad
zgodzitaby sie, zeby ja zabrat — stwierdzita z obawa Mary Sue. — Moze
jak wszyscy bedziemy grzeczni jak aniotki i usuniemy jg sie z drogi, to
pozwoli Benowi ozeni¢ si¢ z Lessie.

— | wtedy nigdy sie stad niewyniesie! Jezu, co za perspektywal

Jim byt szczerze wystraszony, a Mary Sue lekko drzata.

— Dlaciebie to zadna réznica, bo przeciez niedtugo wyjezdzasz. Ale co
z Butchem, z Elliei ze mng? O Boze, Jim!

— Wiasnie — przyznat Jim, nachmurzony. — No i co z Lessie? To by
byto dla Lessie nie do wytrzymania mie¢ ja stale na gtowie, wtykajaca we
wszystko nos, wydajaca wiecznie polecenia

Spojrzeli w kierunku domu: przez jasno oswietlone okna kuchni wida¢
byto wszystko tak wyraznie, jakby patrzyli na scene w stodole po drugie)
stronie drogi. Lessie niesie od strony pieca kopiate talerze z jedzeniem,
stawia je przed Benem i jego matka, nalewa Benowi kawe, a sobie i matce
mleko, i siada obok nich przy stole. | zobaczyli, jak Ben siega po lezaca na
stole dton Lessiei jak podnosi ja do ust.
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— No, no — westchneta Mary Sue, oczarowana. — Charles Boyer robit
cos takiego nafilmie, ale zeby Ben!

— Kocha ja, gtuptasie, i jest wdzieczny, ze przyjeta t¢ wiedzme, jego
matkg, do swojego domu. — Odpart Jim ponuro.

— No mysle, zejest wdzigczny! Jabym jg w zyciu nie przyjetal

Jim zasmiat si¢ drwiaco. — Nie wiesz, dziecko, co bys zrobita, gdybys
byta zakochana. Z mitosci robi si¢ czasem rézne dziwne rzeczy.

Mary Sue spojrzata na brata katem oka, ale w cieniu nie mogta dostrzec
wyrazu jego twarzy. A Jim, czujac, jak pod wplywem tego, 0 czym
pomyslat, twarz oblewa mu rumieniec, wdzieczny byt drzewom zacien.

— A skad ty mozesz wiedzie¢ co$ na ten temat? — spytata Mary Sue
podejrzliwie.

— Och — odrzekt Jim niedbatym tonem. — Czytatem w ksiazce.

— Ja tez czytatam — odparta Mary Sue wstgjac z trawy urazona. —
Lessie bedzie pewnie chciata, zebysmy przygotowali pok¢j dlatego starego
potwora.

Jim ztapat ja zareke i przyciagne! do siebie.

— Stuchgj, mata, spus¢ troche z tonu, dobrze? Zebym wigce nie styszat,
jak mowisz w ten sposob o starszej kobiecie! Rozumiesz?

— A co to ma znaczy¢? Kim ty jestes, zeby mnie pouczac? — oburzyta
si¢ Mary Sue, zaskoczona.

— Jestem twoim bratem — natyle starszym, ze, jak nie bedziesz umiata
sie zachowaé, moge ci spusci¢ lanie — odrzekt Jim i zaraz dodat innym juz
tonem: — Stuchaj, Mary Sue, pamictasz, jak mama mowita zawsze, ze
Kiedy trzeba zrobi¢ cos, czego nie chcemy robi¢, ae czego sie w zaden
sposéb nie da unikna¢, ngjrozsadnig jest to zaakceptowaé. A wtedy moze
sie¢ nawet w koncu okaza¢, ze zaczniemy o tym inaczey mysle¢ i bedziemy
to robi¢ z dobrej woli. Styszatas, jak tak nieraz mowita?

— Oczywiscie, ze styszatam. Lessie tez to powtarza.

— Wigc pomysl: pani Logan mus by¢ u nas, by¢ moze zostanie na
diuzgl. Moze okaze sSig, ze nie jest wcale tak zle. Tak czy inaczg, jest
naszym gosciem: gosciom nie mozna okazywac niecheci. Pamigtasz? To tez
nam mama zawsze mowita

— Pamictam. Ale nie moge przeciez kochat takig... kobiety tak
samolubng i ztosliwe jak pani Logan.

— Nikt ci nie kaze jg kochat. Prosze tylko, zebys odnosita si¢ do nieg)
uprzeimie i z szacunkiem. | to nie przez wzglad na nia, ale na Lessie. | tak
nie bedzie jg tatwo, nie musimy jeszcze my dolewat oliwy do ognia,
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naskakujac nate — na pania Logan. Mozesz to chyba zrobi¢ dla Lessie, co?
— przemawiat do nigj Jim przymilnym tonem.

— Rany, no chybal Chodzmy!

Mary Sue pobiegta przodem: po schodach na ganek i prosto do kuchni.

— Och, jestes, Mary Sue. Zastanawiatlam Sig... zaczgla Lessie.

— Dzien dobry, pani Logan. Jak si¢ masz, Ben? — przywitata si¢ Mary
Sue stodkim gtosikiem — tak stodkim, ze Ben i Lessie obrzucili ja
uwaznym spojrzeniem; potem zapytatas — Mam przygotowa¢ dla pani
Logan pokdj?

— Kto to? — zainteresowata si¢ pani Logan.

— Moja siostra, Mary Sue i m¢j brat, JJm — odpowiedziata Lessie,
widzac Jimawchodzacego na Mary Sue do kuchni.

— Witgjcie, maluchy — powiedziata pani Logan uprzejmie.

Oczy Mary Sue btysnety ziowrogim blaskiem na dzwick stowa
»maluchy", ale Jim potozyt szybko reke naje ramieniu i zwrdécit si¢ do pani
Logan mitym, grzecznym tonem: — Wspdtczujemy pani z powodu tego, co
Sig stato, ale mito nam, ze mozemy pania U Siebie gosci¢. Mary Sue i ja
przygotujemy dla pani pokg;.

Jm wyprowadzit siostre z kuchni, a Ben i Lessie, ktorzy rozumieli
doskonale oburzenie Mary Sue faktem bycia nazwana ,, mauchem",
wymienili rozbawione spojrzenia.

— Musz¢ przyznaé, Lessie, ze doskonale gotujesz — ozngjmita pani
Logan, wyciergjac elegancko usta, kiedy ostatni kawalek ciastka zniknat z
jg talerza. — Nie pamigtam, kiedy mi cos tak bardzo smakowato.

— Przepraszam, ze musiatam podgrzewa¢, ale jedlismy juz jakis czas
temu.

Na sekunde niewidzace oczy kobiety nabraty tragicznego wyrazu i
zastonitatwarz powykrzywianymi od reumatyzmu regkoma

— Kiedy to si¢ stato, wiasnie zaczynatam przygotowywaé kolacje —
wyszeptata z rozpacza.

Lessie podniosta si¢ szybko i potozytarece naje drzacych ramionach.

— Prosze juz o tym nie myslec, pani Logan — poprositaja.

— Kiedys nazywatas mnie ciocia Nancy — tak samo jak wszyscy mtodzi
we wsi — powiedziata pani Logan niepewnym gtosem.

— Oczywiscie, ciociu Nancy — odparta Lessie przepraszgjacym tonem.
— Tylko jakos — c6z, po prostu zapomniatam. Nie chciatby pani juz pgjs¢
Si¢ potozy¢?
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— Chyba tak zrobi¢, cho¢ nigdy nie lubitam kias¢ si¢ z petnym
zotadkiem — odparta pani Logan. Odsuneta si¢ razem z krzestem od stotu i
wstata lekko sie¢ chwigac.

Ben natychmiast byt przy nigj, objat ja ramieniem i poszli, prowadzeni
przez Lessie, wzdituz szerokiego, dzielacego dom na dwie czgsci korytarza,
az do otwartego pokoju, w ktérym Mary Sue i Jim konczyli witasnie scieli¢
wielkie, pekate 16zko.

— Dasz sobie sama radg, mamo? — spytat Ben, kiedy Mary Sue i Jim
wyslizgneli si¢ szybko z pokoju, jakby w obawie przed jakimkolwiek
kontaktem ze starsza pania.

— Oczywiscie, ze nie, Ben, przeciez to dla mamy nowe migjsce. Ale na
pewno pozwoli mi sobie pomdc. Prawda, ciociu Nancy? — powiedziata
L essie serdecznym tonem.

— Jezeli bytabys tak mita— zgodzita si¢ pani Logan niechetnie.

— Zaczekg] na mnie na ganku, Ben. Dam matce nocna koszule —
powiedziata L essie potszeptem.

Kiedy pani Logan lezatajuz w t6zku, Lessie pochylitasie i pocatowata ja
delikatnie w policzek ze wspbtczuciem i szczera tkliwoscia.

— Jestes dla mnie taka dobra, Lessie — dla stargl podtel grzesznicy —
rzekta pani Logan szorstko.

— Niejest pani podta, ciociu Nancy, a nawet gdyby tak byto, to jest pani
matka Bena. Wiec powinnysmy by¢ mite takze dla siebie nawzajem.

— Porozmawiamy o tym poéznig, Lessie. Teraz jestem naprawde
skonana. — Rzeczywiscie w jg gtosie stycha¢ byto wyczerpanie — bardzig
moze nawet psychicznie niz fizycznie.

— Oczywiscie, ciociu — odrzekta Lessie i, zgasiwszy swiatto, wyszta na
ganek, gdzie oczekiwal ja Ben.
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Zakonczyta sie¢ poranna proba przed spektaklem nagjblizszego tygodnia i
aktorzy rozpierzchli sig: czes¢ z nich pojechata do miasteczka, zeby zjes¢
lunch w nowym hotelu i zazy¢ jeszcze przed wieczornym spektaklem troche
rozrywki.

Teresa odpoczywata w pozycji pédt lezacg na ptociennym sktadanym
lezaku za stgjnia — w swoim ulubionym migjscu popotudniowej , §esty”.
Styszac nagle za plecami czyjs miody gtos, podniosta gtowe lekko
Zmarszczywszy czoto.

— Masz chwilke czasu, Tereso? Chciatam z toba pomoéwi¢ — spytata
niesmiato Mary Sue; jg miodziutka twarzyczka o lekko zadartym nosku,
petna byta powagi i napiccia

— Oczywiscie, Mary Sue. Chodz tu, usiadz koto mnie — zaprosita
Teresa, przejetai zaskoczona powaznym tonem dziewczynki.

— Tereso, czy mogtabys zabra¢ mnie ze soba do Nowego Jorku i poméc
mi znalez¢ prace?ddea pytanieesobe
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— Nie rozumiesz, Tereso. Jego matka nie widzi na oczy; on nie moze
ozeni¢ si¢ z Lessiei zostawi¢ jg samej. No ale teraz, kiedy sptonat im dom i
musiata sprowadzi¢ si¢ do nas, cho¢ przysicgata, ze nigdy tego nie zrobi...
— Mary Sue przetkngta $ling powstrzymujac tzy. — Widzisz, pani Logan
powiedziata, ze to nie fair, zeby obciazat Bena , banda dzieciakow". Wiec
jesli dalg tak uwaza, to my powinnismy usunaé jg Sie¢ z drogi, zeby diuze)
nie stawiata sprzeciwu. Mogtabym wyjs¢ za maz — tylko ze Bud, tak jak
Jim, tez idzie teraz do wojska. Poza tym... pani Johnson mnie lubi, ae nie
wiem, czy by nie przestata, gdybym wyszta juz teraz za Buda.

— Sprobuj no tylko, dziecko, wyjs¢ za maz za kogokolwiek, a osobiscie
ci¢ przytrzymam, jak Lessie bedzie ci spuszcza¢ baty — co niewatpliwie
uczyni! — oznajmita Teresa kategorycznym tonem.

— Wiec co mam zrobi¢? — tkata Mary Sue.

— Macie przesta¢ si¢ tym zamartwiaé i zostawi¢ wszystko Teresie —
oswiadczyta stanowczo i usmiechneta sie. — Ted — mo] maz — nazywat
mnie Pani Dobra Radal Mowit tez, ze chociaz sama lubi¢ mysle¢ o sobie
jako siostrze mitosierdzia, ludzie czasami mysla pewnie, ze wsciubiam nos
w nie swoje sprawy! By¢ moze, ale intencje mam zawsze jak nagjlepsze!
Wiesz, Mary Sue, na co stuza dobre intencje?

Oniesmielona, zdezorientowana nieoczekiwanym ozywieniem Teresy,
czujac nagty przyptyw nadziei, Mary Sue odparta: — Nie, naco?

— Do brukowania chodnikéw w piekle — powiedziala Teresa, .a
iskierka w jg oczach podniosta Mary Sue na duchu. — Pocieszam si¢
jednak, ze z moich powstaja na pewno chodniki najwyzszej klasy!

Wstata z wyrazem tak mocnego postanowienia w oczach, ze Mary Sue
wykrzykneta przestraszona: — Nie pojdziesz chyba powiedzie¢ Lessie o
naszej rozmowie?

— Nie. Nie mam najmniejszego zamiaru porusza¢ z nia tego tematu —
uspokoitaja Teresa. — Mam — ¢z, chyba lepszy pomyst.

Przeszty razem przez droge, a kiedy byty juz w algce, natknely si¢ na
zmierzajacego w kierunku samochodu Angusa; Teresa zawotata go.

— Zaczekasz namnie, Andy? Mam cos, do zatatwieniaw miasteczku —
krzykneta.

— Jasne, Tereso. — Angus cieszyt si¢ widzac zachodzace w nigl w ciagu
ostatnich tygodni zmiany. Zniknat z jej oczu wyraz bezgranicznej rozpaczy;
j§ wyczerpana, zrezygnowana szara twarz nabrata nieco zyciai pokryta si
delikatna, pasujaca do jg urody gorska opalenizna.

— Zaraz wracam — obiecatai pobiegta przez ganek do swego pokoju.
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Siedzaca przy oknie i wertujaca scenariusz sztuki najblizszego tygodnia
Caro ze zdziwieniem podniosta -wzrok patrzac, jak Teresa w pospiechu
wyskakuje ze spodenek i podkoszulka.

— Witaj, pali si¢ gdzies? — spytata Caro i zaraz dodata zawstydzona: —
Niezbyt to chyba taktowna uwaga w obecnosci naszej sasiadki.

— Jade na chwile do miasteczka. Przywiez¢ ci cos? — spytata Teresa
wskakujac w przepastna spodnicg z kwiecistej bawetny i efektowna obcista
bluzke zawiazywana z tytu na kokardg.

— Nig, chyba ze udaci si¢ znalez¢ gdzies dlamnie po niskig cenie nowa
pami¢c; ta jest kompletnie zuzyta: miesza mi si¢ bez przerwy tekst z tego
tygodnia z tekstem z zeszlego!

Teresa parskneta $miechem i wybiegta z pokoju, zostawigac Caro
uradowana jg nagtym przyptywem mtodzienczego wigoru.

Angus czekgjacy przy limuzynie poczut wzruszenie widzac, jak biegnie
ku niemu, zatrzymujac Sie po drodze przy zgnebiongj, niepewnegj Mary Sue.
Ujeta ditonia brode dziewczynki i usmiechneta si¢ do nigj szelmowsko.

— Glowa do gory, mata. Wszystko bedzie dobrze — powiedziata
wesoto. — Mozesz zaufa¢ cioci Teresie. Nim si¢ obgrzysz, pani Logan
bedzie ci jadta z reki.

Mary Sue obgjrzata si¢ btyskawicznie za siebie wybuchaac nerwowym
$miechem.

— Dtugo mnie nie byto? — spytata Teresa wsiadagjac do samochodu i
usmiechneta sie do sadowiacego sie obok nigf Angusa.

— Nie wiem. Czekanie na ciebie to sama przyjemnos¢. Cho¢, owszem,
czasem kazesz na siebie dtugo czeka¢c — nate Terese, jaka bytas dawnig.

Usmiechneta sie¢ do niego ciepto, z czutoscia.

— Pewnego dnia zobaczysz ja tuz przy swym boku — obiecata i zdazyt
tylko rzuci¢ jg zdumione spojrzenie, a ona mowita dalgj z zapatem: —
Chciatam z toba porozmawia¢ — sam na sam. Pomyslatam, ze teraz bedzie
dobra okazja. Chciatam porozmawiac o Lessie.

— O Lessie? — powtdrzyt Angus zdziwiony. — Co$ u nigj nie tak?

Teresa opowiedziata mu pokrétce rozmowe z Mary Sue, a kiedy
skonczyta, Angus spochmurniat.

— Taka sympatyczna parai tak im sie¢ cholernie nie wiedzie — przyznat.
— Lessie jest urocza. Ben — céz, to takze na swoj sposob porzadny facet.
Zdecydowanie nie pata do mnie sympatia, wiec, sama rozumiesz, trudno mi
rozptywat sie had nim w zachwycie, ale przyznaje, ze sprawia wrazenie
réwnego goscia.
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— Dla Lessie jest tym jedynym i wymarzonym, dlatego musimy cos$
zrobi¢, zeby mogli sie¢ pobrac, i to z aprobata i blogostawienstwem starszej
pani — stwierdzita Teresa zdecydowanym tonem.

— Sprawa nie wydaje mi si¢ tatwa, jezeli, jak mowisz, jest az tak bardzo
przeciwna temu, zeby Ben przejal na swoje barki obowiazki Lessie —
wyznat Angus.

— Ale czy ty nie rozumiesz, Andy? Moze mechanizmy dziatania
kobiecg psychiki zbyt sa pokretne jak na prosty meski rozum? To nie dzieci
przeszkadzaja jego matce: chodzi o Lessie.

— Toz kazdy mezczyzna pod stoncem mogtby czué sie szczesliwy
biorac ja zazong!

— Nic nie rozumiesz! Problem niew Lessie ani w dzieciach; problem w
tym, ze ktos chce jg zabra¢ synal Oczywiscie sama pani Logan wierzy
naj prawdopodobnigj, ze chodzi jegf o dobro Bena; o to, ze Lessie obciazy go
Swoja rodzina. Ale, zapewniam ci¢, gdyby nawet Lessie byla na swiecie
samajak paleci tak znalaziby si¢ jakis argument przeciwko ich matzenstwul.
Kobiety, zwtaszcza matki, to najbardziej zawzigte i egoistyczne stworzenia
pod stoncem!

— Hej, to juz chyba bluznierstwo! — zaprotestowat Angus.

— Zeby to widziec, trzeba samemu by¢ kobieta — odparta Teresa. —
Matka za nic nie moze pogodzi¢ si¢ z faktem, ze jg dziecko chce zacza¢
wiasne zycie. Zwtaszcza jak chodzi o0 syna.

Angus spojrzat nania z usmiechem.

— Tak bardzo ci¢ absorbuje ten problem? — zapytat, zdziwiony nieco
jg zaangazowaniem.

— Oczywiscie ze tak! Lessie uwielbiatego ositkal Nie powinnam go tak
nazywa¢, wiem. W koncu to Lessie si¢ w nim kocha nie ja, i jesli on jeg
odpowiada, to 0 cdz wigce chodzi. Tylko zeby mogta go miec, trzeba
najpierw wymyslec jakis sposdb nate wiedzme. Wigc co zrobimy?

Angus, podniostszy wysoko brwi, zamgrugat oczami.

— Nic! — odrzekt stanowczo.

— Nie méwisz tego chyba powaznie! — Teresa byta oburzona

— Powtarzam: nic nie zrobimy! Nie mamy prawa Si¢ wtracac. Nie
zapomingj, kochanie: my jesteSmy z zewnatrz. Ludzie z gor trzymaja Si¢
bardzo silnie razem: nie lubia, kiedy ingeruje sie¢ w ich swiat. Zreszta
naprawde nie wiem, co mozna by w tej sprawie zrobi¢. To problem Bena i
Lessiei sami musza go sobie rozwiazac.

— Nie mam zamiaru siedzie¢ z zalozonymi rekami i czekaé, az ta
kobietaich zniszczy! — oznajmita Teresa buntowniczo.
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— Postuchagj, kochanie, nie jestes w stanie im pomoc. - Na pewno co$
wymysle! Zatozysz sie? —Teresa zmruzyla oczy i spojrzata na niego z
zacisnieta szczeka; Angus dawno nauczyt sig, ze ten wyraz twarzy nalezy u
nigj traktowac bardzo powaznie.

Westchnat i pokreciwszy gtowa powiedziat z usmiechem: — Od dawna
wiem, ze kiedy robisz taka ming, lepig nie wchodzi¢ ci w drogg.

Teresa spojrzata na niego szybko, zaniepokojona.

— Chcesz powiedzie¢, ze jestem bezwzgledna w realizowaniu swoich
zamiaréw? — spytata niepewnie.

— Powiedzmy, ze dziatasz na ogét z determinacja — odpart lekkim
tonem, skupigjac uwage na prowadzeniu wozu: w miare jak zblizali sie¢ do
miasteczka, ruch na drodze gestniat.

Teresa przez chwile milczata, potem nagle zapytata zdecydowanym
tonem: — Andy, kiedy si¢ ze mna ozenisz?

Samochod skrecit nagle gwattownie w lewo; odzyskawszy panowanie
nad kierownica Angus rzucit jg petne ztosci spojrzenie.

— To nie byto $mieszne, Tereso — powiedziat z wyrzutem.

— Wocale nie miato by¢ smieszne.

Byli juz zaledwie kawatek drogi od miasteczka, ale Angus, ujrzawszy
skrecajaca W prawo waska polna drozke, wjechat w nia i nacisnawszy z
catg sity hamulec, odwrdcit sie do Teresy. Jego twarz zrobita si¢ blada pod
opalenizna; oczy mu ptonety.

— Wiec co to miato znaczy¢? — zapytat.

— Co0z, to byto cudowne lato, Andy. No i... po prostu wydawato mi sie,
ze lubisz mnie bardzig niz tylko troche, ae zdae s, ze si¢ pomylitam.
Chyba niepotrzebnie to powiedziatam...

Chwycit ja za ramiona i odwrocit gwalttownie w swoja strong. A kiedy,
nie mogac spojrze¢ mu w oczy, spuscitawzrok, potrzasnat nia lekko.

— Spbjrz namnie, Tereso! — rozkazat j€.

Kiedy w koncu postuchata, wpatrywat si¢ przez diuga chwile w jg oczy,
ae wciaz nie Smiat wzia¢ jg w ramiona. Patrzyt tyko na nia, bojac sig
uwierzy¢ w nagty cud, ktory dostrzegat juz w jg spojrzeniu.

— Tereso! — odezwat si¢ w koncu cichym, drzacym gtosem — prawie
szeptem. — Tereso, kochanie, moje kochanie!

Kaciki jg ust wykrzywit delikatny, niepewny usmiech i zamkneta na
moment oczy powstrzymujac 1zy.

— Czy to znaczy, ze moze Sie¢ 0zenisz? — wybakata niepewnie, jak
mtoda dziewczyna, zdumiona i wystraszona pierwszym mochi€jszym
uderzeniem serca.
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— Tereso — och, Tereso, czy jestes pewna? — spytat wcigz tym samym
cichym, drzacym gtosem. — Juz raz odebrat mi cie¢ Ted; nie mogtbym
Znies¢ tego po raz drugi — gdyby okazato si¢, ze to tylko czar cudownego
lata.

— Przeciez znasz mnie chyba, kochanie! Ted byt moja pierwsza
mitoscia; nigdy go nie zapomng. Nie chciatbys tego. Bedzie we mnie na
zawsze: ,czerwone roze w grudniu”. Ale Ted nie zyje, a ja czuje Si¢ tak
strasznie samotna. To... O Boze, Andy, to tak cudownie wroci¢ znowu do
zycia, wréci¢ z ciemnosci do swiatta. Ngjdrozszy, tak bardzo ci¢ kocham!
To inna mitos¢, ale nie mnig wspaniata. Mamy ze soba tyle wspolnego; tak
dobrze nam razem. Ty jestes taki kochany i cudowny. Uwielbiam spedzat z
toba czas. Och, Andy, czy nie mogtoby nam by¢ razem dobrze?

Nie znalazt stow, ktérymi potrafitby na to odpowiedzie¢. Stowa byty
niepotrzebne; przytulit ja mocno do siebie i catowali si¢ z petna tesknoty
czutoscia, ktéra miata nigdy miedzy nimi nie wygasnac
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ROZDZIAL 18

Byto p6zne popotudnie. Pani Logan siedziata na frontowym ganku w
gtebokim staroswieckim bujanym fotelu, niewidzaca twarz zwrdcona majac
w strong gor, o ktorych wiedziata, ze tam sq, ale ktérych nie ogladata od
tylu juz lat i nigdy wigcg oglada¢ nie miata Zapadty jednak w jg
swiadomosci tak gleboko, ze wiedziata, iz do konca zycia zachowa w
pamigci ten bliski sercu obraz.

Z drugig strony drogi dochodzity ja niewyrazne odgtosy: w testrze
przygotowywano sie¢ do wieczornego spektaklu. Ale oprocz tych odgtosow
styszata jeszcze — i to znacznie dobitnig — dzwigki znane jg z wiasnego
doswiadczenia. Ta pora dnia — pora powrotu do domu — to najbardzig
posgpny czas, nawet dla tych, ktérych wzrok nie odmawia, jak jg,
postuszenstwa. Dla takich za$ kobiet jak ona, ktére stracity wiasny Kat i
zmuszone sa mieszka¢ wsrod obcych w obcym migjscu, ta godzina petna
jest dodatkowo bolesngj goryczy.

Ustyszata samochod Bena, ktory zaraz wbiegt schodami na ganek prosto
do nig, i pochyliwszy si¢ pocatowat ja w policzek. Pani Logan wyciagneta
rekg i przytrzymatla na moment jego twarz; potem, zawstydzona jakby
wlasng czutoscia — nie miata bowiem w zwyczaju okazywa¢ swoich uczué
— odsungta si¢ od niego gwattownie.

— Dobrze sie czujesz, mamo? — zapytat Ben czutym tonem.

— A jakze by inaczg? Siedze tu jak kura na jgjach: wszyscy mi
ustuguja! — odparta, aw jg glosie byt juz tylko slad dawnej szorstkosci;
potem szybko dodataz — Nie moge naprawde narzekat, Lessie i dzieci
troskliwie sie mna zagimuja. Cho¢ zupetnie nie mam pojecia, dlaczego
zawracaja sobie gtowe tak niegodziwa, dozarta baba jak ja.

— Lubia cig, mamo. — Klamstwo z trudnoscia przeszio mu przez
gardto.

— Hal — prychngta pani Logan ironicznie. — Za co miatyby mnie
lubi¢? Chyba tylko dlatego, ze sa z natury zyczliwsze niz tego wymaga
dobre wychowanie. To naprawde cudowne dzieciaki, Ben. Wielka szkoda,
ze Jim musi i$¢ do wojska. Dawnigj takich mitych mtodych chtopaczkéw
nie brano tak od razu do armii. A Butch jest strasznie cichy. Tez grzeczny i
mity, ale w ogole go nie wida¢. Gdzie on si¢ podziewa catymi dniami?

— Zajmuje si¢ towieniem ryb, polowaniem i lubi samotnie wtéczy¢ sie
po gorach — odrzekt Ben.

— To troche jak ty w jego wieku — skomentowata matka. Mam
nadzigje, ze bedzie takim cztowiekiem jak ty, synku.
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— Bedzie lepszym, mamo. Méwi, ze chce zosta¢ |ekarzem.

Pani Logan uniosta brwi w zdziwieniu.

— To by musiato kosztowa¢ majatek. Ksztatcenie sie¢ na doktorato dtuga
zmudna pracai trzeba nato pieniedzy — stwierdzita.

Ben lekko zacisnat szczeke.

— Lessie zatozyta mu konto, kiedy aktorzy wynajeli szopg — odpart
dobitnie. — A pan MacDonnell zapowiedziat je juz, ze jest bardzo
zadowolony i bedzie chcial wynajac¢ stajni¢ znbw w przysztym roku. Butch
bedzie mial pieniadze na nauke, nie martw si¢. Pani Logan wzruszyta lekko
ramionami.

— Nie martwi¢ si¢ — dlaczego ja miatabym si¢ martwi¢? To nie moja
sprawa — odrzekta z irytacja.

Ben wyprostowal si¢ i spojrzat na niq ponuro.

— Przepraszam cig, mamo, pdjde si¢ wymy¢ przed kolacja —
powiedziat i rozlegt si¢ na ganku, potem na schodach, jego pewny, miarowy
krok.

Pani Logan siedziala dalg w gestniglacym mroku, az otrzezwit ja
piskliwy gtosik Ellie.

— Kolacja gotowa, ciociu Nancy. Wezmiesz mnie za reke i pomoge ci,
dobrze? — poprosita dziewczynka i mata pulchna tapka wslizgngta si¢ w
kleszczowaty uscisk przepracowane dtoni starej kobiety.

Lessie patrzytaw napieciu, jak Ellie prowadzita pania Logan w kierunku
j€ migjsca przy stole, podczas gdy Butch, Mary Suei Jim czekali cierpliwie
na swoich migjscach. Nikt nie odezwat si¢ stowem, dopoki starsza pani nie
usiadta na krzesle; w tym momencie do kuchni wszedt Ben; witosy miat
mokre i btyszczace, wida¢ byto na nich slady dopiero co uzytego grzebienia,
w rozpietym kotnierzu swiezg koszuli wida¢ byto masywna kolumne
spalong stoncem szyi.

— Dzisigl jemy kurczaka i kluski, ciociu Nancy — oznajmita Lessie z
zapalem. — Mam nadzigjg, ze kluski nie sa zbyt twarde. Nigdy nie
wychodza mi tak dobre jak mojgj matce. Moze pani potrafi mi powiedziec,
co robig Zle.

— Do klusek trzeba wprawy, Lessie. Twoja mama na pewno uczyla si¢
wiele lat, zanim zaczety jg wychodzi¢ lekkie i miekkie — ja takze —
odparta pani Logan uprzeimym tonem, odczuwajac wciaz wyraznie jako
pokute fakt, ze musi by¢ prowadzona zareke.

Zauwazywszy to Ben zaczat opowiada¢ jakas zabawna historyjke, ktora
przydarzyta mu sie tego dniaw pracy; inni przytaczyli si¢ i kolacja uptyneta
bez dalszych komentarzy ze strony pani Logan.



Lessie, obserwujac ja ukradkiem, zauwazyta z ulga, ze w ciagu ostatnich
dni apetyt pani Logan znacznie Si¢ poprawit i miata nadzige, ze moze
zaczyna adaptowac si¢ do nowe sytuagji.

Kiedy skonczytasi¢ kolacja, aJimi Mary Sue, jak zwykle, zabrali si¢ do
zmywania naczyn, Ben i Lessie, odprowadziwszy matke do 16zka, usiedli
razem na ganku.

— Znaaztem dom dla siebie i matki, kochanie. Juz wkrétce zostawimy
ci¢ w spokoju — zaczat Ben, ale Lessie, zakrywszy twarz rekoma, pokrecita
tylko gtowa.

— QOch, Ben, gdybym tylko umiata jakos przetamac jg opér. Ona mnie
odtraca. Jest wyniosle uprzegma — az do bolu. Wolatabym, zeby si¢ ze mna
ktocita; czutabym, ze jest przynajmnig bardzig soba. — Przerwata,
wystraszona swoimi stowami i zaraz pospieszyta z wyjasnieniem: — Och,
kochanie nie tak to chciatam powiedzie¢. Chodzito mi o to, ze przykro mi
patrze¢, jak zamyka si¢ w sobie coraz bardzig, izoluje od swiata
Chcielibysmy, zeby byto jg tu dobrze, zeby czutasi¢ jak u siebie w domu.

— Nie mozemy chyba tego od nigf wymaga¢, kochanie — odpart Ben,
przyciagajac ja ku sobie. — Matka nigdy nie umiata si¢ przystosowywac.
Sprébuj zrozumie¢ — wiem, ze nietatwo mie¢ do nigj cierpliwos¢.

— To nie to. Po prostu nietatwo patrzec, jak cierpi. — Lessie ukryla
twarz w jego ramionach i przez cienkie ptétno koszuli poczut wilgoc jg tez.

Po drugiej stronie drogi opadta wiasnie kurtyna po ostatnim akcie sztuki i
powoli, gwarzac i smigjac Sie, widzowie zaczeli wychodzi¢ kierujac sie ku
swym samochodom. Aktorzy zebrali si¢ na scenie, zmontowano dtugi stot i
zaczeto ustawiaé nanim jedzenie i napoje.

— Zapowiada sie¢ catkiem mite przyjecie. — Mason usmiechnat si¢ do
Jane z btyskiem niepokoju w oczach.

Byta ostatnio w jego towarzystwie oniesmielona, niechgtnie zostawata z
nim sam na sam, wyraznie unikajac blizszego kontaktu.

— Nie jestem w nastroju — powiedziata Jane. — Wolatabym chyba
wroci¢ do domui.

— Zmgeczona? — spytat Mason z troska w gtosie.

Na sekundg podniosta na niego wzrok i zdazyt zauwazyé w jg oczach
mglista
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chwile uwagi. Byla zarumieniona i szczesliwa, i w tgl chwili sprawiata
wrazenie sceniczngj pieknosci. Byla teraz taka, jaka widywata ja zawsze
publicznos¢: tak stopiona z odgrywana przez siebie postacia, ze wiasciwie
juz z nig tozsama.

— Mam dla was wspaniata nowing — obwiescita wesolo wyciagajac
rekg do Angusa, ktory ujawszy ja w swoje dwie dionie stanat obok Teresy
usmiechajac si¢. — Nie uwierzycie, kochani, ale to fakt: w koncu
zwycigzytam. Zmegczytam go, nie majac juz innego wyjscia zgodzit sig¢ ze
mna ozeni¢. Czy to nie cudowne?

Rozlegt si¢ smiech, oklaski; wokot niech zrobit sie nagle ttok: przyjaciele
zyczyli Angusowi wszystkiego dobrego, catowali Terese. Wsrod gwaru
podnieconych gtosow Jane stata cicho naprzeciw, obserwujac ich.

Caro stata przy nigj usmiechajac sie, wyciergjac bez skrepowania nos i
oczy. — Dzieki wam, niebiosal To najlepsza nowina, jaka styszatam od stu
lat. Oni tak idealnie do siebie pasuja. Nigdy nie wierzytam w duchy, ae
teraz mam wrazenie, jakbym widziata za ich plecami Teda dajacego tym
dwojgu btogostawienstwo.

Jane powiedziata cicho: — Jak onato zrobita?

Caro, $ciagajac brwi, rzucita e zaskoczone spojrzenie.

— Nie rozumiem, co miatas na mysli. Kazdy facet wyskoczytby ze
skory, zeby tylko Teresa Carr zechciata na niego spojrze¢ — oburzytasig.

Jane smutno pokiwata gtowa. — Wiem. Jest kochana i ja tez za nia
przepadam, ale wyrazita si¢ ,w koncu zwyciezytam". To zabrzmiato, jakby
to ona poprositago o reke.

— To byt zart, oczywiscie — zazartowala, zeby sie nie rozptaka¢ —
zaprotestowata Caro.

Jane nabrata gteboko powietrza i wypuscita je z ciezkim westchnieniem,
niemal ze szlochem.

— Ale przeciez wszyscy mowili, ze Angus to zadeklarowany kawaler —
zauwazytaw zadumie.

— Kazdy mezczyzna to zadeklarowany kawaler, kochanie, dopdki nie
spotka tej wiasciwej kobiety — zapewnita ja Caro i zastygta nagle
uchwyciwszy przelotne spojrzenie, jakie Jane rzucita w strong smiejacego
Sig I sktadgjacego zyczenia Masona. — Czasami nawet ta kobieta musi
wpierw niezle sie¢ natrudzi¢, zanim w koncu go poskromi i wyperswaduje
mu jego kawalerstwo. M¢zczyzni to strachliwe ptaszki; sa ostrozni jak psy
towcze — zamiast twoich drogich, wykwintnych perfum czuja w tobie
zastawione nanich sidta.

— Wiec co trzebarobi¢? — spytata Jane, a oczy napetnity jg sie tzami.
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Caro zawahata si¢; poczuta dla dziewczyny wspotczucie.

— Chodzi o Masona, prawda, kochanie? — powiedziata cicho.

Jane drgneta. — To tak bardzo wida¢? — zapytata zatosnie.

— Obawiam sig, ze tak — przyznata Caro bezlitosnie. To tak, jak kiedy
pali ci si¢ dom — trudno ukry¢ to przed sasiadami.

— Ale czy nie ma jakiegos sposobu... — zaczeta Jane i gtos zatamat j€
sie. Kiedy si¢ zndw odezwata, méwita niema ze ztoscia. — Tylko mi nie
mow, ze jest dla mnie za stary! On tak twierdzi, ae to nieprawdal Jest
idealny! Nikt nigdy nie bedzie juz tak idealny!

— Biedactwo! — powiedziata Caro cicho. — Bardzo boli, prawda?

Jane, wyrwana nagle z ponurego zamyslenia, spojrzata zdziwiona na
Caro.

— Znasz to? — wybakata.

— Znam — odparta Caro z cigzkim westchnieniem. — Miatam mnig)
wiecg tyle lat co ty — ale nie bytam tak piekna: komediantka marzaca o
karierze wielkig gwiazdy. On byt typem scenicznego idola. Od poczatku
nie miatam ani cienia szansy. Ale do tg pory pamigtam, jak bardzo bolato,
kiedy ozenit si¢ z inna. Potem rozwdéd i znowu inna i zndw rozwaéd, az w
koncu, majac za soba pie¢ malzenstw umart samotnie. Za kazdym razem
kiedy si¢ rozwodzit, w moim sercu budzita si¢ nadzigja: stawato na tylnych
tapkach skomlac jak szczeniak — glupie serce! Przez caly czas bytam
gteboko przekonana, ze to ja jestem ta, ktora moze da¢ mu szczescie.

Zerwala Si¢ wracagjac nagle do rzeczywistosci i rzucita szorstko: — Hej,
co to ma znaczy¢? Spowiadam ci Sig tu z przesztosci, ktora dawno juz
pogrzebatam. Wspomnienia moga czasem by¢ piektem, jesli sig cztowiek od
nich nie uwolni. Moja filozofia jest nieogladanie si¢ nigdy za siebie — i
niepatrzenie zbyt daleko w przysztos¢. Dobranoc!

Odeszta; Jane stata nieruchomo, zaskoczona, poruszonado giebi.

Nadal stata w tym samym migjscu, kiedy podszedt do nigg Mason i
powiedziat cicho: — Jestes gotowa? Odwioze cie do domu.

Skingta gtowa bez stowai ruszyta do wyjscia.

Siedziata w samochodzie patrzac na skapana w swietle ksigzyca take; nie
wiaczajac silnika Mason spojrzat nania i powiedziat:

— Cudownie, ze si¢ pobierga, nie sadzisz? Andy kochat sie¢ w nig od
dawna; wiedzidli o tym od lat wszyscy chyba, ktorzy ich zngja.

— Tak to wiasnie bywa z nieodwzajemniona mitoscia. Wszyscy dokota
wiedza z wyjatkiem tego jedynego, ktéry naprawde sie liczy — tego,
ktorego, si¢ kocha — powiedziata Jane cicho, nie patrzac na niego. — Caro
przed chwila powiedziata mi, ze przez cate lata kochata jednego mezczyzng;
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patrzyta, jak zeni sie po kolei z piecioma réznymi kobietami, rozwodzi sie z
nimi i wciaz czekata, z sercem na dtoni, pragnac tak bardzo mu je ofiarowa¢
— tylko ze on nic o tym nie wiedziat. Straszne, prawda?

— Jane — przemowit do nigj Mason cicho, gtosem drzacym od czutosci.
— Jane, ngjdrozsza, nie jestem zbyt cennym nabytkiem i jestem o wiele za
stary; moze nawet nie bede w stanie cig utrzymac, zgja¢ si¢ toba, jak nalezy.
Ale jesli naprawde nadal mnie checesz, to bytbym zaszczycony mogac sie z
toba ozeni¢.

Jane siedziata bez stowa, bojac si¢' uwierzy¢ w to, co styszata. Potem
bardzo ostroznie, jakby obawigjac Sie, ze jakis nieznaczny nawet ruch moze
wszystko zniszczy¢, uniewazni¢ jego stowa, odwrdcita glowe | spojrzata na
niego.

— Zgodzitbys sie? — wyszeptata, z takim nabozenstwem i zachwytem, z
taka pokora, ze poczut dziwna, bolesna stodycz.

Byta na to tylko jedna odpowiedz. Wyciagnat ramiona i przytulit ja
mocno do siebie, wymawiajac z czutoscia | wzruszeniem jg imig, catujac ja
zarazem delikatniei z tkliwa zachtannoscia.
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ROZDZIAL 19

Pani Logan siedziata na ganku z reckami zatlozonymi bezczynnie — w
sprzecznosci ze swa hatura — na kolanach. Z chtodnego tylnego ganku
dobiegaty ja gtosy dzieci pomagajacych Lessiei namysl o tym, ze nigdy juz
nie bedzie mogta zaja¢ si¢ domowymi pracami ani ogrodkiem, zaciskata
usta gryzac warge niemal do krwi.

Z ulga przywitata odgtos lekkich krokéw i za chwilg ktos ztozyt jg na
kolanach pachnace chtodne narecze kwiatdw i ze zdumieniem dotykal
zaczeta starymi spracowanymi rekoma migkkie ptatki — zupetnie jakby
dotykata aksamitnych policzkéw ukochanego dziecka.

— RO6ze!l — wyszeptata z niedowierzaniem. — Skad tutg réze pod
koniec sierpnia? Jak silnie pachna! Zatoze Sig, ze sa czerwone. Ale nigdy
nie widziatam takich todyg. Musza by¢ przywiezione z bardzo dalekal

Teresa zasmiata Si¢ cicho. — Sa czerwone i przyjechaty z kwiaciarni w
Atlancie. Poprositam jednego z chtopcow, zeby przywiozt mi je tu dla pani.
Pewien wspaniaty i bardzo madry cziowiek powiedziat kiedys: ,Bog dat
nam pamig¢, zebysmy mogli mie¢ w grudniu czerwone roze". Co prawda
dopiero sierpien, aetu juz zapozno narodze — w kazdym razie takie!

— To bardzo mito z pani strony — odparta pani Logan.

Teresa usiadta obok nigj, potozywszy reke na koscistym starym kolanie
pod dituga szeleszczaca perkal owa spodnica.

— Tak naprawde to chciatam pania przekupi¢ — zaczeta tagodnym
tonem.

Pani Logan zwrécita ku nigl zdumiona twarz.

— Przekupi¢? — powtorzyta ze zdziwieniem.

— Jest cos, 0 co chciatam pania poprosic — powiedziata Teresa,
starannie dobiergjac stowa.

— Co6z moze byc¢ takiego, 0 co mogtaby pani prosi¢ stara niewidoma
kobiete? — pani Logan nie przestawata si¢ dziwi¢. — Zartuje pani ze mnie.

— Pani Logan, ja bardzo polubitam Lessie i dzieci — zaczela Teresa
cicho.

— Nie byto to chyba trudne. To wspaniate dzieciaki. Lessie tez jest
dobra dziewczyna.

— Wiasnie — podchwycita Teresa z zapalem. — Szczegllnie
przywiazatam si¢ do Elliei chciatabym ja adoptowat.

Przez chwile pani Logan siedziata milczac, z zacigtym wyrazem twarzy;
rece zacisneta narozach, az kolce zaczety whijac sie w ciato.
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— Adoptowa¢ Ellie? — powtorzyta zdziwiona. — Zabrac ja ze soba w
przysztym tygodniu?

— Tak — powiedziata Teresa i ciagneta dalgj: — Pewnie styszata pani,
zejai pan MacDonnell zamierzamy si¢ pobra¢. Chcielibysmy zrobi¢ to dla
Ellie i sami bylibysmy szczesliwi majac ja przy sobie. Pomyslatam tez, ze
rownie dobrze mozemy zabra¢ ze soba Mary Sue i zadba¢ o jg przysztosc.
Jimidzie do wojska, awigc ha migjscu zostatby tylko Butch.

Pani Logan byta oburzona

— Pani Carr, chyba postradata pani zmysty! — wybuchneta. Lessie
wyrzucitaby pania za drzwi, gdyby wiedziata, ze co$ takiego... Nie
rozmawiata pani o tym z Lessie, prawda?

— Jeszcze nie — przyznata Teresa. — Chciatam najpierw porozmawiaé
Z pania i mie¢ pania po sSwojg stronie.

— Marnuje pani czasl W zyciu nie slyszatam o czym$ rownie
potwornym! — stwierdzita z oburzeniem pani Logan zrzucajac z kolan roze.
— Toz ona poswigcita tym maluchom prawie cate swoje zycie.

— A nie sadzi pani, ze teraz Lessie ma prawo do wiasnego zycia? —
przerwatajg Teresa

Pani Logan drgneta, jakby wymierzono jg policzek.

— Co konkretnie miata pani namysli? — zapytata poirytowana.

— Cbz, wie pani przeciez, ze Lessie i pani syn bardzo si¢ kochgja —
zauwarzyta Teresa uprzejmym tonem. — Trwa to juz zdae sie od czasu,
kiedy byli dzie¢cmi. A pani syn nie moze chyba bra¢ na swoje barki czyjegj$
rodziny.

Pani Logan wybuchneta z wsciektoscia.

— Jakie pani ma prawo wtraca¢ Si¢ w decyzje mojego syna? Jest
dorostym mezczyzna i, podobnie jak wszyscy mezczyzni w mojeg rodzinie,
nie zamierza uchyla¢ si¢ od swoich obowiazkéw!

Teresa mowita dalg cichym spokojnym gtosem, ae w jg oczach
pojawity si¢ dziwne, wesote byski.

— Przepraszam, pani Logan, ale wiasnie dlatego zaczetam negocjacje w
tgf kolginosci, bo wydawalo mi si¢, ze to pani miata obiekcje co do
malzenstwa synaz Lessie.

— To nie pani interes, moja drogal — powiedziata jadowitym tonem
pani Logan. — Nie potrzebujemy, zeby ceprowi mowili nam, co mamy
robi¢. Najlepig bedzie, jak wszyscy spakujecie si¢ jak nagjszybcig i
pojedziecie stad! | niech pani nie wspomina nawet Lessie o adopcji Ellie.
Tez pomyst!

— Obawiam sig, ze nie moge pani tego obieca¢ — powiedziata Teresa.



94

— Radze pani! Gdyby Ben o tym uslyszat — a i tak nie przepada za
wami — to przepetnitoby szal¢! — Na ciemngj twarzy pani Logan pojawity
Sig czerwone plamy.

— Pani Logan, Mary Sue sama przyszta do mnie dzien po tym, jak spalit
Sig pani dom; powiedziata, ze nie pozwala pani Benowi poslubi¢ Lessie z
powodu dzieci i poprosita, zebym zabrata ja do Nowego Jorku i pomogta
znalez¢ pracg. — Teresa zdecydowala si¢ wreszcie uzy¢é argumentu, o
ktorym wiedziata, ze mus zada¢ starszej pani b6l — ae nie byto sposobu
wygarna¢ jg prawdy w lagodny sposob. A prawdg w koncu ustyszed
musiala, i to cata prawde.

— Mary Sue tak powiedziata? — spytata szeptem niemal rozpaczliwym.
— Chce wyjecha¢ dlatego, ze jatu jestem?

— Chce da¢ Lessie moznos¢ poslubienia Bena. Céz w tym dziwnego?
Mtodzi maja prawo do normalnego szczesliwego zycia— odrzekta Teresa.

— Nie musza w tym celu pozbywat sie¢ z domu dzieci. Moga Si¢ pozby¢
mnie.

Teresg poruszyto cierpienie w gtosie kobiety i szybko potozyta na
starych drzacych rekach swoje ciepte, delikatne, dobrze utrzymane dtonie.

— Wcale nie chca sie pani pozbywac. Jest pani matka Bena i on pania
kocha, a Lessie, kochagjac Bena, pokochataby takze pania — gdyby data jg
pani szansg — ttumaczytaje tagodnie.

— Gdybym data jg szanse? — wyszeptata pani Logan, nie pojmujac, co
Teresamiata namysli.

— Nie chciatabym pani rani¢, ale wydae mi de, ze jest pani
wystarczajaco silnai uczciwa, zeby ustysze¢ prawde — powiedziata Teresa,
zalujac przez moment, ze w ogole zaczeta ten temat, a jednak bedac w petni
przekonana, ze trzeba to byto zrobi¢. — Jest pani wrogo do wszystkich
nastawiona, lituje si¢ pani tylko nad sama soba.

— To nieprawdal

— Na pewno? — drazyta Teresa bezlitosnie. — Jest pani obrazona na
caty swiat zato, ze sptonat jg dom. To trudne, wiem. Ale czy nie zauwazyta
pani, jak przez te wszystkie lata Ben stale si¢ zamartwiat, kiedy idac do
pracy zostawial pania na caly dzien sama? Wciaz drzat, obawigac sig, ze to
Si¢ stanie. Teraz, kiedy tak rzeczywiscie si¢ stato i nie moze pani obstawaé
dtuzegl przy swej drogocenng niezaleznosci, w pewnym sensie Ben moze
by¢ spokojnigjszy — nie musi Si¢ juz 0 pania denerwowac.

Pani Logan siedziata skurczona, z twarza odwrdocona od Teresy; tawzieta
gteboki oddech, nienawidzac sie¢ w tg chwili, a jednak czujac, ze musi
ciagna¢ dalg.
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— Zawsze staratam sie wierzy¢, ze kiedy spotyka nas cos ztego, dzigje
sig tak w jakims okreslonym, cho¢ nie znanym nam celu — powiedziata
tagodnym tonem. — Wiem, czasem bardzo trudno co$ sobie w ten sposob
wyttumaczy¢. Kiedy umart moj maz, myslatam tylko o tym, zeby schowat
si¢ w jakims kacie i rozpacza¢ nad swoim nieszczesciem. | tak wiasnie
przez dtuzszy czas byto. A potem — nie bede tu pani opowiadaé, jak to sie
stalo, ale w kazdym razie, z pomoca kochanego Andy'ego i moich
przyjacidt, wysztam z tego wreszcie i zrozumiatam, ze zycie jest jednak
pickne. Nadal, co prawda, nie rozumiem, czemu stuzy¢ miata smier¢ Teda,
ale moze ktéregos dnia zrozumiem; a pani moze kiedys zrozumie, dlaczego
sptonat dom i dlaczego wyszta pani z tego cato. Tak, pani Logan, zamiast
cierpie¢, rozpacza¢, powinna pani dzickowat Bogu za Bena, za Lessie i za
dzieciaki! S takie kochane!

— Nie potrzebuje mi pani tego mowi¢! — Pani Logan byla wciaz
nastawiona niechetnie, ale nie tak juz agresywnie.

Teresa wstala. — Przepraszam, jesli pania zranitam, ale czutam, ze to
musi zosta¢ powiedziane, i ze moze pani ustyszec to tylko z ust kogos z
zewnatrz, bo Ben i Lessie za bardzo pania kochaja, by méc ja zrani¢, nawet
jesli chodzi o pani wtasne dobro.

— Moje wiasne dobro!

— Tak, pani Logan, chodzi o pani dobro, prosze mi wierzy¢. Jest pani
zdrowa i silna, przed pania jeszcze wiele lat szczesliwego, pozytecznego
zycia.

— Pozytecznego? W jaki sposdb stara slepa kobieta moze byé w
czymkolwiek przydatna? — W tym pytaniu , byla juz raczej rozpacz niz
oburzenie.

— W taki sam sposob, w jaki przez tyle lat zyta pani samodzielnie i
zgimowata si¢ domem. Na razie jest pani w obcym migscu, ae, przy
odrobinie dobrej woli, niewiele potrzeba pani czasu, zeby si¢ z nim oswoi¢!

— Bedac stale prowadzona za reke przez dzieci? — Jg gtos peten byt
goryczy.

— A czemu nie? Czy to takie upokarzajace? Powinna pani by¢
wdzigczna, ze sa tak chetne do pomocy. Prosze pomysle¢ o tych tysiacach
niewidomych, ktérzy, majac do dyspozycji tylko przeszkolonego psa, radza
sobie jakos i potrafia prowadzi¢ szczesliwe, czynne zycie.

Pani Logan zesztywniata lekko pod uktuciem szpileczki Teresy, ale
kontrolowata juz w petni swoj wyraz twarzy.

— Jestem pani bardzo wdzigczna za stowa prawdy — powiedziata
chtodno. — Teraz chciatabym posiedzie¢ troche samai zastanowi¢ sig.
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— Alez oczywiscie — powiedziata Teresa i dodata tagodnie: — Prosze
nie mie¢ do mnie zalu.

— Nie trace czasu na prozne urazy — odparta pani Logan, a po chwili,
kiedy Teresa juz si¢ odwrocita, powiedziata niesmiato: — Panno Carr,
bytaby pani tak uprzejmai wtozyta moje réze do wody, zeby nie zwiedty?

— Oczywiscie, pani Logan, z przyjemnoscia. — Teresa podniosta
delikatnie réze z ziemi, patrzac na stara, zmeczona twarz kobiety. —
Wybaczy mi pani kiedys?

— Ludzie maja prawo méwi¢ innym prawdg w oczy — i demaskowac
zto — odrzekta pani Logan ponuro. — A we mnie byto zto. Bytam kobieta-
potworem.

— Aletak by¢ nie musi — przemawiata do nigj Teresa jeszcze tagodnig
niz przed chwila.

— Starego psa nietatwo nauczy¢ nowych sztuczek — odparowata pani
Logan szorstko i zaraz szybko dodata: — Chyba ze pies bardzo chce sie
uczyc.

Teresa zawahata sSi¢, ale widzac odwrécona twarz pani Logan, przeszta
szybkim krokiem przez ganek do domu.

Po wyjsciu Teresy pani Logan siedziata jeszcze dtugo sama z rekoma
zacisnigtymi mocno na kolanach.



97

ROZDZIAL 20

Nastepnego ranka Mary Sue weszta podniecona do kuchni.

— Lessie, mamy tu gdzies jakas dobra mocna laske? — zapytata.

Less e spojrzata na nia zdumiona.

— Laske? Po co ci laska?

— Mnie po nic — odparta Mary Sue powaznym tonem. — To ma by¢
dlacioci Nancy.

— Alepo co, naBoga?

— Powiedziala, ze dos¢ ma siedzenia w migjscu jak kura na grzedzie i
chce nauczy¢ si¢ porusza¢ po domu sama — tak jak to robita u siebie. |
potrzebuje kawatka kija, zeby sie czu¢ pewnig i zeby bada¢ nim droge
przed soba; inaczej mogtaby si¢ wywrocic.

Przez chwile siostry wpatrywaty sie w siebie.

— Mary Sue, jak myslisz, dlaczego ona chce przyzwyczajaé sie do tego
migjsca? Ben powiedziat jg wczora), ze znalazt dla nich dom i jak tylko go
umebluje, beda mogli si¢ tam wprowadzi¢. Wygladata na ucieszona i
podekscytowana — zastanawiala si¢ Lessie, zaniepokojona. — Ale jezeli
przyzwyczai si¢ do naszego domu, to potem bedzie musiata zaczyna¢
wszystko od poczatku.

Mary Sue zawahala si¢, potem spytata z niepokojem: — Myslisz, ze
moze bedzie chciatatu zosta¢ i pozwoli tobie i Benowi si¢ pobrac?

Lessie na sama mysl o takigf mozliwosci wstrzymata oddech, ale widzac
zmartwione wejrzenie Mary Sue zapytata cicho: — Czy tobie i dzieciom
bardzo przeszkadzatoby, gdyby chciata tu zostac?

— Nie wiem! — wyznata Mary Sue w przyptywie miodziencze)
szczerosci. — Boje Si¢ jg potwornie, ale — ale tez troche mi jg zal. Patrze
na nia i mysle sobie: Boze, kiedys i ja bede stara, moze tez slepa i
niedotezna jak ona: i wtedy sama przyjme z ulga pomoc od kogos mtodego i
silnego — jesli ktos taki si¢ zngjdzie. Jezu, Lessie, to mus by¢ okropne by¢
stara i bezradna 1 uzalezniona od czyjg$ uprzefmosci, jesli nie chce sig
siedzie¢ w bezruchu — tak jak to jest z nia, kiedy wszyscy jestesmy zgjeci |
nie mamy dlanigj czasu.

— Dazickuje, kochanie — powiedziala Lessie rzuciwszy jg ciepte,
mgliste spojrzenie. — Potrzebowatam tg) matg lekcji. Moze czegos mnie
nauczy!

Mary Sue byta szczerze zdumiona.

— A ktozby smiat dawac tobie lekcje, Lessie? Ty jestes, jak to sie mowi
u nasw szkole, co ngimnig pierwsza klasal
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— Taki komplement to rozumiem — $miala si¢ Lessie. Chodzmy
zobaczy¢, czy jest gdzies jeszcze jakas laska dziadka. Zdaje sig, ze
widziatam jedna na strychu.

Lessie grzebata przez chwilg w kacie na strychu i nagle zamachata nad
gtowa solidna gruba laska z rzezbiona raczka.

— Jak myslisz, Mary Sue, tajg si¢ spodoba? — zapytata. — Jest jeszcze
gdzies jedna bardzig ozdobna, dziadek nazywat ja ,niedzielno-
zebraniowa', aletamtajest cienszai mnig pewna.

Mary Sue kiwngta gtowa z aprobata. — Bedzie zachwycona — mam
nadzieje — odpartai ruszyta schodami na dét.

Lessie czekata w chtodnym starym korytarzu; Mary Sue wyszia na
ocieniony ganek do pani Logan.

— Ciociu Nancy, Lessie znalazta co$ takiego — uslyszata Lessie gtos
Mary Sue. — Nalezata do dziadka; mysle, ze rad bytby widzac, ze ktos jg
uzywa.

— To bedzie dla mnie zaszczyt, Mary Sue. — Lessie byta zaskoczona
styszac w jg gtosie dziwny zapat. — Teraz badz tak dobra i przeprowadz
mnie przez ganek, zebym mogta przeliczy¢ parg razy stopnie schodow. To
powinno wystarczy¢. Nie usuwg z drogi zadnych sprzetow; powiedz mi
tylko, gdzie co stoi, zebym mogta to obejs¢. Nie ma potrzeby robi¢ z
mojego powodu zamieszania. Jak tylko przyzwyczaje si¢ do uktadu
mieszkania, bede mogta zgja¢ Sie sama soba i nie bede musiata juz was
wykorzystywag.

— Nie wykorzystuje nas pani — zapewnita ja Mary Sue z powaga. —
Cieszymy sig, ze jest pani z nami.

Pani Logan powiedziata tagodnie: — To chyba ngjmilszarzecz, jaka ktos
na moim miegjscu mogtby ustysze¢. Jestem ci wdzieczna.

Lessie wrocita cichutko do kuchni i zabrata sie¢ z powrotem do pieczenia
szarlotki, zastanawigjac Si¢, co tez pani Logan mogta mie¢ na mysli. Nie
doszta jednak do zadnych wnioskéw, kiedy w drzwiach kuchni ukazata sie
Caro.

— Czes¢, co stychac? — przywitata si¢ ciepto z Lessie. — Czy bede
strasznym natrgtem, jesli przytacze si¢ do was na obiad? Czy moze wasza
rados¢ z tego, ze w przysztym tygodniu znikniemy wam z oczu, jest tak
wielka, ze zniesiecie nawet moje towarzystwo?

— Nie gadg glupstw! — zasmiata si¢ Lessie. — Bedzie mi was bardzo
brakowac.

Caro rzucitajg szybkie, petne czutej sympatii spojrzenie.
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— Starsza pani nie mieknie? — spytata cicho wskazujac ruchem gtowy
ganek, skad dobiegaty ich gtosy Mary Sue i pani Logan oraz miarowe
uderzenia laski o posadzke ganku.

— Nie wiem — odparta Lessie rownie cicho. — Poprosita o laskg i
chciala, zeby Mary Sue pomogta jg oprowadzajac z laska po catym domu.
Nie rozumiem, po co. Ben znalazt juz dla nich dom i wprowadza sig, jak
tylko go umebluje.

— Nie myslisz, ze moze to oznaczac, ze chce tu jednak zosta¢ i zgodzi¢
Si¢ nawasz §lub? Uwazasz, ze to nie wchodzi w rachubg? — spytata Caro.

— Niewiem, co mysle¢, wole nie robi¢ sobie nadziei — odrzekta Lessie.
— To... c0z, zobaczymy, co bedzie.

Caro zamyslita sie. — Ludzie otaczaja kultem macierzynstwo i
macierzynska mitos¢ i pewnie tak by¢ powinno, pewnie powinno. Ale
niektére matki sprawiagja wrazenie, jakby chciaty pozre¢ swoje dzieci — jak
modliszka partnera. Tak na przyktad matka Jane: wymyslita sobie, ze
dziewczyna ma zosta¢ aktorka i zupetnie nie obchodzi ja, czy sama Jane
chce tego, czy nie. Albo pani Logan, probujaca za wszelka ceng zatrzymac
syna przy sobie. Wybacz, Lessie, ale tak to wiasnie wyglada. Pozwal, niech
Ci pomogg.

Pracowaly razem przez chwilg, potem Lessie zwotata wszystkich na
obiad i cata gromadka wtoczyta si¢ zaraz do kuchni. Wszyscy z wyjatkiem
Mary Suei pani Logan.

Po chwili rozlegt si¢ stukot laski i weszta pani Logan, a za nia, nie
podtrzymujac jg, Mary Sue.

— No i patrzcie! Przesztam tu przez ganek i caty korytarz — nikt mnie
nie prowadzit. Mary Sue mi pomogta, ale nie bede jg wiecg potrzebowad
— oznajmita z duma. — Do krzesta tez umiem samatrafic.

Badajac laska droge przed soba posuwata si¢ ostroznie krok za krokiem,
az doszta do krzesta, chwycita oparcie rekoma i usiadta, zwracajac po kolei
uniesiong gtowe w kierunku kazdego z nich z taka duma i radoscia, ze kazde
poczuto uktucie wzruszenia.

— Nie méwcie Benowi — poprosita, kiedy wszyscy usadowili si¢ juz
przy stole. — Chcg zrobi¢ mu niespodziankeg. Zejdg mu na przywitanie o
wlasnych sitach — po schodach i $ciezka az do samochodu. Bedzie
zaskoczony.

— O, na pewno — powiedziata Caro, poklepujac pania Logan po rece.
— Dzielnakobietal Ciesze sie, ze mogtam pania poznac.

Pani Logan zesztywniata i przekrzywita gtowe, wstuchujac sie¢ w gtos
Caro.
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— Z kim mam przyjemno$¢? To nie pani Carr.

— Jestem jg przyjaciotka, nazywam si¢ Caro Somers.

— Aktorka?

— Tak. Mapani cos$ przeciwko?

— Cébz mogtabym mie¢ przeciwko? Lessie toleruje was jakos przez cate
lato. To nie mgj interes. Jesli tak chee, jg sprawa— nie moja— stwierdzita
pani Logan opryskliwie; potem zrobita niemal skruszona ming. — Chyba
zapomniatam, ze nie jestem w swoim domu. Nie powinno mnie obchodzi¢,
kogo Lessie u siebie przyjmuje. Mito mi panig poznac.

Caro spojrzata na Lessie i wzruszywszy ramionami, roztozyla rece w
gescie uznajacym swoja porazke. Lessie spuscita wzrok i mocno zagryzia
wargi. Jesli przez chwile zywita jakas nadzigje, ze pani Logan moze sie
zmieni¢, teraz stracita ja definitywnie. Z jakichs sobie tylko znanych
powoddw pani Logan chciata zazngjomi¢ si¢ z ich domem, ale oczywistym
byto, ze nie zamierzata zosta¢ tu ani chwili dtuzej, niz bedzie to konieczne.
Lampart nie przeobrazit si¢ wcale w baranka — byt stale tym samym
ponurym lampartem. Pani Logan pozostata w rownym stopniu przeciwna
ich matzeastwu i pozostaniu w tym domu jak do te pory i Lessie poczuta z
rozpacza, ze traci w tegj chwili resztki nadziel.



101

ROZDZIAL 21

Ben skrecit w alglke zerkgjac przy tym na stara stajnie, zamknigta juz
szczelnie na zimg — wyjechata zaludnigjaca ja dopiero co kolorowo ubrana,
wesota gromadka. Stgjnia wygladata teraz jakos ponuro — zaryglowane
drzwi, zastonigte okiennice — ale Ben rad byt w gi¢bi duszy, ze wszyscy
letni goscie uptynnili si¢. To lato wydawato mu si¢ nieznosnie diugie i z
ulga wprowadzi si¢ z matka do nowego domu. Nie, to nieprawda —
pomyslat. Wcae nie cieszy go perspektywa nowego domu. Chciatby
mieszka¢ z Lessie i dzie¢cmi. Razem z nia je kocha¢ i pomaga¢ w ich
wychowaniu. Nie to, zeby potrzebowata pomocy — musiata przyznat, ze
radzita sobie do tgj pory doskonale.

Podjechat samochodem do migsca, w ktorym zwykle parkowat i
wylaczyt motor. | wtedy, zaskoczony, nie wierzac wilasnym oczom,
dostrzegt na ganku matke posuwajaca sie¢ ku niemu szybkimi, pewnymi
krokami — wyszta mu na przywitanie, tak jak robita to nieskonczong ilos¢
razy, kiedy mieszkali jeszcze w swoim starym domu.

— To ty, Ben? — spytata smigacym sig, czutym gtosem, styszac, jak
szybko idzie jg na spotkanie.

— Wyszitas$ catkiem sama? Mozesz si¢ przewrdcic!

— Mam laske dziadka— powiedziataz duma. —

A dzisig Elliei jawyplewitysmy ogrodek Lessie i wydzielitysmy klomb
Z piwoniami.

— To cudownie!

— Lessie materaz w domu tyle roboty: wekowanie przetworoéw na zime
I cata reszte. Zawsze dbatam o swoje kwiaty, a ona tez ma bardzo piekny
ogrodek. Wiem, ze nie moge jg pomoc w kuchni, wiec pomyslatam, ze
wyplewi¢ ogrodek i zabezpiecze kwiaty na zimg¢ — tak jak to robitam w
domu.

Ben objat ja i nachwilg przycisnat mocno do siebie.

— Ben, czy myslisz, ze w naszym ogrodzie mogty si¢ uratowac jakies
naparstnice albo trzykrotki? — wiesz, te biato-niebieskie? — spytata cicho.

— Moze bysmy pojechali tam jutro rano i sprawdzili? — zaproponowat
Ben.

— Mialtbys$ czas? — zapytata podniecona.

— Jakos wygospodaruje. Nie bytem tam od czasu pozaru — tylko raz,
zeby sprawdzi¢, czy sptonety wszystkie meble. Ale nie patrzytem do
ogrodka.
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— Wiegc jedzmy tam. Lessie chciataby pewnie mie¢ w swoim ogrodzie
kilka naparstnic: sa bardzo efektowne. Moze jeszcze znalazioby si¢ co$
wiecg), co mogtabym jg tu przywiez¢ — powiedziata uszczesliwiona i
skierowata si¢ w strong domu. — Do czasu jak si¢ wymyjesz, kolacja bedzie
czekata na stole.

Ben ruszyt w §lad za nia, ae nie pozwolita mu si¢ dotkna¢; dumna, ze z
taka tatwoscia wchodzi po schodach, z taka pewnoscia siebie porusza si¢ po
korytarzu.

— ldz si¢ wymy¢, aja pojde do kuchni i zobacze, czy nie moge Lessiew
czyms$ pomoc — powiedziata radosnie.

Kiedy pojawit si¢ w kuchni, cata rodzina siedziata juz przy stole, aEllie,
oparta o kolana pani Logan, opowiadata jg cos z przejeciem — ta skupita
namategj cata uwage.

Ben podszedt do pieca przywita sie z Lessie. Calujac ja spytat cicho: —
Od jak dawna?

— Od ponad tygodnia — odparta Lessie. — To zdumiewagjace, jak
szybko si¢ nauczyta, i znakomicie radzi sobie w ogrodzie. Nie chciata,
zebysmy ci méwili. To miata by¢ niespodzianka.

— Oj byta, bytal — przyznat Ben i wziawszy z je rak wielki potmisek
postawit go na stole.

Wszyscy siedzieli wokot stotu w zottym swietle lampy; naktadano sobie
na talerze i w milczeniu zaspokajano pierwszy giod. Potem pani Logan
odsungta swqj talerz i zwrdécita twarz w strong siedzacej naprzeciw nigj
Lessie.

— Wiesz, Lessie, ja nie bardzo umiem mowi¢ , przepraszam". Jestem
uparta stara kobieta, ktora przez cate zycie zawsze chciala stawia¢ na
swoim, a kiedy nie wychodzito, zaczynata drapa¢, kopa¢ i awanturowaé sie
jak dwuletni rozpuszczony bachor, ktoremu najlepigl by zrobito solidne
lanie. Ale teraz chce to powiedziec; tobie, Lessie, dzieciom i Benowi.
Naprawdg wstyd mi, ze si¢ tak zachowywatam. Litowatam si¢ nad soba.
MO tata zawsze mowit, ze ludzie, ktérzy lituja Sie¢ nas soba, sa zatosni i
faktycznie godni politowania. | chyba miat racje.

— Jest pani dla siebie niesprawiedliwa, ciociu Nancy — Lessie szczerze
Si¢ oburzyta. — Tracac dom i caty dobytek miata pani prawo litowa¢ si¢ nad
soba.

— Nie stracitam domu, Lessie. Stracitam tylko mieszkanie. M§j dom to
Ben. Wszedzie tam, gdzie jest Ben, tam jest méj dom — przerwata jg pani
Logan lekko drzacym gtosem. — Bog byt dla mnie "bardzo taskawy dajac
mi Bena — i moze, jesli zgodzicie sie, zebym mogta tu zosta¢, dajac mi
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rodzine. | to wspaniata rodzine. Pozwolicie mi by¢ wasza babcia? Stracitam
dach nad gtowa, ale znalaztam cudowna rodzing — j&sli przyjmiecie mnie
do swojego grona.

— Ach, ciociu Nancy, bylibysmy bardzo szczesliwi, prawda, dzieci? —
wykrzykngta Lessie.

— Jasne, ciociu Nancy — odezwat si¢ Jim.

— Oczywisciel — przytakneta gorliwie Mary Sue.

— Pewnie, ze tak — dotaczyt si¢ Butch, nadrabigjac niesmiatos¢ gtosu
promiennym usmiechem.

— Babcial — wykrzykneta Ellie z zachwytem. — Bede miata babcie tak
jak inne dzieci! Zawsze chciatam babcie, ae nie myslatam, ze bede ja
kiedys miata.

— Chodz do babci, kochanie. — Pani Logan przytulita dziewczynke i
trzymata ja przez chwile w ramionach; wszyscy zanieméwili na moment ze
wzruszenia.

Dopiero pani Logan przerwata napigcie chwili zwracajac mokra od tez
twarz w strone Lessiei Bena.

— Przepraszam cig, Lessie. Jest mi bardzo wstyd za to, co ci
powiedziatam, kiedy przysztas mnie odwiedzi¢ — kajata sig. — Myslg, ze
moze pozar domu miat by¢ dla mnie kara za to, ze prébowatam was
rozdzieli¢. Ja, ktéra przezytam juz swoje zycie, chciatam przezy¢ zycie za
Bena — chciatam odmowi¢ mu prawa kazdego cztowieka do stanowienia o
wilasnym zyciu. Gdyby Ben nie byt takim dobrym chtopakiem, pewnie
zostawitby mnie sama i ozenit si¢ z toba, Lessie. | nalezatoby mi si¢.

— Wiesz, ze nigdy bym tego nie zrobit, mamo! Wyciagneta do niego
reke i Ben ujat ja w swoje obie dionie.

— Nie — powiedziata cicho. — Wiem, ze ty nie mogtbys tego zrobic,
nawet jesli na cos takiego zastuzytam. Ale teraz, jesli mnie tutg zniesiesz,
Lessie, pragnetabym bardzo, zebys wyszta za ojego chiopca i zebysmy
wszyscy zamieszkali razem. Moze mogtabym by¢ w czym$ pomocna.
Chgtnie wniosg swj skromny wktad pracy i postaram si¢ nie by¢ cigzarem.

— Niech pani nawet tak nie méwi, ciociu Nancy! — Lessie bytajuz przy
pani Logan po drugig stronie stotu i objeta ja ramionami; ta przywarta do
dziewczyny gwaltownie, chowajac twarz w jej ramionach. — Gdyby tylko
mogto pani by¢ tutgy dobrze, ciociu Nancy, bylibysmy wszyscy tacy
szczesliwi! Bardzo szczesliwi!

Pani Logan wzicta w jedna dton reke Lessie, w druga reke Bena i
zwracata twarz to najedno, to na drugie, zupetnie jak by mogta widzie¢ ich
na wilasne oczy — nie tylko oczyma duszy.
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— Pamigtam, Lessie, co powiedziatas mi bedac w moim domu — wtedy,
kiedy ja bytam tak niegodziwa i bezmyslna. Powiedziatas, ze ty i ja
kochamy Bena i obydwie chcemy, zeby byt szczesliwy, i ze on kocha nas
wszystkich najbardzigj, wigc mozemy go bardzo zrani¢ nie bedac ze soba w
przyjazni. Coz, Lessie, ja ze swej strony zrobie wszystko, zeby tak byto — a
ty, jak zawsze, niewatpliwie jeszcze wigcg. Wyglada wigc na to, ze
wszystko powinno utozy¢ si¢ jak trzebal

— Jak trzeba? — powtodrzyt Ben i wstgjac szybko przyciagnat do siebie
Lessie i obrzucit ja uszczesliwionym wzrokiem. — Powiedziatbym raczey:
wysmienicie! Och, mamo — Lessie — dzieci...

— Huraal — wykrzyknat Jim smigjac sie. — Dlaczego musze wyjezdzat
wiasnie teraz, kiedy wszystko tak swietnie si¢ uktada?

Pani Logan odwrdcita si¢ do niego z zatroskanym wyrazem twarzy.

— Jim, jesli nie chcesz is¢ do wojska, to moze datoby sie cos w te
sprawie zrobi¢ — zaproponowata.

Jim spojrzat na nia marszczac czoto.

— Naprzyktad co? — zainteresowat sig.

— Nie wiem jeszcze — przyznata pani Logan. — Ale niektorym we wsi
udato si¢ zatrzymaé chtopcdw w domu; wyttumaczyli, ze sa potrzebni na
farmie. Tacy, ktérym owdowiaty matki albo cos takiego.

— Dazigki, pani Logan — to znaczy babciu — powiedziat Jim $miegjac
sie. — Ale nie ma chyba migjsca, gdzie bytbym mnig potrzebny niz tutgj. A
poza tym, ja chce i$¢ do wojskal Nie mogtem si¢ juz tego doczekac, tylko
nie chciatem zostawia¢ Lessie samg w domu, bez zadnego mezczyzny.
Teraz kiedy jest Ben i ty babciu, jade z lekkim sercem!

Wszyscy usmiechali sie, tylko Lessie patrzyta na Jima z troska w oczach.
Po chwili znéw si¢ odezwat: — Ale chciatbym, zebyscie mi cos obiecali.

— Co takiego, dziecko? — spytata pani Logan z niepokojem.

— Zebyscie mi obiecali, ze kiedy wroéce, bedziecie tu wszyscy razem —
w tym samym skladzie! — odpart Jim.

— Obiecujemy! — zakrzykneli niemal chérem.

Ben przycisnal Lessie jeszcze mocnigj i pociagnal ja za soba z

oswietlongj kuchni na tylny ganek, gdzie przez diuga, cudowna chwilg
mogli by¢ sami i razem cieszy¢ si¢ tym momentem, w ktéry bali sig
wierzy¢, ze kiedys nadegjdzie, a o ktérym nie przestawali marzy¢ niemal od
chwili, kiedy sie¢ poznali.

— Och, Ben! — wyszeptata, z sercem zbyt przepetnionym szczesciem,
by moc wyrazi¢ je w stowach.

— Wiem, ngjdrozsza, wiem — odrzekt jgf matowym, drzacym gtosem.
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Wieceg nie padto miedzy nimi ani jedno stowo..
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